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Zeitschriften

Jahrbuch fiir musikalische Volks- und Vélkerkunde. Fiir die Kommission fiir musi-
kalische Volks- und Voélkerkunde der Gesellschaft fiir Musikforschung, die Deutsche
Gesellschaft fiir Musik des Orients und das Instituf fiirr Musikforschung Berlin heraus-
gegeben von Fritg Bose. Bd. 1. Berlin, Walter de Gruyter & Co., 1963. 149 S., 71 Noten-
beispiele und Textabbildungen, 2 Kunstdrucktafeln, 1 Schallplatte.

Das «Jahrbuch fiir musikalische Volks- und Volkerkunde», dessen erster Band nun-
imchr vorlicgt, will dic Licke im Publikationswescn schliessen, dic durch das Ausbleiben
der bis 1923 erschienenen, von Stumpf und v. Hornbostel herausgegebenen «Sammel-
biande fir vergleichende Musikwissenschaft» entstanden “st. Es sollen in dem ncuen
Organ Arbeiten aus dem Bereich der musikalischen Ethnologie und Folkloristik verdf-
fentlicht werden, die {iber den Zeitschriftenrahmen hinausgehen, aber den Umfang ciner
Buchpublikation nicht erreichen. Die im Titel ausgesprochene Trennung von «Volks-»
und «Volkerkunde» ist aus Griinden des Sprachgebrauchs gewihlt und will nicht werten.
Da die in diesem ersten Band abgedruckten Aufsitze durchwegs Themata behandeln, die
entschieden zur «Vélkerkunde» gehoren — wenn wir bei dieser Terminologie bleiben —,
begniigen wir uns damit, in diesem «volkskundlichen» Organ nur ganz knapp iber das
Gebotene zu referieren.

Curt Sachs hatte die Abfassung cines Beitrages zugesagt; infolge seines Todes ist dieser
ungeschrieben geblieben. An erster Stelle steht ein Aufsatz von Dieter Christensen tiber
«Tanzlieder der Hakkari-Kurden», die Bearbeitung eines Teilgebietes eines umfangrei-
chen, zusammen mit Kurt Reinhard in Siidost-Anatolien gewonnenen Materials. Photo-
graphien und Schallplatten erginzen instruktiv. — P. René Ménard offeriert eine « Contribu-
tion a I’é¢tude de quelques instruments de musique Baoulé — Région de Béoumi (Congo
interieur)»; er orientiert, in der Systematik der Séderbergschen Publikation «Les instru-
ments de Musique au Bas-Congo» (Stockholm 1956) folgend, in dem hier vorliegenden
ersten ‘Teil seiner Arbeit iber Idiophone. Auch hier sind Photographien, iiberdies Zeich-
nungen beigegeben. — Alan P. Merriam bespricht «Songs of the Gége and Jesha Cults of
Bahia, Brazil», d.h. Lieder zweier afro-amerikanischer Kultgruppen; der Verfasser ver-
wendet ausschliesslich musikalisches Material, gewonnen 1941/42 von M. J. und F.S. Her-
kovits. — Schliesslich schreibt der Phonetiker Hans-Heinrich Wéngler « Uber Bezichungen
zwischen gesprochenen und gesungenen Tonhdhen in afrikanischen Tonsprachen», und
am Schluss des Bandes sind Literaturbesprechungen angefigt. — Man wiinscht dem neuen
Jahrbuch eine erfolgreiche Zukunft. Martin Staehelin

Tradizioni. Rivista di letteratura popolare delle Tre Venezie. Padova, Libreria Uni-
versitaria. 11 (1962), fasc. 2—3, p. 33-67.

Die Zeitschrift der «Tre Venezie», welche von Gianfranco ID’Aronco herausgegeben
wird, erscheint mit dem vorliegenden Heft zum letztenmal in dieser Form. Sie wird weiter-
gefithrt unter dem Untertitel « Quaderni» an Stelle einer «Rivista». Die Quaderni sollen
jahrlich in drei Nummern erscheinen und geschlossene, kleine Monographien bringen. Die
letzte Nummer der Rivista brachte den Schlussteil eines Beitrages von D’ Aronco iiber
«Strambotti del secolo XV tratti da un codice veronese», eine kleine Notiz von Cleto
Corrain und Pierluigi Zampini Giber «L’interpretazione dei sogni nel Veneto Meridionale»
und einen Aufsatz von Umberto Marcato, welcher fiir die religiose Volkskunde gute Auf-
schliisse bietet: «Ancora sulle tavolette votive di Chioggia»; am Ende steht ein Gesamt-
verzeichnis der 104 Votivbilder, welche sich in drei Kirchen von Chioggia befinden. Der
Autor gibt zu jedem Bild wenn méglich die genaue oder sonst eine ungefihre Datierung.

Wildhaber
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Revista brasileira de folclore. — Diese neue brasilianische Zeitschrift, welche seit einiger
Zeit erscheint, prisentiert sich recht gut und gefillig. Nicht nur dies: sie macht auch einen
sehr serivsen Eindruck. Dank einiger besonders reger Vertreter und Verfechter der Volks-
kunde in Stidamerika, sind dort mehrere beachtliche Unternchmungen durchgefithrt und
Werke publiziert worden, die allerdings in den meisten Fillen ihren europiischen Nieder-
schlag nur in den iberischen Lindern (und in Roger Lecottés ausgezeichnet orientieren-
dem Bulletin folklorique d’lle-de-France) gefunden haben. Zu den wertvollen Publikatio-
nen ist die vorliegende brasilianische Zeitschrift zu zihlen; sic kommt innerhalb des
Ministério da Educagio e Cultura (Rio de Janeiro) in der Abteilung « Campanha de De-
fesa do Folclore Brasileiro» (Rua Pedro Lessa 35; Postfach 1897) heraus; die Leitung
liegt in den Hinden von Renato Almeida. Bis jetzt sind drei Jahrginge erschienen. Der
erste umfasst nur das Heft Sept.—Dez. 1961; der 2. (1962) und der 3. (1963) bestehen aus
je drei Heften. Jedes Heft enthilt mchrere Aufsitze, manchmal mit Photos, Zeichnungen
und musikalischen Noten; dazu kommen Notizen iiber Tagungen, Beschliisse und Vor-
haben; den Beschluss bildet ein zwar nicht sehr umfangreicher, aber sorgfiltiger Bespre-
chungsteil. Der Begriff «Folklore» wird gliicklicherweise im weiten, umfassenden Sinn
angewendet. Um einen Begriff der Themata zu vermitteln, méchten wir wenigstens einige
Titel aus den ersten Heften anfithren; unsere Auswahl will damit keine Wertung verbin-
den. Von allgemein theoretischem Interesse sind: Da cultura popular (Luis da Camara
Cascudo; nr. 1, 5-16), Evolugio dos estudos de folclore no Brasil (Edison Carneiro;
nr. 3, 47-62), Formagio do folclore brasileiro; origens ¢ caracteristicas culturais (Manuel
Dié¢gues Junior; nr. 4, 43-57), O folclore na Venczuela (Luis Felipe Ramén y Rivera;
nr. 5, 83-89). Mit dem Gebiet der Feste und Briuche befassen sich: Alguns complexos
culturais das festas joaninas (Rossini Tavares de Lima; nr. 1, 17-28; Johannis-Brauchtum),
Festa dos cachorros (Mério Ypiranga Monteiro; nr. 1, 29-43; Lazarustag), As cavalhadas
de Alagoas (Théo Brandao; nr, 3, 5-46; Reiterspicle und Ringstechen), Ameno Reseda,
inovador do carnaval carioca (Jota Efegé; nr. 5, s—22). Zum Kapitel Volksglauben ge-
horen: As bruxas da Ilha de Santa Catarina (Franklin Cascaes; nr. 6, 125-130), O homi-
cidio mégico no folclore brasileiro (Joaquim Ribeiro; nr. 1, 63-70), Os astros no folclore
capixaba (Fausto Teixeira; nr. 2, 63-105; Glaube im Zusammenhang mit Sonne, Mond
und Gestirnen), A lenda das Amazonas; um exemplo da perdurabilidade das interpreta-
¢oes fantasiosas acerca de outros povos (von unserem portugiesischen Freund Jorge
Dias; nr. 2, 17-23). Einige Arbeiten behandeln Volkslied, Musik und Tanz: Presenga de
romanceiro peninsular na tradi¢io oral do Brasil (Guilherme Santos Neves; nr. 1, 44-62),
Folclore musical de Parati (Dulce Martins Lamas; nr. 2, 25-62), Cancioneiro sergipano;
sistematica sintética (Paulo de Carvalho Neto; nr. 3, 63—90), Lundu baiano, desatio coreo-
grifico (Marina de Andrade Marconi; nr. 5, 23-36; Tanz), A mulher vestida de homem;;
versoes baianas (Hildegardes Vianna; nr. 6, 177-193; Ballade). Den Beschluss mégen
die folgenden fiinf Aufsitze machen: O Boi-de-Mamaio no litoral paranaense (Fernando
Corraa de Azevedo; nr. 6, 113-124; Volksschauspiel), Rendas do Ceard; contribuigao a
nomenclatura e a classificagio (Valdcelice Carneiro Girdo; nr. 6, 131-169; Kldppelspitzen,
mit 104 Zeichnungen), Alimentos preparados a base da mandioca (Mario Ypiranga Mon-
teiro; nr. 5, 37-82; Speisen aus Maniok), A sala de milagres de Iguape (Oswald de
Andrade Filho; nr. 4, 5—22; Devotion und Votivbilder), Joio Ribeiro, mestre de folclore
(Renato Almeida; nr. 2, 5-16). — Wir hoffen und wir wiinschen, dass diese Zeitschift
Bestand haben moge und in der gleichen, erfreulichen Weise weitergefithrt werden knne.

Wildhaber

Allgemeines und Sammelbande

Festschrift zum 75. Geburtstag von Erich Seemann. Herausgegeben von Rolf Wilh.
Brednich. Berlin, Walter de Gruyter & Co., 1964. XII, 181 S., 1 Portrittafel, mus. Noten.
(Jahrbuch fiir Volksliedforschung, 9).

Das Erscheinen dieses Bandes crfillt mit doppelter Freude: einmal wird damit des
75. Geburtstages des verdienten Volkslied-Forschers Erich Seemann in wiirdiger Weise
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gedacht, und zum andern ist hier vom Deutschen Volksliedarchiv ein Anfang gemacht,
das seit 1951 nicht mehr erschienene «Jahrbuch fiir Volksliedforschung» von neuem zu
aktivieren.

Es ist nicht moglich, auf dem knappen Raum einen gerechten Eindruck von der Fiille
des Gebotenen zu geben, und so miissen wir uns mit einigen wenigen Hinweisen begniigen.
An den Anfang des Bandes ist das Geleitwort an den Jubilar gestellt, das Helmut Diiker,
an Stelle des verstorbenen Freundes Harry Schewe, beigesteuert hat und das Seemanns
menschliche Seite herzlich hervortreten lisst. Die umfangreiche wissenschaftliche Lei-
stung des Jubilars dagegen wird deutlich in der vom Herausgeber zusammengestellten,
am Schluss des Bandes abgedruckten Bibliographie der Seemannschen Schriften; schade,
dass bei den Rezensionen die typographische Anordnung zum Teil missraten ist.

In diesen Rahmen menschlicher und wissenschaftlicher Wiirdigung hat der Heraus-
geber eine Reihe schéner Beitrige hineinzustellen verstanden: Den Reigen eroffnet der
Aufsatz von Bertrand H. Bronson uber «Folk-Song in the United States, 1910-1960.
Reflections from a Student’s Corner»; der Fortschritt technischer Ubertragungsmittel
und die Copyright-Entwicklung zwingen den Verfasser zu ernsten Befiirchtungen um die
Zukunft des echten amerikanischen Volksliedes. — Es folgt ein weitausholender Beitrag
von Wolfgang Suppan iiber «Die Beachtung von ‘Original’ und ‘Singmanier’ im deutsch-
sprachigen Volkslied». Die Problematik ist, vor allem auch im Historischen, von Walter
Wiora bereits 1938 im «Jahrbuch» diskutiert worden; durch die heute immet wichtiger
werdende Volkslied-Aufzeichnung auf Tonband verdient die Notationsfrage verstirkte
Aufmerksamkeit. In einem Anhang werden denn auch Vorschlige zur Notierung von
Volksliedmelodien nach Tonbandaufzeichnungen gebracht, Vorschlige, die das Deutsche
Volksliedarchiv seit 1963 als Richtlinien anerkennt. — Fragen des Liedaustausches zwischen
verschiedenen Gemeinschaften hat Seemann selber bearbeitet; in dieser Richtung lenken
die vier nichsten Arbeiter: Zunichst ist zu nennen diejenige von Wilbelm Heiske iiber
«Deutsche Volkslieder in jiddischem Sprachgewand», eine verstindige Diskussion ein-
zelner neuverdffentlichter «Lieder aus dem Ghetto, die sich als jiddische Umformungen
urspriinglich deutschen Liedgutes herausstellen. «Altere deutsche Lieder in schwedischer
Uberlieferung» geben Bengt R. Jonsson Anlass zu dhnlichen Beobachtungen: es lisst sich
dic Aufnahme deutscher Vorlagen und deren Beeinflussung dutch Ziige der schwedi-
schen Ballade aufzeigen. Zmaga Kumer lisst sich iiber «Das Gottscheer Volkslied vom
watnenden Vogel und seine slovenische Vorlage» vernehmen: das von Hauffen in seiner
Monographie iiber die Gottscheer Sprachinsel seinerzeit als urspriinglich deutsch gewer-
tete Lied wird als aus dem slovenischen Liedschatz stammend nachgewiesen. Das Problem
des Liedaustausches steht im Mittelpunkt auch des Beitrages von Lagjor Vargyas « Zur Ver-
breitung deutscher Balladen und Erzihllieder in Ungarn»; es wird aber bereits auch ein
anderes in Seemanns eigenen Forschungen wesentliches Thema berithrt, das der Bezie-
hungen zwischen Volkslied und Volkserzihlung. — Nach einer anregenden Kommentie-
rung des neuerschienenen fiinften Bandes der Pinck’schen «Verklingenden Weisen» sowie
der erweiterten Neuausgabe der Heeger-Wast’schen «Volkslieder aus der Rheinpfalz»
durch Joseph Miiller-Blattan und nach einer knappen Ubersicht iiber «Einige Welser
Flugblattlieder» aus der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts durch Leopold Schmidt folgen
drei Studien, die alle dem vorhin genannten Thema «Volkslied - Volkserzihlung» in
irgendeiner Weise verpflichtet sind: Archer Taylor diskutiert «The Parallels between
Ballads and Tales» und nimmt kritisch Stellung zu einigen von Morokoff im Journal of
American Folklore 1951 vertretenen vollstindigen Ubereinstimmungen zwischen Volks-
erzihlungen und Balladen der Child’schen Sammlung. Ro/f Wilh. Brednich untersucht «Die
Legende vom Elternmérder in Volkserzihlung und Volksballade»; ausgehend von ciner
bisher ungedruckten Gottscheer Ballade gibt er eine Ubersicht tiber einen mittelalterlichen
Legendenstoff und sein Weiterwirken bis in die Sagen und Lieder des 19. und zo. Jaht-
hunderts, wobei grosse Kenntnis vor allem auch der Literatur aus den Balkanlindern
beeindruckt, Den Reigen der Beitrige beschliesst Zrig Dal mit « Ahasverus in Danemark»;
die Arbeit ist, besonders auch bibliographisch, wohl fundiert und orientiert umfassend
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iiber das Auftreten des Ahasver-Stoffes in Dinemarks Volksbiichern, Volksliedern, Volks-
glauben und Literatur?,

Uber das Zustandekommen dieser Festgabe freuen wir uns, zusammen mit dem durch
sie Geehrten; es ist zu hoffen, dass der mit diesem neunten Band des «Jahrbuchs fiir
Volksliedforschung» unternommene Neuanfang Auftakt zu weitern ebenso schénen und
reichen Verdffentlichungen dieser Reihe sein moge. Martin Stachelin

Bibliography of Old Norse-Icelandic Studies, 1963. Edited by Hani Bekker-Nielsen and
Thorkil Damsgaard Olsen. Kopenhagen, Munksgaard, 1964. 64 S.

Als Hilfsmittel fiir altnordisch-islindische Studien erscheint hier zum erstenmal eine
Bibliographie von 333 Nummern, ungefihr aus den Jahren 1960-1963. Sie soll in Zukunft
jihtlich herauskommen und Textausgaben, Biicher, Aufsitze und Besprechungen um-
fassen. Sie mochte licber selektiv sein als den Versuch unternehmen, das gesamte Schrift-
tum einzubeziehen. Die einzelnen Titel sind mit Anmerkungen versehen, die aber im
wesentlichen erliuternde Zusitze und nicht kritische Beurteilungen sind. Zeitschriften-
liste und Index erleichtern die Beniitzung. Das Heft wird erdfInet mit einem schonen Essay
von Dag Strémbick «The Dawn of West Norse Literature». Da die altnordisch-islindi-
sche Literatur ja auch fiir die Volkskunde eine wesentliche Bedeutung hat, soll der Fach-
wissenschaftler auf diese niitzlichen Ubersichtshefte hingewiesen sein. Wildhaber

Dagligliv i Danmark i det nittende og tyvende drhundrede. 2. Bd. Redaktion: Axel
Steensberg. Kopenhagen, Nyt Nordisk Forlag Arnold Busck, 1964. 720S,, zahlreiche Abb.,
und Taf.

Uber den ersten Band dieser modernen, volkskundlich-soziologischen Volkskunde
Dinemarks haben wir in dieser Zeitschrift 59 (1963) 103f, berichtet; er umfasste den Zeit-
raum von 1790-1870. Der vorliegende zweite Band, welcher das Werk vollendet, fithtt von
1870 an weiter bis zur Jetztzeit. Er bringt den enormen Wandel der Kultur- und Ge-
schmacksrichtungen innerhalb von ungefihr vier Generationen. Vieles davon wird hoch-
stens aufgewiesen werden konnen — und auch dann nur, wenn man sich Gberhaupt eines
entscheidenden Wandels bewusst wird —; zu historischen Einsichten und zu dauernden
Werturteilen wird man keinesfalls gelangen kénnen. Aber dass ein solches Werk wesent-
lich mithelfen kann, dass man das Fliessen und Verindern der Dinge, der Strukturen und
Beziehungen sehen und beobachten lernt, ist doch ein wichtiges positives Element. Das
andere, ebenso positive Element liegt im Beibringen von Materialien und Bilddokumenten
aus den verschiedensten Quellen und in der volkskundlichen Auswertung und Einreihung
dieser Dokumente. In diese Arbeit haben sich wieder eine Reihe von Mitarbeitern geteilt.
Die Gesamtplanung lag bei Axel Steensberg; den Bildteil betreute Anders Baksted. Die
Themen, welche behandelt wurden, decken sich einigermassen mit denen des ersten Ban-
des. Sie lauten: Wandlung der Struktur und Bedeutung der Familie; Volks- und Familien-
feste (Arbeiterfeste, « Karneval und Fasching», moderner Luciatag, der Nikolaus wird
telephonisch bestellt); Unterhaltung und Belustigungen (moderne Revuen); Theater
(in der Provinz, Dilettanten-Auflithrungen); offentliche Meinung, Presse und politische
Parteien; Schulwesen; Glaube und Unglaube (innere Mission, Grundtvigianer); « Kunst»
im Alltag; Gesundheit und Reinlichkeit; Wohlfahrtseinrichtungen; Gefingnis- und Straf-
wesen, Gesetzesiibertretungen ; Kleidung und Mode; Nahrung und Essen (Aufkommen
der Konservenbiichsen und damit Umgestaltung des Menus, des Kochens und der Kii-
chel); Landwirtschaft und ihre Mechanisierung; Wohnblock (Hochhausbauten!) und
Eigenheim; Arbeit und Rolle der Frau im Haus (die «Hausmutter» wird durch den
Staubsauger und die Waschmaschine ersetzt); Inseraten- und Werbewesen; Handwerker;
die erste Generation des Arbeiterstandes; Verkehr und Verkehrsmittel (Aufkommen von
Auto und Flugzeug) ; Fischerei und Hafenarbeiter; Girten und Patrkanlagen ; Bauen in der
Landschaft (Stidteplanung, Landesplanung). Fiarwahr, eine reiche Mischung! Es tut im
Grunde nichts zur Sache, wenn man einzelnes vielleicht doch eher als reine Soziologie

1 Auch erschienen als Sonderausgabe: Nordisk Institut for Folkedigtning, Studicr, 7.
Kobenhavn, 1964.
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und nicht mehr als Volkskunde ansehen wird. Unser Fach hatte die Ablehnung der gross-
miitterlichen Sentimentalitit und falschen Romantik dringend nétig; in diesem Tun
schiesst es vielleicht einmal iiber das Ziel hinaus. Aber nur auf diese Art wird es moglich
sein, sich iiber Weg, Methode und Ziel zu besinnen. Hiefiir ist das dinische Buch cin
wirklich vorziiglicher Beitrag. Wildhaber

Zvi Rudy, Ethnosoziologie sowjetischer Volker. (Wege und Richtlinien). Bern und
Minchen, Francke Verlag, 1962. 244 S., 34 Abb., 1 Karte. Leinen Fr./DM 24.50.

Das Bediirfnis, unterrichtet zu werden und auf dem laufenden zu sein {iber das, was in
Russland auf ethnologisch-volkskundlichem Boden gearbeitet wird (ich verwende bewusst
westliche Termini), ist im Westen unbestreitbar vorhanden, nicht nur, weil Alteuropa
ohne Einschluss Nordasiens (Eurasiens) ein einseitiges Bild ergibe, sondern auch, weil in
Russland in letzter Zeit so manche hochinteressante Probleme (volkskundliche natiirlich!)
aufgegriffen und behandelt werden. Wir begriissen also jede Moglichkeit, mit russischer
Arbeitsweise und russischen Neu-Ergebnissen bekannt zu werden. In gewisser Hinsicht
hat hier «Demos» gute Vorarbeit geleistet. Ubersetzungen ganzer, wichtiger Aufsitze
finden sich in der etwas teuren Zeitschrift: Soviet Anthropology and Archeology. Transla-
tions from Original Soviet Sources. New York 10, International Arts and Sciences Press,
156 sth Avenue; Jahrgiinge 1 (1962/63) und 2 (1963 /64), je 4 Hefte. Auch die neue ameri-
kanische Zeitschrift Journal of the Folklore Institute (Indiana University, Bloomington,
Indiana. Verlegt bei Mouton & Co., The Hague Holland) wird gelegentlich iibersetzte
Aufsitze bringen ; denjenigen in der ersten Nummer (L. Zemljanova, The struggle between
the reactionary and the progressive forces in contemporary American folkloristics, aus:
Sovetskaja Etnografija 1962, nr. 4, 191-197) finde ich allerdings recht ungliicklich, um
nicht zu sagen dumm. Auf eine etwas primitiv-vereinfachte Formel gebracht heisst es: was
nicht nach russischer Methode arbeitet, ist reaktionir. Das ist doch ungefihr gleich
«scheuklappig» wie wenn wir sagen wiirden: die russische Methode ist arg reaktionir;
wir schaffen schon lingst mit moderneren Atrbeitsmethoden. Beides wire doch nur anein-
ander vorbeigeredet, weil die bestimmten Gegebenheiten ausser acht gelassen werden,
aus denen heraus eine Methode historisch wichst. — Und gerade hier setzt Rudys Buch ein;
es ist ein vollig ruhig-sachlich referierendes Werk, das einem erlaubt, sich ein eigenes
Urteil zu bilden. Er weist die neuen Moglichkeiten und Einsichten russischer Forschung
in guter Weise auf; denn der Wert vieler russischer Arbeiten ist bei den meisten westli-
chen Kollegen unbestritten. Im speziellen wendet sich Rudy der Ethnosoziologie zu, d.h.
der gesellschaftskritischen Betrachtungsweise in der Ethnologie. Er gibt zunichst einen
knappen, geschichtlichen Uberblick tiber die Situation der sowjetischen Vélkerkunde
wihrend etwa der letzten 30 Jahre, dann cine Darstellung des ethnogenetischen Verfah-
rens, Darauf legt er uns dieses Verfahren an Hand einer gut iiberlegten, kritischen Wiirdi-
gung von vier sowjetrussischen Studien iiber Tataren, Kubatschiner, Ewenken und klei-
nere Volker im Norden vor. All dies gibt ihm Gelegenheit, auf eine Menge ncuer Materia-
lien iiber Minnerbiinde, Matriarchat, Birenkult, Schamanismus, Nachbarhilfe, Seelenvor-
stellungen und sozial-6konomische Verhiltnisse einzugehen. Er zieht immer wieder Ver-
gleiche zu entsprechenden Forschungsweisen in westlichen Lindern; fiir Nordamerika
findet die Methode der russischen Ethnosoziologie ohnehin ihre Parallele in der «social
anthropology»: beide ziehen konsequent die Vorgeschichte mit ein; beide beschrinken
sich nicht auf die «primitiven» Gesellschaften. — Man darf Rudy auch dankbar sein fiir
seine Anmerkungen, die Literaturhinweise -(russische Titel sind in Umschrift zitiert),
das Namenregister, das sehr niitzliche Sachregister und fiir die beigegebene ethnographi-
sche Karte der sowjetischen Volker und Stimme. Wildhaber

Kultura ludowa Wielkopolski. 2. Band. Hrsg. unter der Redaktion von Jdzef Burszta.
Poznan, Wydawnictwo Poznanskie, 1964. 808 S., 289 Abb., 8 Farbtaf.

Der 2. Band des gut geplanten und gross angelegten Werkes uber die Volkskultur
Grosspolens ist in seiner Anlage und Durchfithrung gleich wie der erste, auf den wir in
ciner Besprechung in SAVk 56 (1960), Heft 1/2, 206f. hingewiesen hatten. Wieder sind
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den 2o Aufsitzen, welche in diesem Band vereinigt sind, ausreichende englische Zusam-
menfassungen (mit leider recht vielen Druckfehlern und grammatikalischen Unbeholfen-
heiten) beigegeben. Es wiire wiinschenswert, wenn in Zukunft auch zu den Abbildungen
englische Texte (unter den Bildern oder am Schluss zusammengefasst) beigefiigt wiirden;
denn es handelt sich durchwegs um gutes Dokumentationsmaterial. Am Ende des Ban-
des finden sich ausfiihrliche Personen-, Orts- und Sachregister (in polnischer Sprache).
Auch der zweite Band ist der materiellen Kultur gewidmet, denn diese war, wie der Her-
ausgeber betont, bis heute nur ungeniigend etforscht. Die Themen der Aufsitze sind die
folgenden: Namen von regionalen Gruppen (L. Gomolec); sie lassen teilweise auf frii-
here Gliederung und auf ethnische Besonderheiten schliessen. Gebiulichkeiten des Bauern-
hofes (J. Burszta und T. Wréblewski); der aibliche Typus besteht aus Haus, Scheune und
Schweinestall; reichere Bauern besassen weitere Gebiulichkeiten; in einer Gegend finden
sich sechseckige Scheunen. Viehzucht (M. Grycz); es werden auch damit verbundene
Briauche erwihnt (Viehkauf, erster Weidgang, Viehmedizin), doch des Verfassers Ver-
stindnis hiefiir — sofern die Zusammenfassung richtig ist — ist nicht sehr gross, sein In-
teresse gilt mehr statistischen Produktionsziffern. Die volkskundliche Seite scheint wieder
mehr zur Geltung zu kommen in der Darstellung der Schafzucht (W. Sobisiak); die
Rolle des Schifers in der Gesellschaft und die Linien der historischen Entwicklung.
Bienenhaltung (W. Sobisiak); die Waldbienennutzung wird immer mehr zugunsten einer
cigentlichen Zucht aufgegeben, beeinflusst durch 6konomische Zeitschriften; die ver-
schiedenen Typen der Bienenstdcke; alter Glaube: Bienen «sterben» nicht wie Tiere, sie
«verscheiden» wie Menschen. Gartenbau (J. Topolski); Gemiise-, Obst- und Kriuter-
garten; spiter werden fir einige Zeit auch Kartoffeln und Tabak im Gartenbau gezogen.
Sammelwirtschaft (J. Dydowicz) fiir Mensch (z. B. Pilze, Schnecken), Vieh (z.B. Nessel-
futter) und fiir Bediirfnisse der Hausindustrie. Jagd (J. Burszta); Wildern fiir grossere
Tiere und erlaubter Kleintierfang mittels Fallen, Schlingen und Netzen. Nahrung
(B. Michalak); Hauptnahrungsmittel in historischer Wandlung; Mabhlzeiten; festliche
Mahlzeiten haben die Tendenz, iiber lange Zeiten gleich zu bleiben ; Unterschiede zwischen
Dotf und Stadt verschwinden zusehends. Hygiene, Wohn- und Schlafverhiltnisse (A.
Glapa). Mehrere Aufsiitze befassen sich mit dorflichem Handwerk: Zimmermann (T.
Wroblewski), Schreiner (St. Blaszezyk) mit Beispielen von bemalten Truhen und anderen
Mbbeln, Iibler (A. Wojciechowsla), Wagner (A. Wojciechowska), Gerber (Z. Jasie-
wicz), Berufe im Zusammenhang mit der Bekleidung (St. Chmielowski). Verarbeitung
von Horn, Knochen, Pferdehaar (der iiberall verbreitete Haarball fiir Kinder!), Federn
und Muscheln (St. Chmiclowski). Siagereien, Walkereien, Olmihlen (Cz, Luczak). Trans-
port und Traggerite (J. Burszta); Karren, Anspannvorrichtungen, Kummet und Joch,
Schleife und Schlitten. Wildhaber

Aunrelio Rigoli, 11 concetto di sopravvivenza nell’opera di Pitr¢ ¢ altri studi di folklore.
Caltanissetta/Roma, Ed. Salvatore Sciasia, 1963. 222 S. (Lo Smeraldo, 20).

Rigoli sammelt in diesem Band acht Studien, durchgesechen und auf den neuesten
Stand gebracht, die zwischen 1957 und 1962 an verschiedenen Stellen verstfentlicht wur-
den. Sie betreffen mit einer Ausnahme (lldefonso Nieri novelliere) die sizilianische Volks-
kunde; z.T. interpretieren sie die Gedankenginge grosser Volkskundler (Pitre, Child,
Salomone-Marino), z.T. reproduzieren und kommentieren sie aufgefundene Manuskripte,
z.'T. bringen sie aus dem Mund des Volkes gesammeltes Material. Im ersten Aufsatz zeigt
Rigoli, wie Pitr¢ im grossen und ganzen die Auffassungen Tylor’s tiber die survivals
(sopravvivenze), wonach ethnologische Handlungen oder Tatsachen folkloristisch weiter-
leben und Taten und Instrumente der Erwachsenen sich in den Kinderspielen fortsetzen,
iibernimmt, dabei aber weitaus vorsichtiger bleibt. Ein zweiter Aufsatz berichtet iiber den
Briefwechsel zwischen F. J. Child, der englische und schottische Balladen publiziert hatte,
und Pitré. Ein dritter zeigt, wie die Novellensammlungen, die Nieri bearbeitet hatte, als
quellenkritische Dokumente vor dem Auge des strengen Wissenschaftlers vielleicht nicht
bestehen kénnen, in kiinstlerischer Hinsicht und als Dokumente des Lebens und Denkens
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des lucchesischen Volkes von unschitzbarem Werte sind. Eine vierte Studie weist am
Beispiel Salomone-Marinos die Gefahren auf, die vorurteilsloser Interpretation volkslite-
rarischer Dokumente drohen, wenn sie aus vorgefasster (sogar archivalisch «erhirteter»)
Meinung heraus als unmittelbare, frische historische Quellen des «Volkes» genommen
werden, Einige bisher unveréffentlichte Volksnovellen aus einem Manuskript von Salo-
mone-Marino und drei « Gebete» (besser Beschwirungen!) der «Seelen der enthaupteten
Korper» beschliessen den Band; in diesem letzten Aufsatz wird das Fortleben einer eigen-
artigen Andachtsform und das Ineinander von Volksglauben und kitchlicher Purgierung
deutlich. Zwei in dieser Aufzihlung tibersprungene Studien aber das sizilianische Volks-
lied der « Baronessa di Carini» werden in der folgenden Rezension mitbearbeitet. Die Auf-
sitze zeichnen sich durch ihre saubere, knappe, wissenschaftliche Darstellung aus und sind,
auch unabhingig vom Inhalt, methodisch wertvoll. Iso Baumer, Bern

Rosaria Scardigno, Molfetta allo specchio come appare dal suo lessico. Molfetta, Angelo
Alfonso Mezzina, 1963. 207 S.

Die Verfasserin hat vor einer Reihe von Jahren ein Worterbuch des Dialektes von Mol-
fetta (in Puglien an der Adria) herausgegeben. Sie hat eine Neuausgabe dieses Wortet-
buches beniitzt, um den sprachlichen Reichtum und die Gestaltungskraft des volkstiimli-
chen Ausdruckes inhaltlich geordnet vorzulegen und so einen Beitrag zur Psychologie
des volkstiimlichen Denkens zu geben. Das Material, das ihr sich am ergiebigsten et-
schliesst, sind Sprichwérter, Redensarten, volkstiimliche Vergleiche und besonders bild-
hafte Ausdriicke. Diese Dialektbeispiele werden in einen etwas poetischen Begleittext ver-
woben, auf welchen der Wissenschaftler an und fiir sich gerne verzichten wiitde. (Er
wiitde auch auf die Piinktlein bei allzu derben Ausdriicken verzichten; denn diese niitzen
sprachlich wahrhaftig nichts). Das Material als solches ist gut, witzig, oft auch derb und
dann wieder rithrend. Es ist nach grossen Ubersichtsgruppen geordnet: Familie: Frau
(sie kommt sich oft nur als Arbeitstier vor, deren es zu viele gibt: fémmene ¢ flemmenénde
clende a solfe: donne e fiammiferi cento un soldo), Mann (der Wortschatz zu diesem Thema
ist viel weniger ergiebig und weniger dramatisch), Hochzeit und Ehe, Eltern und Kinder,
Haus, Freundschaft; Arbeit: die verschiedenen Berufe, bei denen natiirlich Meerfahrt und
Fischfang eine Rolle spielen: u mére nén ave tavérne: il mare non ha taverne, non ha rifugi,
vigggénde, pipp’a longhe ¢ vénde vachénde: marinaio da trasporto, pipa lunga e pancia vuota.
Weitere Themen sind: Handel, Geld (Reichtum, Armut, Schulden), Dummbheit, korpet-
liche Eigenheiten, Gauner, Verwiinschungen, tigliches Brot und Essen, Klagen und
Schmerzen, Jenseits, Siinde, Teufel, Alter und Tod. Eine besondere Heraushebung ver-
dient noch der Abschnitt iiber die Religion ; hier sind eine Reihe von Patronen angegeben,
z.B.: 8. Enne, tirene pe chénne: Sant’ Anna, tiralo per il collo (bei Geburten), S. Mértine, ogn’é
misie é vine: a S, Martino ogni mosto ¢ vino. Wildhaber

Richard M. Dorson, Buying the wind. Regional folklore in the United States. Chicago
and London, The University of Chicago Press, 1964. XVII, 574 S. $ 7.95.

Dorson gibt sein neues, umfangreiches Buch als eine Art Erginzung zu seiner «Ameti-
can Folklore» (1959) heraus; er behandelte dort im Abschnitt iiber «regional folk cultu-
res» finf Regionalkulturen, nimlich diejenigen der Maine Down-Easters, Pennsylvania
Dutchmen, Southwest Mexicans, Utah Mormons und Ozarks. Im neuen Buch sind die
Ozarks weggelassen, weil Vance Randolphs Biicher iiber ihre Volkserzihlungen und
Glaubensvorstellungen leicht erhiltlich sind. Dafiir sind drei neue solcher Regionalkultu-
ren hinzugekommen: die Southern Mountaineers, Louisiana Cajuns und Illinois Egyp-
tians. Fir alle diese Kulturen will Dorson Texte geben, wissenschaftlich einwandfreie
Volkskundetexte, welche Einblicke vermitteln sollen in die Art und Weise ihrer Erzihlun-
gen und Volksdichtung iiberhaupt und auch in ihre Glaubenswelt. Ganz wesentlich ist
fir Dorson die Qualitit der Texte; sie sollen «roh» («raw»), unpripariert, nicht literarisch
aufgemacht oder pidagogisch verfeinert sein, sondern sie sollen das Material genau so
wiedergeben wie es dargeboten wurde. (Das ist heute auch in Europa die iibliche Forde-
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rung fiir eine wissenschaftliche Ausgabe. Dass ich auch hiezu manches sagen liesse iiber
den einzelnen Erzihler und seine Erzihlkunst und -technik, tiber mogliche, ungewollte
Beeinflussungen, iber die ungewohnte Situation der Aufnahmen und was dergleichen
Probleme mehr sind, wissen wir alle). In der Einfihrung gibt Dorson eine kurze Anlei-
tung zum Sammeln des miindlichen Volkskundematerials («collecting oral folklore»).
Was er dann fiir die einzelnen der sieben dargestellten Kulturen bietet, sind Texte, die er
teilweise selbst gesammelt hat (Maine Down-Easters) oder die von anderen zuverldssigen
Sammlern aufgenommen wurden oder die aus Biichern nachgedruckt sind, deren Material
einwandfrei aus erster Hand stammt und wortgetreu aufgezeichnet wurde. Damit wird
Dorsons Buch zu einer ganz hervorragenden, kritischen Materialsammlung, welche unbe-
denklich von jedem Forscher verwendet werden datf (und in Zukunft auch verwendet
werden sollte!). Die gedruckten Originalquellen sind teilweise recht schwer auffindbar und
nur in grossen Bibliotheken erhiltlich, so dass man fir diese Bereitstellung der Texte
dankbar sein muss. Bei jedem einzelnen Abschnitt bietet Dorson eine kurze Einfithrung
mit einer Charakteristik der betreffenden Kultur; er gibt die wichtigste Literatur an und
erwihnt die volkskundlichen Bestrebungen innerhalb des Gebietes selbst. Die Texte sind
ausserordentlich mannigfaltig und buntfarbig: Hexen und Geister tauchen auf, Mirchen,
Sagen und Schwinke sind vertreten, daneben gibt es Gruppen mit Sprichwértern, Ritseln,
Volksdramen und Volksliedern. Gelegentlich stehen Texte in einer regionalen Original-
sprache wie etwa dem Pennsylvaniadeutschen oder dem Franziésischen der Louisiana
Cajuns (das Wort ist cine Entstellung von Acadian); die neumexikanisch-spanischen Texte
sind iibersetzt. Bei allen ausgewihlten Texten ist die genaue Herkunft oder Quelle ver-
zeichnet; dort, wo es moglich ist, stehen auch die Typen- und Motivhummern, Diese sind
am Schluss nochmals in ciner tbersichtlichen Liste zusammengefasst; dort finden sich
auch eine grosse und gute Bibliographie aller zitierten Werke und Indices von Sachen,
Orten, Personen, Gewihrsleuten und Sammlern. Dass Dorsons Buch auch dem curopiii-
schen Volkskundler eine Fille interessanten Materials und wichtiger Beziige crofinet,
braucht wohl kaum ausdricklich hervorgehobzn zu werden. Wildhaber

Desarollo Cultural de los Mayas. Edit. Zvon Z. Vgt und Alberto Rug Lhuillier. Mexico,
Universidad Nacional Auténoma de Mexico; Faculdad de Filosofia y Letras: Seminario
de Cultura Maya, 1964. 403 S.

Vom 6. bis 13. September 1962 wurde auf Burg Wartenstein ein von der Wenner-Gren
Foundation for Anthropological Research organisiertes Symposium abgehalten, dessen
Thema die kulturelle Entwicklung der Maya war. Der 1964 von Evon Z. Vogt und Al-
berto Ruz Lhuillier herausgegebene Band: Desarollo Cultural de los Mayas fasst dic meist
leicht tberarbeiteten Beitrige der elf Symposionteilnehmer zusammen. Die Titel dieser
Beitriage lauten: Evon Z. Vogt (Cambridge, USA): The Genetic Model and Maya Cultural
Development; NMorman McQuown {Chicago, USA): Los Origenes y la Diferenciacion de
los Mayas segun se infiere del Estudio comparativo de las lenguas Mayanas; Terrence
S. Kaufman (Berkeley, USA): Materiales Linguisticos para el Estudio de las Relaciones
internas y externas de la Familia de Idiomas Mayanas; Gordon R. Willey (Cambridge,
USA): An Archaeological Frame of Reference for Maya Culture History; Tatiana Pros-
koutiakoff (Cambridge, USA): El Arte Maya y ¢l Modelo Genetico de Cultura; Alberto
Ruz Lhuillier (Mexico City, Mexico): Influencias Mexicanas sobre los Mayas; Gunther
Zimmermann (Hamburg, BRD): La Escritura Jeroglifica y el Calendario como Indicado-
res de Tendencias en la Historia Cultural de los Mayas; John Graham (Berkeley, USA):
Sobre la Escritura Maya; Munro S. Edmonson (New Orleans USA): Historia de las
Tierras Altas Mayas, segun los Documentos Indigenas; Sol Tax (Chicago, USA): Cultural
Differences in the Maya Area: A 2oth Century Perspective; Alfonso Villa Rojas (Mexico
City, Mexico): Patrones Culturales Mayas Antiguos y Modernos en las Comunidades
Contemporaneas de Yucatan; Henning Siverts (Bergen, Norwegen): On Politics and
Leadership in Highland Ciapas; Evon Z. Vogt (Cambridge, USA): Summary and Ap-
praisal. Jeder Beitrag ist mit der zugehorigen Bibliographie versehen.
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Im Mittelpunkt des Symposions standen einige Fragen, deren Diskussion sich die
Symposionteilnehmer besonders angelegen sein liessen. So untersuchten sie, in welchem
Ausmass neue Ergebnisse der Mayaforschung unter dem Winkel des genetischen Modells
betrachtet werden kénnen, wie weit archiologische und linguistische Daten herangezogen
werden sollen, was man iiber alte und moderne Maya-Gemeinschaften weiss, und schliess-
lich, welche Forschungsstrategic zur weiteren Entzifferung der Mayaglyphen angewendet
werden soll. Da die Symposionteilnehmer alle mit zu den besten Kennern der Mayafor-
schung zihlen, ist der 403 S. starke Band fiir Mayaforscher und Mexikanisten unentbehr-
lich. Fur die Volkskunde wichtig sind besonders die Aufsitze: Cultural Differences in the
Maya Area, Patrones Culturales Mayas Antiguos y Modernos en las Comunidades Con-
temporaneas de Yucatan, sowie On Politics and Leadership in Highland Chiapas. Die
Autoren versuchen, kulturelle Unterschiede innerhalb des Mayagebiets zu lokalisieren,
zu zeigen, wie sich aite Institutionen und religiose Elemente bei den heutigen Maya
erhalten haben, und schliesslich, zu untersuchen, bis zu welchem Grad zwei verschiedene
Administrationssysteme (der Indios und der Ladinos) im Hochland von Chiapas koope-
rieren oder einander beeintrichtigen. G. Baer

Das Volkskundliche Institut an der Universitit Turku/Finland gibt seit 1959 unter der
Leitung von Ilmar Talve eine kleinere Schriftenreihe « Scripta ethnologica» heraus; sie ist
unterdessen auf 18 Nummern angewachsen. Vor uns liegen die letzten drei Hefte:

Heft 16: I/mar Talve, Kannakselainen siirikokko. 19 S., 8 Abb. Deutsche Zusammen-
fassung: Das Johannisfeuer auf der karelischen Landenge. — Das fiir das Johannisfeuer im
ostlichen Teil der katelischen Landenge gebaute Gestell ist ohne Entsprechung in den
anderen Teilen Finlands. Es bestehen zu seiner Erklirung die Méglichkeiten der Vermitt-
lungdurchdie in Petersburg ansissige deutsche Bevolkerung oder dann einer autochthonen
Entwicklung.

Heft 17: Lawuri Honko, Siirtymitriitit. 29 S. Englische Zusammenfassung: The rites of
passage. — Ausgehend von van Gennep will Honko die verschiedenen Arten des Uber-
ganges von einem Zustand in einen anderen kliren; dieser Ubergang kann, seiner Auf-
fassung nach, nur das Individuum oder dann eine ganze Gruppe angehen. Zudem kénnen
die Ubergangsriten manchmal ganz verschieden interpretiert werden.

Heft 18: I/mar Talve, Arbeit und Lebensverhiltnisse der finnischen Bahnbauarbeiter und
Eisenbahner. 40 S., 22 Abb. — Den schon frither erschienenen schwedischen, norwegi-
schen und dinischen Arbeiten zu diesem Thema reiht sich nun die finnische an. Die durch-
aus nicht einheitliche Berufsgruppe der Eisenbahner — sie fillt auseinander in Bahnbau-
arbeiter, Bahnwirter, Stationspersonal, Zugspersonal — eignet sich wegen ihrer iiber-
schaubaren Entwicklung im Verlauf von rund 100 Jahren besonders gut fiir sozialge-
schichtliche Forschungen. Das Institut fiir Volkskunde in Turku besitzt ungefihr
160 Schilderungen von Eisenbahnern tber ihr Leben und ihre Arbeit. Wihrend die
Bahnbauarbeiter eine wandernde, geschlossene Arbeitsgruppe bilden (ihnlich wie heute
die Arbeitsgruppen bei Tunnelbauten, Staudimmen, Bergstrassen und ihnlichen Vor-
haben), erinnert das Leben der Bahnwiirter am ehesten an die Verhiltnisse der eigent-
lichen Landbevolkerung; Stations- und Zugpersonal gehorten 6fters zu den lindlichen
Standespersonen. In einzelnen Arbeitsgruppen sind Aufnahmepriifungen (Geschicklich-
keits- und Kraftproben) und Einkiufe fiir Neulinge iiblich. Wildhaber

Sitte, Brauch, Fest

Rudolf Kriss, Sitte und Brauch im Berchtesgadener Land. 2. erweiterte Auflage. Berch-
tesgaden, Verlag Berchtesgadener Anzeiger, 1963. 247 S., 34 photographische Abbildun-
gen, Strichitzungen im Text.

Nachdem die erste Auflage dieser 1947 erschienenen Publikation lingst vergriffen ist,
hat sie der Verfasser erfreulicherweise in stark erweiterter und iiberarbeiteter Form neu
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herausgegeben. Zudem ist der Hauptteil jener schon 1942 publizierten Schrift: «Das
Berchtesgadener Weihnachtsschiessen und verwandte Briuche» sinnvoll in den Text ein-
gegliedert. In der sehr instruktiven Einleitung setzt sich Kriss mit allgemeinen Brauch-
tumserwagungen auf der Grundlage der Volksglaubensforschung auseinander, indem er
die geistigen und naturgegebenen Voraussetzungen fiir die Brauchformen aufzeigt. Der
ganze Stoff erscheint dann in drei Gruppen gegliedert: nach Festkreisen geordnet der
Jahreslauf, welcher an Seitenumfang den Lebenslauf gut um das Vierfache tibersteigt
und im letzten Kapitel: «Biuerlicher Alltag und héhere Michte» werden Wirtschafts-
weise und Sachkultur sowie das dem Verfasser besonders vertraute Wallfahrtswesen an-
schaulich geschildert und in den grossen Zusammenhingen gesehen.

Als einst selbstindiges geistliches Firstentum konnte Berchtesgaden ein besonders
reich entfaltetes religivses Brauchtum entwickeln. Es blieb vor allem im kirchlichen Be-
zirk erhalten und wird heute wieder speziell gepflegt. So ist etwa beim sog. Weihnachts-
singen, welches nach dem Zweiten Weltkrieg eine besondere Kriftigung erfuhr, dhnlich
wie bei der Ausgestaltung des Brauches der Herbergssuche, ein starker, pfarrherrlicher
Einfluss spurbar. (Dem Verfasser verdanken wir in jedem einzelnen Fall ausfuhrliche
Hinweise auf die geschichtliche Entwicklung der Briuche.)

Brauchbiologisch interessant diirfte ausserdem die Neueinfithrung der urspriinglich
cvangelischen Weihe der Adventskrinze sein, withrend sich bei den sonstigen alteinge-
sessenen Gewohnheiten meist eine auffillige Brauchwanderung aus den Bauern- in die
Birgerhiuser zeigt. Dass sich ein solcher Reichtum an lebendigem Standesbrauchtum
trotz der Gefahr der Nivellierung behaupten konnte, dies hingt natirlich stark ab vom
biuerlich-biirgerlichen Selbstbeswusstsein, das innerhalb der verinderten Umwelt des
Fremden- und Kurortes crstaunliche Abwehrkrifte entwickelte. Und doch auch hier wic
tiberall: «Es gibt sehr zu denken, dass kaum ciner der biuerlichen Grundbesitzer, so
gerne er vielleicht auch seine Tracht tragen mag, sich davon abhalten lisst, Grundbesitz
an Fremde zu verkaufen.» Am traditionsmichtigsten geblicben sind wie immer die Riten
des Lebenslaufes, besonders im Totenkult, wo die Totenbrettersitte noch zur Erinnerung
weiterlebt, Aber auch das Hochzeitsbrauchtum, dessen charakteristisches Element die
barockisierenden Hochzeitsreden sind, hat seinen alten Glanz behauptet. Die trefHich
ausgewithlten Aufnahmen von rezenten Brauchhandlungen stellen eine wertvolle Be-
reicherung dieses den engen Rahmen einer Monographie iiberschreitenden, vorbildli-
chen Buches dar, dem cin Sachregister von Leopold Schmidt beigefiigt ist.  Walter Tobler

Walter Flavernick, «Schlige» als Strafe. Ein Bestandteil der heutigen Familiensitte in
volkskundlicher Sicht. Hamburg, Museum fiir Hamburgische Geschichte, 1964. 201 S,
43 Abb., 12 Diagramme. (Volkskundliche Studien, 2).

Der Verf. hat sich in letzter Zeit in den von ihm zusarnmen mit Herbert Freudenthal
redigierten «Beitriigen zur deutschen Volks- und Altertumskunde» (Bd. 7 und 8) grund-
sitzlich zu den Zielen der Volkskunde gedussert. Dabei bemuhte ¢r sich u.a. um eine
scharfe Fassung des fiir scine Untersuchungen zentralen Begriffes der Sitte, den er nicht
in verwisserter Weise verwendet haben will fiir unwichtige Gewohnheiten, deren Unter-
lassung héchstens ungebriuchlich, niemals aber unsictlich ist. Unter Sitte versteht Hiver-
nick die von der volkstiimlichen Mentalitit auf bestimmten Lebensgebieten (namentlich
in den Beziehungen zwischen den Geschlechtern und zwischen den Mitgliedern der Fa-
milie) geforderten Verhaltensweisen, welche der fithrende Soziologe Peter Hofstitter als
«unumstdssliche Selbstverstindlichkeiten» bezeichnet hat. In seinen Arbeiten tiber die
Kleidungssitten der Hamburger Kinder und Jugendlichen (Beitrige zur deutschen Volks-
und Altertumskunde 1959 und 1962) hatte sich Hivernick beteits erfolgreich auf das Ge-
biet der Sittenforschung begeben; was er uns heute vorlegt, ist eine auf Grund mihsamer
GroBstadt-Feldforschung entstandene Studie, durch die wir erstmals verlisslich erfahren,
ob, wieweit und in welcher Art und Weise innerhalb der Bevélkerung cines raumlich be-
grenzten Gebietes (der Freien und Hansestadt Hamburg) die Kinder von ihren Eltern plan-
missig durch Schlige mittels der flachen Hand oder bestimmter Instrumente (Rute, Stock,
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Teppichklopfer, Kleiderbiigel) bestraft werden. Die angestellten Untersuchungen er-
strecken sich auf 668 Familien verschiedener sozialer Schichten.

Wer hierzulande die Ausserungen der 6ffentlichen Meinung tiber das heikle Thema der
Kotperstrafe verfolgt, wird erstaunt sein, zu vernehmen, dass 85 % der Hamburger Eltern
ihre Kinder bei groben Verstossen durch «Schlige auf das Hinterteil» zichtigen. Es ist
cin wichtiges Verdienst des Verfassers, auf die Diskrepanz zwischen der sich nur zih und
langsam wandelnden Familiensitte und der raschlebigen 6ftentlichen Meinung hingewie-
sen zu haben. Die letztere wird von Parlamenten, von der Presse, von der Wissenschaft —
d.h. von Einzelpersonen der Oberschicht gemacht, wobei in unserem speziellen Falle oft
die ausser Gebrauch gekommene Priigelstrafe fiir Erwachsene und die Kindesmisshand-
lung mit der in der Familiensitte wurzelnden Kérperstrafe in den gleichen Topf geworfen
werden. Es gelingt dem Verfasser {iberzeugend darzutun, dass sich der Prozentsatz der
Eltern, die Schlige als Erzichungsmittel anwenden, im Laufe der Jahrzehnte seit 1910 trotz
des wachsenden Druckes der 6ffentlichen Meinung und der Gesetzgebung, die das Zich-
tigungsrecht der Lehrer und Lehrmeister abbaute, nur unwesentlich vermindert hat. Die
wachsende Gleichberechtigung der Frau mit Bezug auf das Familienregiment spiegelt sich
in der Tatsache, dass der Vollzug der Strafe immer mehr auf die Miitter tibergeht. Ein-
gchend schildert Havernick die verschiedenen Formen der «Technik» der Korperstrafe.
Was man sich unter «Schligen» tiberhaupt genau vorzustellen hat, wird im Illustrations-
teil an Hand zahlreicher vorziiglich kommentierter Karikaturen aus Witzblittern gezeigt.
Vorbildlich ist klare Herausarbeitung des «Rituellen» an der hiuslichen Sitte, bei der es
sich nie um eine planlose Schligerei oder gar um das Messen von Korperkriften handelt.
Die festen Formen (Riicksprache mit dem Betroffenen, Herbeiholen von Rute oder Stab,
gemeinsamer Gang zum Raum, der durch die Tradition zum Orte solcher Handlungen be-
stimmt ist, Strammziehen der Hose usw.) bewirken, dass sich die Kinder der Zichtigung
nicht als einem Akt der rohen Gewalt beugen, sondern sich der Sitte unterwerfen. Uber die
Einstellung der Betroffenen verschiedener Altersstufen zur Korperstrafe (Einsicht in
deren Notwendigkeit, Gefithl der Gewissensentlastung und Wiederherstellung von
«Rang und Stand», Einsicht, dass die Strafe als «Sperrgitter» vor dem Abgleiten in kri-
minclle Gewohnheiten schiitzt) hat Hivernick sorgfiltige Untersuchungen vor allem bei
Maschinenschlosserlehrlingen einer Hamburger Firma angestellt. Eindriicklich ergibt
sich die Erkenntnis, dass «Schlige» als Strafe von der grossen Mehrheit der Jugendlichen
nicht als entehrend aufgefasst werden, dass aber die Berithrung mit Jugendgerichten zu
Ausstossungsreaktionen der Gemeinschaft gegeniiber jugendlichen Siindern fithrt und sie
um Rang und Stand bringt.

Die Untersuchung Hivernicks ist cin Beleg dafiir, dass die Gegenwarts- und Grof3-
stadtsvolkskunde, falls sie die herkémmlichen Kategorien der Volkskunde nicht einfach
kritiklos iibernimmt, durchaus zu giiltigen Ergebnissen gelangen kann, die in unserem
Falle nicht nur fiir den Volkskundler, sondern auch fiir den Pidagogen und den Psycho-
logen #dusserst wertvoll sein diirften. A. Niederer

Hermann Goja, Die dsterreichischen Schiitzengilden und ihre Feste 1500-1750. Studien
zu ihrer Geschichte. Wien, Verlag Notring der wissenschaftlichen Verbinde Osterreichs
1963. 150 S., 2 Taf.

Unzweifelhaft lebt in den Schiitzenvereinen der Gegenwart und in ihren Festen vielerlei
Altertiimliches weiter. Der vorliegenden Arbeit geht es vor allem darum, an Hand bisher
unbekannter dsterreichischer Dokumente die traditionellen Elemente aufzuzeigen. Dabei
ergibt sich, dass vorab das Kaiserhaus und der Adel das Armbrustschiessen jahrhunderte-
lang bewusst als Uberlieferung gepflegt haben. Goja hat schon darum sicher recht, wenn
er die Schiitzenfeste nicht als Erfindung der biirgerlichen Milizen betrachtet. Auch seiner
Ankniipfung an die Leichenspiele fiir Patroklos bei Homer kénnen wir nur zustimmen,
bedauern aber, dass er Karl Meulis bahnbrechenden Aufsatz iiber den Ursprung der olym-
pischen Spiele (Die Antike 17, 1941) nicht kennt und statt dessen die Beliebtheit des
SchieBsports dauernd mit dem «Unbewussten» erklart und des Ritsels Losung mit der
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folgenden Formel gefunden zu haben glaubt: Das Vogelschiessen «hatte kultischen Cha-
rakter und war eine Darstellung der Magischen Flucht» (134). Vollig entgangen ist ihm
auch die iiberreiche schweizerische Literatur zum Schiesswesen ; hiitte er im weitern Georg
Baescckes Untersuchungen iiber die Pritschmeisterpoesie (in der Neuausgabe zu Fischarts
«Gliickhaftem Schiff», Halle 1901) gelesen, so wire seine Deutung der Pritschmeister
moglicherweise etwas weniger «psychoanalytisch» ausgefallen. Auch was wir tiber die
Entstehung der «Gilden» héren, bleibt im Vagen stecken; es wird nicht einmal klar, ob
der Terminus «Gilde» in Osterreich gut verankert ist. — Die konkreten Angaben iiber
alte Schiitzenfeste decken sich nicht selten bis in Einzelheiten mit dem, was man aus der
Schweiz (bereits seit dem 15. Jh.!) kennt; solche Ubereinstimmungen erkliren sich so
wenig wie die Ahnlichkeit vieler Schiitzenstatuten mit «einer gleichen Bewusstseinslage,
nimlich dem Unterbewusstsein» (113), sondern ganz schlicht mit der engen Verbindung,
welche die Schiitzenfeste als Besuchsfeste schufen. (Laut S. 19 nahmen 1574 auch zwei
Ziircher an einem grossen Fest in Innsbruck teil.) Der Wert dieser Publikation beruht also
auf den mitgeteilten Dokumenten (wobei die Druckfehler gerade knapp unterhalb der
Grenze des Tolerierbaren bleiben). Trumpy

Karl Schédler, Die Lederhose in Bayern und Tirol. Ein Beitrag zur Kostiim-, Trachten-
und Zunftgeschichte. Innsbruck, Universititsverlag Wagner, 1962. X1, 204 S., 46 Fig. im
Text, 62 Abb. auf Taf., 2 Farbtaf. (Schlern-Schriften, 219).

Der Verfasser dieser Hosen-Monographie ist Nationalokonom, Kaufmann und
Kiirschnermeister, Er setzte sich zur Aufgabe, die zahlreichen, schier uniibersehbaren
Nachrichten aus Zeitschriften und Zeitungen zusammenzubringen und kritisch zu sichten,
durch Material aus Museen zu ergiinzen und vermittelst Archivquellen in dic historische
Tiefe vorzustossen. « Mit Hilfe des trachten- und kostiimgeschichtlichen Schrifttums will
die Arbeit versuchen, die Entwicklung der Lederhose in Bayern und Tirol in einem gros-
seren kultur- und wirtschaftshistorischen Rahmen zu sehen.» Die Lederhose ist ja cines
der Kleidungsstiicke, die uns immer noch als ein typisches Trachtenstiick erscheinen
wollen, beinahe als eine Art Ausweis stammbhafter Zugehorigkeit. Fur das Tirol lisst sich
auf jeden Fall nachweisen, dass mit dem Jahr 1909, dem Jahr der Jahrhundertfeier der
Tiroler Befreiungskriege, manche Schiitzenkompanien und dérfliche Musikkapellen neu
cingekleidet wurden, wobei die Lederhose dazu gehorte. — In einem ersten Teil bringt der
Verfasser alle ihm erreichbaren Belege zur Geschichte und Entwicklung der Lederhose;
er fingt an mit den Lederbundhosen bei den Persern, geht iber zu den Germanenstaimmen
von der Bronzezeit bis zum Ende der Vélkerwanderung, dann zu den Romern und endlich
zu den Formen der Beinbekleidung vom Mittelalter bis etwa 1800 (Beinlinge, Strumpf-
hose, Knichose, Bundhose, Pantalons). Im einzelnen mag man hier sicherlich etwa den
Eindruck bekommen, dass es sich bei der verwendeten Literatur hiutig nicht um «Erst»-
Literatur handle und dass die kritische Sichtung gelegentlich etwas strenger sein dirfte,
aber andrerseits muss man chenso hervorheben, dass vieles durch den Einbezug von
Kleiderordnungen und Weistiimern und aller Arten von Illustrationen gesichert wird.
Dieses Gefuhl der «Sicherheit» erhoht sich dann in den folgenden Abschnitten, welche
mehr die technische Seite behandeln und wo der Verfasser eben als Fachmann sprechen
kann. Alles was er hier anfithrt iiber die Niharten, Steppereimuster, Stickereien, Firbe-
techniken und Ledersorten, aber ebensosehr iiber die ziinftigen Aspekte der verschiedenen
lederverarbeitenden Handwerket, ist wohlfundiert. Das gleiche gilt von den beiden Ex-
kursen tber die Hosentriiger und den Geldgiirtel. Der kleine Schlussabschnitt tiber die
«Lederhose im Brauchtum und bei religiésen Veranstaltungen» scheint mir nicht mehr so
iberzeugend zu sein; beim Brauchtum spielt die Hose als solche die entscheidende Rolle,
und bei den religisen Veranstaltungen tritt das Trachtenmissige und Militirische in den
Vordergrund, wobei die Lederhose doch mehr zufilliges, momentanes Trachtenstiick zu
sein scheint. — Der Anhang bringt zuverlissige und gute Ausziige und Abdrucke aus
Hinterlassenschaftsinventaren und Zunftordnungen. Die gutgemeinte und umfangreiche
Literaturzusammenstellung hitte gewonnen, wenn ein philologisch geschulter Betreuer
auf peinliche Gleichmissigkeit geachtet hitte. Wildhaber
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Héléne Tremaid, Les Frangais jouent aux quilles (des «quilles au baton» au bowling).
Paris, G.-P. Maisonncuve ct Larose, 1964. 179 S. mit 19 Zeichnungen und 44 Photo-
graphien.

Verf. hat sich durch Studium élterer Literatur und durch cine schriftliche Befragung
iiber das Kegelspicl, seine Verbreitung und seine Spielregeln informiert. In einem ersten
Kapitel wird das Kegelspiel gegen andere dhnliche Spiele abgegrenzt. Schon zeigt Verf.,
dass grosse Vorsicht am Platze ist, weil der Name quilles nicht ausschliesslich auf unset Spiel
schliessen lisst, sondern oft fiir andere Spiele verwendet wurde. Auch allen Frithdatie-
rungen gegeniiber ist Verf. mit Recht zuriickhaltend; erst bildiche Darstellungen im Mit-
telalter erlauben uns, auf das eigentliche Kegelspiel zu schliessen. Recht ergiebig sind
auch die Hinweise, die aus alten behérdlichen Verboten zu gewinnen sind, cine wohl zu
beachtende Lehre fiir dhnliche Arbeiten. Das zweite Kapitel, das dem eigentlichen Gegen-
stand gewidmet ist, versucht zuerst, sich iiber den soziologischen Aspekt des Spiels
Rechenschaft zu geben. Es wird aufgezeigt, wie das Spiel frither (und auch heute noch)
vor allem von den Besitzetn der Spielplitze, den Wirten, als Anlockungsmittel verwendet
wurde. Sehr interessant sind auch die Beobachtungen tiber die ausgesetzten Preise und
iiber die verlangten Einsitze, die oft sehr bedeutend waren und Ursache zu den Verboten
waren. Eine weitere Beobachtung, die auch auf andern Gebieten gemacht werden kann,
ist die, dass das Spiel, das der heutigen Generation nicht mehr viel zu sagen hat, durch
Grindung eigentlicher Vereine und Clubs, die regionale und Landeswettspicle veranstal-
ten, gehalten werden kann. Die reine Unterhaltung geniigt nicht mehr; eigentliche Wett-
kampfe mit Siegerkronung und grosser Publizitit vermogen auch Junge wieder anzu-
locken. Nach der Darstellung der technischen Einzelheiten werden die Spiele an Hand
der Kegelzahl eingeteilt, ein etwas einfaches Prinzip, das aber doch zeigen kann, dass
heute vor allem noch die Spiele mit 9 Kegeln weiterleben. Der Abdruck cinzelner Ant-
worten von Gewihrsleuten verleiht der etwas trockenen Materie Relief, und die vielen
Zeichnungen tragen viel zur Klarheit der Datstellung bei. Nur das frisch importierte
amerikanische Spiel mit 10 Kegeln vermag, von Fremdenzentren aus lanciert, die alten
Spiele zu konkurrenzieren. Ein Blick auf verwandte Spiele und cine Ubersicht tiber die
Anspielungen auf das Spiel in det Literatur schliessen den Band ab.

Den Schweizer Leser wird es vor allem interessieren, dass die noch vereinzelt vorkom-
menden, indirekten Spiele mit einem Wall an der Seite der Bahn jenseits der Grenze vor
allem im Burgundischen eine natiirliche Fortsetzung finden. Ausserdem ist auch bei uns
cine Unifizierung zu beobachten. Regionale Eigentumlichkeiten verschwinden, weil der
Landesverband sie nicht anerkennt oder weil die modernen automatischen Bahnen solche
Spiclarten uiberhaupt nicht mehr erlauben. Jeder Freund des volkstimlichen Spiels wird
in dieser Veroffentlichung reiche Anregung und viele Hinweise finden. W. Egloft

Religiise Volkskunde und 1V olksglanben

Leng Kriss-Rettenbeck, Bilder und Zeichen des religiosen Volksglaubens. Miinchen,
Callwey, 1963. 186 S., 414 Abb.

Der Verfasser bietet hier viel mehr als nur einen Katalog durch die von ihm in so
instruktiver Weise aufgebaute Sammlung Kriss im Bayerischen Nationalmuseum Miin-
chen. Sein Buch ist geradezu ein phinomenologischer Wegweiser fiir das Gesamtgebiet
des religiosen Volkslebens, insofern dieses vermittelst Bilder und Zeichen seinen Ausdruck
findet. Ausgehend von der Tatsache, dass im katholischen Konfessionsbereich seit je das
Bild dominiert, als sinnenansprechende Konkretisierung der Glaubensgehalte, wird die
wechselnde Einstellung der offiziellen Kirche zum volkstiimlichen Bildkultus verfolgt
und mit den naturgegebenen Bediirfnissen des einfachen Menschen, der sich geistige
Gehalte immer wieder in sinnlich konkreter Gestalt aneignen muss, konfrontiert. Kriss-
Rettenbeck analysiert und vergleicht alle Vergegenstindlichungen aus der volksreligitsen
Vorstellungswelt nach ihrer Herkunft und ihren Anwendungsméglichkeiten. Natiirlich
bietet gerade der besonders sinnenhaft eingestellte Bildkult (als stellvertretendes Mittel
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zur Kontaktnahme mit gottlichen Personen) giinstige Handhabe fiir das Abgleiten volks-
tumlicher Praktiken in Aberglauben, Magie und Zauberei. Eingehend schildert der Ver-
fasser die verschiedenen Formen und Konkretisierungsméglichkeiten der Andacht phi-
nomenologisch begriindet aus der Haltung des traditions- und gemeinschaftsbestimmten
Menschen heraus. Der Anwendungsbereich des Bildes sowie weiterer volkstiimlicher An-
dachtsmittel und Heilsgerite wird sorgfiltig abgeschritten. — Dabei kommt er im 2. Ka-
pitel vom Gebrauch her auf die Sakralisierung der Materie und die Zeichengestaltung zu
sprechen. Im 3. Kapitel: «Tod und Heilserwartung» wird der Ausbildung von Gedenk-
zeichen und Gedenkbildern nachgegangen, wihrend das Thema: «Heilsgeschehen und
Jesusfrommigkeit» sich mit der Ausbildung des kirchlichen Festbrauchtums im Jahreslauf
und dem Passionserlebnis befasst. Unter dem Titel: « Die Gegenwart des Heiligen» stellt
der Verfasser die Entwicklung volkstiimlicher Kult- und Verehrungsformen in zeitlicher,
ortlicher und personlicher Hinsicht dar. Symbolik und Funktion der heiligen Personen in
Legende und Kultpraxis werden miteinander konfrontiert und die Ausgestaltung aller
ikonographisch wichtigen Typen erscheint in aufschlussreicher Beleuchtung. Dies fiihrt
dann im Schlusskapitel zur eingehenden Erorterung des Votivkultes, in dem diese Bilder-
und Zeichenwelt geradezu kulminiert. Gemiss dem Motto: «Heiligung und Heilung»
liegt der Schwerpunkt dieser Betrachtung nicht auf der Formalentwicklung verschieden-
ster Votivalien, sondern L. Kriss versucht wiederum, wie seinerzeit in seinem Buch: « Das
Votivbild», eine Sinndeutung der vielfiltigen Weiheformen nach ideellen und materiellen
Intentionen, die zum Votationsakt gefithrt haben. Dabei wird das Motiv der «Anheim-
stellung» unter den Schutz des Heiligen neuerdings ins Zentrum geriickt. Die den Nicht-
fachmann viclleicht etwas abstrakt anmutenden Kapiteltiberschriften machen deutlich,
unter welchen religionsphiinomenologischen Gesichtspunkten der Verfasser cin dusserst
komplexes vielschichtiges Material zu ordnen weiss. Wenn er cs auch dem Leser mit die-
sem griindlich durchdachten Werk nicht immer leicht macht, so verdanken wir ihm als in
allen Grenzgebieten versiertem Volkskundler doch eindringlichste Aufklirung tiber Her-
kunft und Bedeutung all dieser auf die Andacht bezogenen Devotionalgegenstinde und
Phianomene.

Es ist ein sehr personlich geformter Forschungskommentar, der die seit cinem halben
Jahrhundert erarbeiteten Resultate der religiosen Volkskunde eingehend in Betracht
zieht. Zudem wird alles hervorragend illustricrt duich einen fast tausend Bilder uinfassen-
den Abbildungsteilkatalog, auf welchem die ganze Vielfalt der einzigartigen Spezialsamm-
lung Kriss schon zur Geltung kommt. Simtliche, oft mehrere Objekte darstellenden,
durchwegs trefflichen Photos sind systematisch geordnet den einzelnen Kapiteln beige-
geben und stehen durch ein Abbildungsverzeichnis, verbunden mit den Sammlungsinven-
tarnummern, weiterer wissenschaftlicher Auswertung offen. Die Tatsache, dass auch vom
Anschauungsmaterial her keine einseitige Betrachtung der Devotionalia erfolgt, indem
stets Verbindung zur motivmissigen Betrachtung von Objekten der Volkskunst in Mébel
und Keramik gezeige werden, spricht fir die erfreuliche Zusammenarbeit von Volks-
glaubens- und Volkskunstforschung in Miinchen. Der sachlichen Berichtigung wegen sei
lediglich angemerkt: In Abb. 49 kann dic Herkunft des «Ex libris» cines Psalmenbuches
niemals Franken sein, sondern weist ganz eindeutig in die thurgaunische Bodenseegegend,
zumal darauf Arbon und Salmsach als Ortsbezeichnungen genannt werden.  W. Tobler

Leonbard Intorp, Westfilische Barockpredigten in volkskundlicher Sicht. Miinster/
Westfalen, Verlag Aschendorff, 1964. 174 S. (Schriften der Volkskundlichen Kommission
des Landschaftsverbandes Westfalen-Lippe, 14).

Die bedeutsamen Ergebnisse, die Elfriede Moser-Rath aus «Barock»predigten des
siiddeutschen Raumes gewonnen hat, veranlassten den Verfasser, iiber 2000 erhaltene
Predigten aus dem westfilischen Raum (vorwiegend von katholischen Geistlichen) auf
ihren volkskundlichen Gehalt hin zu untersuchen. Die Ergebnisse haben die Mithe gelohnt:
besonders plastisch treten die Bemithungen der Jesuiten um die Hebung der Moral hervor.
Weiter wird dem Leser deutlich, wie iiber die Predigten eine grosse Zahl volkstimlicher
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Anschauungen ins Volk gelangen konnte, etwa die phantastischen Erzihlungen von Tie-
ren, wie sie schon im «Physiologus» vorkommen. Einer fiigte in seine Predigt dic Erzih-
lung von Odysseus und den Sirenen ein (141); hitte sich diese Geschichte im Volk bis
heute gehalten, so wiirde die Schule C. G. Jungs sofort von einem Archetypus sprechen!
Dass die westfilischen Prediger (meist stammten sie, wie der Verf. nachweisen kann, aus
dem Lande selbst) weniger gern erheiternde Geschichten in ihre Predigten einflochten als
ihre bayerischen Kollegen, darf man fiiglich als Beitrag zum Problem des «Volkscharak-
ters» verbuchen. Dagegen ist ein Vorbehalt gegentiber dem vom Verf. immer wieder be-
schworenen «Barockmenschen» gerade von der Volkskunde her am Platze: Er selbst
widerlegt die Realitit dieses Phantoms, wenn er erwihnt, dass neben der prunkvollen
Rede auch die bewusst schlicht gehaltene Anklang fand, was zeige, «dass damals wie zu
allen Zeiten verschiedene Grundstromungen parallel liefen» (47). Und ist es etwa «ba-
rocke» Spezialitit, wenn ein Prediger festhilt, die Migde richteten sich in ihrer Kleidung
nach dem Vorbild der Herrinnen (99) ? — Das Buch ist schén gedruckt und ausserdem mit
Abbildungen westfilischer Kanzeln illustriert. Auch fiir die literarische Geschichte der
Predigt und fiir liturgische Probleme bietet es eine Fille wertvoller Angaben und Hin-
weise. Triampy

Iso Miiller, Die churritische Wallfahrt im Mittelalter. Ein Uberblick. Basel, Verlags-
buchhandlung Krebs, 1964. VII, 112 S., 14 Abb. (Schriften der Schweiz. Gesellschaft fur
Volkskunde, 43).

Der Historiker der Abtei Disentis, Pater Iso Miiller, legt hier — noch von Richard Weiss
ermuntert — einen Ausschnitt aus der vorreformatorischen Wallfahrtsgeschichte der
Schweiz vor, wie dies als Grundlage einer sinnvollen Auswertung der Baumannschen
Votivinventarisation fiir die Gesamtschweiz zu wiinschen wire. Die bislang bekannten
grossen Linien der mitteleuropiischen Wallfahrtsentwicklung reichen nicht aus, die fir
die Mitte unseres Jahrhunderts fixierte Situation historisch exakt zu deuten. Um so nach-
driicklicher muss der Versuch begriisst werden, wenigstens fir eine Landschaft die kir-
chengeschichtlichen Voraussctzungen und Wandlungen vor der auch das heutige Bild
noch bestimmenden barocken Periode genauer zu durchleuchten. Der Verfasser geht
dabei von den in jiingster Zeit methodisch so fruchtbar gewordenen terminologischen
Bestimmungen Kottings aus, der Wallfahrt und Pilgerschaft schirfer voneinander getrennt
hat. P. Miller stellt «innerritische Kultorte» und «ausserritische Pilgerstitten» gegen-
iiber. Er belegt einerseits die mittelalterliche peregrinatio zu den Grosszielen der Christen-
heit, wie Rom, Jerusalem und Santiago und zeigt andererseits die besonderen Verehrungs-
statten im Lande: Chur, Disentis, Remiis, Casaccia, Mistair neben weiteren vornehmlich
spitmittelalterlichen Kultorten der benachbarten Landschaften: Einsiedeln, Tirano. Das
«Pilgerwesen» des Hochmittelalters und der liturgisch wie kirchenpolitisch bestimmte
Kult an den Mirtyrergribern der Bischofsstadt und des grossen Landesklosters miissen
zweli verschiedene Grossen genannt werden. Beide wiederum lassen sich klar unterschei-
den von der «confluentia populorum» (1300 Miistair) an den Wunderstatten der Spitzeit.
Davon machen die alte Pilgerstation am Viktotsberg und der frithe Viehsegen zu Naturns
keine Ausnahme.

Das, was wir heutc alles unter dem Sammelbegriff « Wallfahrt» zu fassen suchen, ist ein
vielschichtig komplexes Gebilde. Darum wirkt die abwigende Zuriickhaltung des Autors
wohltuend, z.B. in den Abschnitten iiber den Wandel der Marienfrommigkeit, die erst
spit tatsichliche Wallfahrtsorte aufkommen liess. Geschichtlich und volkskundlich rele-
vant wird nicht nur das Wallfahrten an sich, so sehr wir uns gerade fir die altere Zeit kon-
kretere Zeugnisse des aktiven Brauchtums wiinschten, sondern die «loca sancta der Raetia
curiensis» insgesamt vermitteln das interpretierbare Bild einer historisch gewachsenen
Sakrallandschaft. Um das sie erfiillende Volksleben besser greifen zu konnen, sollte eine
Untersuchung des spitmittelaltetlichen Patronats- und Prozessionswesens nicht fehlen.
In seinen Auswirkungen sichtbar wird es bei der Entstehung der Wallfahrt Ziteil. Die
«peregrinatio Raetia» ist hier etwas anderes als der Besuch der Bistums- oder Kloster-
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patrone cin halbes Jahrtausend zuvor, die Romreise von Amts wegen oder dic verhingte
Bussfahrt zu bestimmten Orten. Der Verfasser hat mit seinem Beispiel der schweizerischen
Volksfrommigkeitsforschung gerade als Historiker einen unschitzbaren Dienst erwiesen.
Mogen bald dhnlich fundierte Studien auch in weiter gestecktem Rahmen und uber das
Mittelalter hinaus folgen, um die Gegenwartserhebungen von dieser wichtigen Seite her
zu unterstiitzen. Wolfgang Briickner, Frankfurt/Main

Der Bogenberg, ein altes Heiligtum in Niederbayern. Bearbeitet im Benehmen mit der
Verwaltung des Landkreises Bogen und dem katholischen Pfarramt Bogenberg unter Mit-
arbeit von Leng Kriss-Rettenbeck, Max Peinkofer und Georg Spitzlberger von Hans Blei-
brunner. Hrsg. vom Landkreis Bogen (Bogenberg), 1962. 131 S., Abb. und Taf. Quer-
format 30,5 x 21 cm.

Dieses auserlesen schone Wallfahrtsbuch wurde anlisslich der Eroffnung des Land-
kreismuseums Bogen auf dem Bogenberg, 1962, herausgegeben. Altbayern hatte seit
Jahrhunderten zwei berahmte Wallfahrtsstitten: Altotting fir das bayrische Oberland
und Bogenberg fiir das Unterland. Im Gebiet um den Bogenberg finden sich Besiede-
lungsspuren seit dltesten Zeiten. Die heutige Kirche wurde 1463 vollendet; eine mariani-
sche Wallfahrt bildete sich aber schon frither heraus, und zwar zur Maria genetrix. Die
«Jungfrau Maria in der Hoffnung» als Gnadenbild findet sich nicht allzu hiufig. Als Vor-
stufen miisste man auf Maria als Hostienbehilter (ihr aufschliessbarer Leib) und die
Schreinmadonnen hinweisen, wobei die letzteren sich bis Mitte 16. Jahrhundert in « Hoch-
formen» und bis ins 19. Jahrhundert in volkstiimlichen Spitabwandlungen finden. Die
plastischen Kopicn der Maria in der Hoffnung vom Bogenberg setzen etwa mit der ersten
Hilfte des 17. Jahrhunderts ein; ungefihr ein gutes Dutzend ist bekannt; einige von ihnen
haben selbst wieder wallfahrtsstiftend gewirkt. Lenz Kriss-Rettenbeck, von dem dieser
Teil des Buches stammt, geht im folgenden auf die Walltahrtsandenken cin; im wesent-
lichen handelt es sich um Pilgerpfennige, Bogenberger Ringe (ziemlich primitiv gearbeitete
Fingerringe fir Frauen, verwendet bei Kinderlosigkeit oder bei schwerer Geburt) und
Wallfahrtsbilder (ihre Zahl ist nicht sehr gross, verglichen etwa mit Altstting oder Maria-
zell; sie lassen sich erst von 1650 an nachweisen). Rettenbeck beschlicsst seinen Beitrag mit
cinem schonen Abschnitt iiber « Guttaten, Legende und Brauchtum». An Votivtafeln ist
alles vernichtet bis auf zwei Stiick, ebenso sind alle Wachsopfer eingeschmolzen. Dic
Griindung der Kirche wird mit einer «Anschwemmlegende», mit einem donauaufwirts
schwimmenden, steinernen Bild erklirt. Man wallfahrtete auf den Bogenberg in allen
mitterlichen Anliegen. In der Sammlung von Wachsmodeln der Wachszicherei in Bogen
¢ibt es einen Model fiir cinen Hammer, fiir das Votiv also, das fiir Ehesegen und bei Un-
fruchtbarkeit dargebracht wurde. — Der folgende Aufsatz stammt von Hans Bleibrunner;
er gibt eine eingehende Beschreibung aller Guttaten- und Wallfahrtsbiicher; den meisten
dieser Biicher — das ilteste wurde 1624 in Straubing gedruckt - entnimmt er einige in-
teressante Beschreibungen von Mirakeln. 1645 erscheint ein umfangreiches Wallfahrtsbuch
mit 70 Wunderheilungen und vielen Liedstrophen (218, welche sich auf die Geschichte
der Wallfahrt bezichen, sind wiedergegeben). — Max Peinkofer schildert in seinem Aufsatz,
wie das Pfarrdorf Holzkirchen heute noch cine gestiftete Pfingstkerze (cine 13 m lange
Stange, mit roten Wachsstringen umkleidet und mit griinen Biischen geschmiickt) auf
den Bogenberg hinauftrigt und dort darbringt. — Die tibrigen Kirchen des Bogenbergs
finden ihre Wirdigung in einer Aufzihlung von Hans Bleibrunner, Wildhaber

Wilhelm Brockpdbler, Steinkreuze in Westfalen. Miinster/Westfalen, Verlag Aschen-
dorfl, 1963. 240 S., 141 Abb., 5 Karten. (Schriften der Volkskundlichen Kommission des
Landschaftsverbandes Westfalen-Lippe, 12).

Brockpihler hat mit seinem schonen Buch tber die Steinkreuze in Westfalen einen
wertvollen Beitrag zur rechtlichen Volkskunde geleistet. Da die Frage nach urspriingli-
chem Sinn, nach Ursprung und Alter der Steinkreuze noch immer einer endgiiltigen Lo-
sung harrt, ist es — nach der Meinung des Verfassers — vor allem wichtig, Bestandesauf-
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nahmen aller Steinkreuzlandschaften in Europa aufzunehmen und sic in sorgfiltigen
Publikationen zuginglich zu machen. Es geht also weniger um Deutungsversuche als um
die griindliche Beschreibung der einzelnen Denkmiiler und darum, «alles das zusammen-
zutragen, was die Landschaft an schriftlicher und miindlicher Uberlieferung zur Erklirung
der Steinkreuzsitte beisteuern kann». Dieses Vorhaben ist im vorliegenden Buch in ganz
vorziiglicher Weise gelost. Beniitzbare Vorarbeiten bestanden nicht sehr viele; der Ver-
fasser erwihnt dic Nummer 20 des Fragebogens 1 zum Deutschen Volkskunde-Atlas
(1930): «Besteht die Sitte, fiir Verungliickte oder Ermordete Erinnerungszeichen zu
setzen? Wie werden diese Erinnerungszeichen genannt? Wo werden sie aufgestellt?» In
seiner Bestandesaufnahme unterscheidet Brockpihler zwischen Steinkreuzen (freistchen-
den Malen in Kreuzform) und Kreuzsteinen (Steinplatten mit ausgehauenem oder ein-
geritztem Kreuz). Fiir jedes einzelne Kreuz gibt er eine Beschreibung, welche - wenn
immer mdglich - alle folgenden Punkte beriicksichtigt: Art oder Form, Masse, Gesteins-
art, Standort (eventuell auch nur mutmasslicher, urspriinglicher Standort), Inschriften
und eingeritzte Zcichen, zugehérige Sagen oder geschichtliche Fakten, Deutungsversuche
(die mit dem volkstimlichen Namen in Verbindung stehen kénnen), Litcraturangaben.
Dazu kommen gute Photo-Aufnahmen, fiir die man dem Verfasser besonderen Dank
zollen darf. Besonders hiufig finden sich Gedichtniskreuze an plétzlichen Tod und
Sithnekreuze fiir Mord. — Auf den Beschreibungsteil ldsst Brockpihler zwei kleinere,
sehr schone Teile folgen, in denen er die Ergebnisse der Bestandesaufnahme zusammen-
fasst und auf die Bedeutung der Steinkreuze zu sprechen kommt. Hiefiir lisst er dic jiin-
geren Kreuze, seit dem 17.Jahrhundert, weg, weil sie fast immer eindeutige « Erinnerungs-
kreuze» an Mord oder Ungliicksfall sind. Es bleiben etwa 70 alte Kreuze iibrig, in land-
schaftlich ungleichmissiger Verteilung, jedoch mit deutlicher Zentrierung im Teutobut-
ger Wald; sie stehen vor allem an Kreuzwegen und Weggabelungen, auch an Ortseingin-
gen. Haupttyp ist das schlichte, schmucklose Steinkreuz von geringer Hohe und wuchtiger
Konstruktion, iblicherweise ohne Inschrift. Hingegen finden sich Symbole auf diesen
Kreuzen: zunichst das Kreuz selber (also: ein Kreuz auf einem Kreuz!) und dann das
Pflugeisen (vermutlich als Handwerks- oder Berufszeichen, wie es Caoimhin O Danachair
auch aus Irland! beschrieben hat). Auf einzelnen Kreuzen finden sich Wetzrillen und
Schabespuren. Die erklirenden Sagen sind ziemlich eintonig; sie enthalten typische
Wandersagenmotive mit Erinnerungen an Morde und an gegenseitiges Toten. Seit dem
14. Jahrhundert sind Steinkreuze als Sithnekreuze fiir Totschlag bekannt; meist bleiben
sic namenlos. In Sithnevertrigen wird ihre Setzung &fters gefordert. Die Sitte ihrer Setzung
dauert im wesentlichen von ca. 1300-1600; dann werden sie durch Gedichtniskreuze ab-
gelost. Kreuze konnen auch Grenzzeichen sein; in dieser Funktion handelt es sich meist
um Kreuzsteine. Es gibt auch Kreuze auf dem Platz eingegangener Gotteshiuser, Pest-
kreuze, Kreuze am Leichenweg bedeutender Persénlichkeiten, vor allem an Stellen, wo
Heilige gepredigt haben sollen, Gerichtskreuze (zum Teil wohl erst in sekundirer Funk-
tion als solche bezeichnet). Am Schluss macht der Verfasser noch auf die Zusammenhinge
mit Vorstellungen der Megalithkultur aufmerksam: dem Stein und dem Pfahl als Seelen-
sitz. Wildhaber

The Frank C. Brown Collection of North Carolina Folklore. Vol. VII: Popular Beliefs
and Superstitions from North Carolina, nrs. 4874-8569. Edited by Wayland D. Hand.
Durham/North Carolina, Duke University Press, 1964. XXXIII, 677 S. $ 10.00.

Zaei bedeutsame Unternehmungen haben mit dem vorliegenden, gewichtigen Band
ihren Abschluss gefunden. Zunichst ist die gesamte Frank C. Brown Sammlung nun publi-
ziert in sicben Binden, und damit liegt fiir einen nordamerikanischen Staat ein Material
vor, das seinesgleichen sucht. Wihrend 30 Jahren — von 1913 bis zu seinem Tode, 1943 —
hatte Brown unermiidlich gesammelt; nach seinem Tode kamen noch einige Nachtrige

! Representation of ploughs on grave-slabs at Claregalway Friary: Journal of the
Galway Archaeological and Historical Society 26 (1954/55) 14-18, 4 Fig.
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von anderer Hand hinzu; und nun liegt dies alles gedruckt vor, bearbeitet von zustindi-
gen Fachwissenschaftlern, Zum zweiten hat Wayland Hand das Material iiber den Volks-
glauben so bearbeitet, dass seine beiden Biicher eine grossartige Hilfe fiir jeden Forscher
in dieser Sparte bedeutet; man wird gut tun, sein Werk zu jeder vergleichenden Arbeit
beizuziehen. Uber den ersten Band hatten wir uns bereits in SAVk 57 (1961) 207f. lobend
ausgesprochen. Der zweite Band bildet die Weiterfithrung, zu ausfiihrlicher Behandlung
kommen die Glaubenssitze im Zusammenhang mit Tod und Begribnis (Todesorakel),
Hexen, Gliickszeichen, Mond und Sternen, Zahlen, Wetter (Vorzeichen), Tieren und
Pflanzen. Die herangezogenen Vergleichsstellen sind eher noch umfangteicher als im
ersten Band; denn unterdessen ist auch die beniitzte Literatur angewachsen; dariiber gibt
ecine Zusatzliste von mehr als 150 Titeln Auskunft (mit Ausnahme von 3 Titeln sind alle
englisch geschrieben). Der Band bringt auch eine Liste der Beitrige zur Brown-Collec-
tion. Was diesen Band aber besonders niitzlich macht, ist ein Sachindex von annihernd
100 Seiten (fiir den Rachel Baker verantwortlich zeichnet). Damit wird ja erst eine der-
artig riesige Sammlung praktisch erschlossen und beniitzbar. Wir hitten — es tut uns leid,
dicse kleine Beanstandung machen zu miissen — gelegentlich etwas mehr formale Pedan-
teric im Register gewiinscht; Stichproben ergaben z.B. Riickverweise bei foot—feet,
tooth—teeth, nicht aber bei goose-geese; bei louse-lice steht nur der Verweis vom Sin-
gular zum Plural, nicht umgekehtt; Riickverweise man-men fehlen; wihtend Verweise
man-male vorhanden sind, fehlen die entsprechenden woman-female, trotzdem beide
Stichworter vorhanden sind; riding witches stehen nicht unter witches, yellow clouds
nicht unter cloud; bei voyage steht: see traveling, das entsprechende Stichwort heisst
aber travel; bei wound steht: see snake-bite wound, dieses Stichwort gibt es aber nicht,
nur (das nicht ohne weiteres identische) snake, bite of. Man wird also gut tun — wenn
man das weiss — nicht nur bei einem einzigen Stichwort nachzusehen. Andrerseits haben
Stichproben ebenfalls ergeben, dass die Bearbeiterin allen Einzelheiten sorgfiltig nach-
gegangen ist, was ausdriicklich vermerkt sein soll.

Wir begreifen durchaus, wenn Hand mit einem gewissen Stolz und vollig zu Recht
sagt, dass die beiden Binde der Eckpfeiler fiir den projektierten Dictionary of American
Popular Beliefs and Superstitions sein kénnen. Mit Freude haben wir in Hand’s Vorwort
gelesen, dass die Vorarbeiten hiefiir im Gange sind ; die Bearbeiter in den einzelnen Staaten
haben sich gefunden. Wenn alles nach Plan und Wunsch geht, werden die Sammlungen
in etwa s—6 Jahren durchgefiihrt sein; in spitestens 10 Jahren sollten sie gedruckt vor-
liegen. Sie wiirden dann dic Quellen fiir das «Handworterbuch des amerikanischen Volks-
glaubens» darstellen. Ein guter Stern moge tiber dem Vorhaben stehen! Wildhaber

Papers on Folk-Medicine given at an Inter-Nordic Symposium at Nordiska Musecet,
Stockholm 8-10 May 1961. Edited by Carl-FlermanTillhagen. 204 S. Sonderdruck aus
ARV, Journal of Scandinavian Folklore, Vol. 18-19 (1962-63). Stockholm, Nordiska
Museet, 1963.

Die Volksmedizin war jahrzehntelang zu einem kiimmerlichen Dascin verurteilt. In
vielen volkskundlichen Sammelwerken wird sie nur nebensichlich behandelt. Und dies
nicht etwa nur im deutschen Sprachraum, auch in den skandinavischen Lindern war die
Lage ahnlich. Lange Jahre hindurch war das funfbindige Werk des Norwegers /. Reich-
born-Kjennerud, «Var gamle trolldomsmedisin» (Unsere alte Zaubermedizin), Oslo 1928-
1947, das cinzige Werk der nordischen Volksmedizin. Erst 1958 erschien Carl-FHerman
Tillhagens «Folklig likekonst» (Volkstimliche Heilkunst), (vgl. die Rezension SAVKk 55
[1959] 116) und ein Jahr spiter Lauri Honkos « Krankheitsprojektile», Untersuchungen
Uber eine urtumliche Krankheitsvorstellung, FFC Nr. 178, Helsinki 1959. Diese Studien
erweckten wieder das Interesse an der Volksmedizin und waren der Auftakt zu Gespri-
chen nordischer Fachgelehrter, die schliesslich 1961 zu einer fruchtbaren Tagung in
Stockholm fihrten. Dieses Symposium, das unter dem Generalthema «Learned and
popular tradition in the medical art of the peasantry» stand, vereinigte cine Anzahl nor-
discher Gelehrter verschiedener Fachrichtungen zu Gesprichen und Diskussionen, deren
Referate C. H. Tillhagen nun gedruckt in einem stattlichen Sammelband vorgelegt hat.
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Robin Fabraeus untersucht in «Basic Facts concerning Humoral Pathology and Relics
of these in the Language and in Folk-Medicine» das Nachwirken hippokratischer Gedan-
kenginge in der schwedischen Volksmedizin. K. Rob. 17, Wikman hingegen behandelt
anter dem Titel « Medical Magic in Linnaeus’s Dietetics» volkstiimlich-magische Uber-
lieferungen in den Schriften des schwedischen Naturforschers Linné (1707-1778). Jobn
Granhmd berichtet tiber die volkstiimliche Heilmethode beim sogenannten « Knarren»,
cin Ubel, das durch ein Krachen in den Hand- und Fussgelenken gekennzeichnet ist und
belegt die Verbreitung dieses Namens fiir Schweden, Norwegen und Finnland an Hand
ven Kartenskizzen. Der einzige deutschsprachige Beitrag dieses Bandes von Lily Weiser-
Aall gilt dem Thema «Gelehrte Tradition tiber angeborene Fehler in der Volksmedizin»,
das auf Grund von Fragebogenmaterialien und mindlichen Nacherhebungen sehr erfolg-
reich behandelt werden konnte. Das Problem der «Weisen» Frauven greift Elisabet Dillner
in ihrer Arbeit «Lisa of Finshult and her ‘Smoijtra’» auf, withrend sich Lauri Honko unter
dem Titel «On the Effectivity of Folk-Medicine» mit der Wirksamkeit volksmedizinischer
Praktiken beschiftigt. Ofar Bo berichtet in « Rational Folk-Medicine» uber ein gut gelun-
genes voksmedizinisches Fragebogenunternehmen und versucht in seinem Beitrag auch
die Teilung in «rationale» und «magische» Volksmedizin zu rechtfertigen. Von der Tier-
heilkunde her geht C. C. Matthiessen in seiner ausgreifenden Studie «Learned and Popular
T'radition in Nordic Veterinary Folk-Medicine» an dieses Problem heran, vom Standpunkt
des Religionshistorikers hingegen behandelt Ake Hultkraniz « The Healing Methods of
the Lapps». In dem abschliessenden Diskussionsbericht « Material and Research Methods
within Folk-Medicine», den C. H. Tillhagen besorgte, werden nochmals verschiedene
Probleme der Volksmedizin aufgeworfen und in gemeinsamen Gesprichen behandelt.

Das «Nordische Symposium» von 1961, auf dem von verschiedenen Disziplinen her
cin zentrales Thema behandelt wurde, ist ein erster bedeutsamer Schritt zu einer frucht-
baren Zusammenarbeit an volksmedizinischen Problemen von Wissenschaftern verschie-
dener Linder. Es ist zu hoffen, dass die europiische Voiksmedizinforschung vor einem
ihnlichen erfolgreichen Unternchmen, vielleicht auf einer breiteren, internationalen Basis,
neue Impulse erhilt. Elfriede Grabner, Graz

Volkskunst

Albert Walzer, Liebeskutsche, Reitersmann, Nikolaus und Kinderbringer. Volks-
timlicher Bilderschatz auf Gebickmodeln, in der Graphik und Keramik. Hrsg. von der
Stidtischen Sparkasse und der Stidtischen Girokasse Stuttgart, 1963. Im Buchhandel bei
Jan Thorbecke, Konstanz und Stuttgart. VIII, 218 S., 287 Abb. 26 x 29,5 cm.

Wenn es nur mehr Kunsthistoriker gibe, welche mit einer derartigen Feinfiihligkeit,
mit einer derartigen Kenntnis der einschligigen Literatur und mit einem derartigen Sinn
fiir das Wesentliche an volkskundliche Fragestellungen herantreten wiirden! Wir haben
schon bei Walzers Krippenbuch gesehen, und wir sehen es bei diesem Buch wieder hochst
eindriicklich, welchen Gewinn dic Volkskunde von solchen kulturgeschichtlichen Be-
trachtungen davontragen kann, wenn der Verfasser sich nicht scheut, auch den scheinbar
irrelevanten Kleinigkeiten nachzugehen. Fiir ein so schénes Buch kénnen wir dem Ver-
fasser nur unseren herzlichen Dank sagen (er gebiihrt auch den beiden Stidtischen Unter-
nehmungen fiir ihre Grossziigigkeit). Und wir wollen auch gleich den Wunsch anschlies-
sen, dass es Walzer moglich sein werde, die «bis jetzt nicht behandelten Motive aus dem
16, bis 19. Jahrhundert und die Verbindung zu den spitmittelalterlichen Kuchelsteinen
und Tonmodeln» in einem geplanten zweiten Band zu schildern; moge er auch hiefir
wieder das verstindnisvolle Entgegenkommen grossziigiger Unternehmen finden!

Der Plan, welcher dem Verfasser vorschwebte, war, die Bildmotive auf Gebick-, Tra-
gant- und Marzipanmodeln daraufhin zu untersuchen, wie weit sie auf alte Traditionen
zuriickgehen und welchen kulturgeschichtlichen Zusammenhingen sie entstammen, ob
sie sich auch bei anderen Werken der Volkskunst finden lassen, und endlich ob sie auch im
Brauchtum und in der Volksdichtung cine entsprechende Ausgestaltung erfahren haben.
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Walzer betont mit aller Klarheit, dass ihn die Geschichte des Models oder die Art des Ge-
biackes nicht interessiert habe; einzig die Ikonographie der Bildmotive war fiir ihn ent-
scheidend. Im grossen und ganzen sind aus praktischen Griinden nur die Model in Baden-
Wiirttemberg einbezogen worden, Im iibrigen ist ganz erstaunlich, wie viele Themen -
tiber die im Titel genannten hinaus — vom Verfasser hier behandelt und in prichtigen Bild-
aufnahmen vorgestellt wurden. Solche zusitzlichen Motivkreise sind z. B.: der Kinder-
baum (mit den Abwandlungen Herzenbaum, Liederbaum, Narrenbaum), Hirsch, Hirsch-
reiter, Hahnreiter, Tanzpaare, Musketiere und Grenadiere, Manschettenblumen (mensch-
liche Gestalten in einer Blume), Kalebstraube, antike Gotter und Heroen (mit den Ab-
wandlungen in Kindlifresser und Herakles und Omphale: Kleidertausch), das ABC,
Handschuhe, die vier Jahreszeiten, der Streit um die Hose. Um zu zeigen, wie peinlich
genau Walzer es mit der Darstellung der Motive nimmt, sei das Beispiel der Liebeskutsche
angefithrt, bei dem auch die Wagenformen, das Christkind in der Kalesche und die
Schlittenfahrten erwihnt werden. Von hier aus wiren selbstverstindlich noch manche
Beziehungen zur volkstiimlichen Motivik (Friedrich Sieber) weiter auszufithren. Um den
Text angenchm und leicht lesbar zu halten, ist der ganze, dusserst sorgfiltige Belegapparat
in einen umfangreichen Anmerkungsteil verwiesen. Wildhaber

Marijan Zadnikar, Znamenja na Slovenskem [Bildstisicke in Slovenien]. Ljubljana, Slo-
venska Matica, 1964. 194 S., Abb. im Text, 2 Karten, 64 Taf. Résumé francais.

In den letzten Jahren sind — abgesehen von Aufsiitzen in Zeitschriften - einige schone
und bedeutsame Biicher iiber Bildstocke und Verwandtes aus mehreren europiischen Ge-
genden erschienen. Wir méchten wenigstens einige davon hier anfithren: Maurice Zer-
matten, Chapelles valaisannes (1941); Piero Bianconi, Tessiner Kapellen (1944); F. Hula,
Die Totenleuchten und Bildstocke Osterreichs (1948); J. Weingartner, Tiroler Bildstécke
(1948); K. Kolb, Bildstocke im Taubertal (1952); Tadeusz Seweryn, Kapliczki i krzyze
przydrozne w Polsce (1958); Dinninger/Treutwein, Bildstécke in Franken (1960); Claus
und Liselotte Hansmann, Calvaires (1962); Brockpihler, Steinkreuze in Westfalen (1963).
Das bis anhin noch fehlende slovenische Gebiet ist nun durch ein sorgfiltig bearbeitetes
und reich illustriertes Werk erschlossen worden. Das ist um so erfreulicher, als damit Zu-
sammenhinge mit sudosterreichischen, italienisch-friulanischen und pannonisch-ungari-
schen Parallelen ermoglicht werden.

Der Verfasser hat ungefihr 1000 Beispiele ausgewihlt und bearbeitet. Sie erstrecken
sich raiumlich dber alle Kulturzonen Sloveniens und geben damit einen weiteren Beitrag
zu Verbreitungseigenheiten. Die historische Tiefe reicht bis ins 15. Jahrhundert hinunter.
Der Verfasser nimmt eine Einteilung nach typologischen Prinzipien vor; er unterscheidet
cigentliche Bildstocke (nicht betretbare Bauten), Wegkapellen mit betretbarem Innenraum
(acdicula) und eine etwas zusammengewirfelte Gruppe, zu der etwa « Marterln », Heiligen-
bilder (mit einem Schutzdichlein) an Biumen, Nischen fiir Heiligenstatuen an Hiusern
und idhnliches gehéren. Der Grund zur Errichtung von Bildstécken wird untersucht; es
kommt in Frage: Pestzeit, Erinnerung an Tiirkengefahr, Dank fiir Verschontbleiben von
Gefahren. Interessant sind funktionelle Hinweise auf den engen Zusammenhang der Bild-
stocke mit den Totenleuchten auf den Friedhofen und architektonische Besonderheiten,
wie dreieckige Bildstécke und achteckige Kapellen, oder wie der Ubergang von der nach
allen Seiten gleichwertigen viereckigen Siule zur barocken Hauptwertigkeit einer Front-
scite mit entsprechender «theatralischer» Wirkung. Wildhaber

F. H. Kénig, Alt-Gmundner Fayencen. Eine Handwerkskunst aus dem Salzkammer-
gut (17.-19. Jahrhundert). Linz, Verlag J. Wimmer, 1964. 116 S., 33 Farbtaf., 2 Ansichten.

Uber die Keramik von Gmunden war bis anhin nicht sehr viel bekannt. Nur gelegent-
lich tauchte der Name ausserhalb Osterreichs auf, und dann meistens im Zusammenhang
mit der Frithzeit seiner Produktion, als die Einfliisse von Italien und Holland (Chinoise-
rien) noch deutlich erkennbar waren. Dazu kommt — und das ist fiir uns besonders in-
teressant — als weiterer Stileinfluss derjenige von Winterthur und spiter derjenige det
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Habaner, das heisst der schweizerischen, hollindischen und deutschen Anabaptisten,
welche nach Mihten und in die Slovakei auswanderten. Gmunden wird damit zu einer
Zwischenstation und zu einem Verbindungsglied dieser Anabaptistengruppen. Kénig,
seines Zeichens Architekt, geht mit sichtender Hand und ordnendem Blick an die histori-
sche und kulturelle Entwicklung der Manufakturen und ihrer Produkte heran. Ganz aus-
gezeichnet kommt dieser Ordnungswille zur Geltung in der iibersichtlichen Tabelle auf
den S. 46 und 47, wo er den klar erkennbaren vier Abschnitten die jeweiligen typischen
Formen der bemalten und der schlichten Ware, die charakteristischen Farben, die wesent-
lichen Themen der Malmotive und die Einflisse von aussen her gegeniiberstellt. Der
Hauptakzent liegt auf der technologischen Seite: der Aufbereitung des Tones, der dann
folgenden Topferscheibenatbeit, der Glasurherstellung, der Art der Malerei und der
Technik des Brennens. Interessant sind auch die Ausblicke auf das Transportwesen zu
Wasser (Traun und Donau) und zu Lande und auf die Zunft der Gmundner Hafner.
Der Vetfasser scheint an einer grosseren Monogtaphie tiber das geplante Thema zu at-
beiten. Hier legt er zuniichst eine prichtige Auswahl von Gmundner Fayencen aus seiner
cigenen Sammlung in ausgezeichnet wiedergegebenen Farbtafeln vor. Zu jedem einzelnen
Stuck gibt er — abgesehen von den allgemeinen Katalogsangaben — eine kurze «biogra-
phische» Skizze. Da finden sich frithe Formen, welche in Farbgebung und Motivdarstel-
lung noch ausgesprochene Ahnlichkeit mit unserer Langnauer Ware aufweisen. Es gibt
reizendes Puppengeschitr, wie es oft von den Gesellen nach Feierabend fiir geringen
Stucklohn hergestellt wurde. Zu den in Gmunden wenig erzeugten Objekten gehoren die
Bildplatten; eine Farbtafel zeigt den hl. Franziskus. Auf einer anderen Tafel findet sich
eine kleine Zierkommode (als Modell oder als Puppenmébel ?). Ein Weihwasserbecken ist
verziert mit der hl. Familie auf dem Spaziergang. Wildhaber

Folk Cross-Stitch Design, collected by Ewmil Sigerus. 195 enchanting patterns in colour
with an illustrated introduction to theirorigin and the role of the mediaeval Saxon Colonists
of Transylvania by Heiny Edgar Kiewe. Miinchen, Hans Meschendorfer, 1964. 40 Tafeln
in Mappe, 24,5 X 33,5 cm; Begleittext 15 S., mit Abb.

Ich hatte die 1961 erschienene deutsche Ausgabe dieser Kreuzstichmuster in SVk 52
(1962) 64 besprochen, wobei ich einen kleinen Unterschied machen musste zwischen dem
schwirmerischen Vorwort von Hans Wiihr und den genussreichen, biuerlich-geschmack-
vollen Stickereien. Der Verleger ersucht mich nun, auch ein Wort zur englischen Ausgabe
zu sagen. Da mochte ich auch hier zunichst wiederholen, dass ich jedem Kunstgewerbler
und Liebhaber von unverdotbener Volkskunst nur empfehlen kann, er moge sich die
wunderschénen Blitter und Stickmuster immer und immer wieder anschauen. Wenn ich
ganz chrlich sein will, wiirde ich ihm raten, er solle sich nicht allzu intensiv in das Vorwort
vertiefen; sollte er es zufillig verlieren, mége er nicht zum hl. Antonius von Padua wall-
fahrten gehen, um es wieder zu finden; es macht nimlich nichts, Um ein erfreuliches Vor-
wort zu schreiben, miisste man von Volkskunst etwas verstehen, man miisste iiberdies
von vergleichender Volkskunst etwas verstehen. Nur mit bestechenden kunsthistorischen
Begriffen und Beziigen in der ganzen Weltgeschichte herumzusausen, ergibt noch keine
exakte wissenschaftliche Beweisfuhrung. Es tut mir leid, aber damit kann ich nicht einig
gehen, und ich kann damit nichts anfangen. Lassen Sie mich ein Beispiel geben: «2nd half
13th century: Poet Wolfram van Eschenbach praises the precious Lendel silk fabrics of
Ratishon (Regensburg-on-the-Danube). Patterns of these fabrics ... became, no doubt,
the prototype of Transylvanian cross stitch designs.» No doubt! Wollen Sie noch ein
Beispiel ? Eine Abbildung zeigt «Peacock of paradise carnation tree of Life»; dazu wird
angefithrt: «Pattern found also on Greck Isles and Sardinia (16th century)». Was soll
damit ausgesagt sein? Entweder geht man dem Motiv seriés nach und wird dann ent-
decken, dass es noch eine Menge Orte gibe mit «found also», oder man lasst lieber solche
ungeniigenden und bloss irrefithrenden Angaben ganz weg. Uberhaupt: ist es denn wirk-
lich nicht mdoglich, dem Reiz prichtiger Bauernstickereien mit einem ganz einfachen,
licbevoll geschriecbenen Vorwort gerecht zu werden? Wildhaber
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Boris Zdercive, Paul Petrescu und Tanecred Bdndteann, Die Volkskunst in Ruminien.
Bukarest, Verlag « Meridiane», 1964. 177 S., zahlreiche Abb. und Farbtafeln.

Der Titel dieses neuen schonen Schaubuches ist leider etwas ungliicklich gewihlt,
weil schon 1955 ein inhaltlich dhnliches Buch mit dem gleichen Titel herauskam, aller-
dings in einem anderen ruminischen Verlag und ohne Namensnennung der Textverfasser.
Auch diesmal ist die Verteilung der Texte auf die drei genannten Herausgeber nirgends
ersichtlich (hochstens fiir den Kenner der ruminischen Volkskunst zuschreibbar); das
personliche Moment des Verdienstes — aber auch der Verantwortung — fillt also leider
weg. Dafuar tritt das Bildermaterial auch in diesem Band stark in den Vordergrund; es ist
lobenswert gut reproduziert; die Farbtafeln sind wirklich schén; die Objekte sind hin-
reichend genau beschrieben (fiir Museumszwecke hitte man natiirlich immer noch gerne
vermehrte Einzelangaben). Das gesamte Gebiet ist in sechs Abschnitte mit Einleitungstext
und zugehorigem Bildmaterial gegliedert: Architektur, Holzschnitzerei, Webe- und
Sticketeiarbeiten, Keramik, andere Volkskunstgegenstinde, Volkstracht. Wir wollen es
uns nicht entgehen lassen, wenigstens auf einige besonders schéne Abbildungen hinzu-
weisen. Unter den Farbtafeln gibt es eine prichtige Wiedergabe eines Ligeli, einer Holz-
dose und eines Salzbehilters (oder Loffelkorbes; die Bildlegende spricht nur von « Haus-
haltsgegenstinden»), ferner ein grossartiges Teppichdetail aus Oltenien, ein Handtuch
mit einer entziickenden Vogelreihe, Figurinen (was ist das funktionell ?) aus Oltenien und
der Moldau, cine vorziiglich reproduzierte Hinterglasmalerei, die ikonographisch in-
teressant ist, cin reizvolles Halsband in Perlenstickerci und eine kunstvoll verzierte Pelz-
jacke aus Oltenien. Interessant sind auch die irdenen Zunftkannen der Schuhmacher und
Metzger; sie stammen aus Siebenbiirgen und dirften mit deutschen Handwerkern und
Habaner Keramik zusammenhingen. Wildhaber

LPiroska Weiner, Geschnitzte Lebkuchenformen in Ungarn. Budapest, Corvina Verlag,
1964. 49 S., Text, 48 Abb. auf Tafeln.

Der Corvina Verlag hat bereits mehrere dieser kleinen, geschmackvoll ausgestatteten
und sauber gedruckten Bildbindchen herausgegeben ; das eben erschienene Bindchen iiber
Gebickmodel finden wir, ohne jegliche Einschrinkung, besonders gelungen. Der Text ist
erfreulich objektiv und lisst auch Werke fritherer hochbiirgerlicher Schichten gelten.
Dem Verfasser geht ¢s um das Ungartum und um die wertvollen Elemente in diesem
Ungartum, dic sich zu allen Zeiten - frither sowohl als heute — in ihm in erstaunlicher
Fiille fanden und finden. Er ist auch objektiv genug, Einfliisse von aussen aufzuweisen,
und dann zu zeigen, wie sie sich auf ungarischem Boden geformt haben. Schén und
deutlich hebt er die zwei Stilrichtungen hervor, welche in der Holzschnitzerei (ver-
mutlich auch in weiteren Gebicten) erkenntlich sind. Eine Richtung kommt aus
Deutschland und Osterreich; sie kommt zuerst in Pressburg, dem Sitz der ersten
ungarischen Formschnitzerzunft, zur Geltung; von da aus wird sie bestimmend im
alten Oberungarn und in den Stidten von Transdanubien. Die andere Richtung kommt
von den Ostlindern und von Sicbenbiirgen; ihr Mittelpunkt wird Debrecen; die ostlichen
und mittleren Gebicte Ungarns werden durch diese Richtung bestimmt. An guten Bei-
spielen zeigt der Verfasser die Wandlung von feudalen zu immer ausgeprigteren biirger-
lichen Themen; er schreckt auch nicht davor zuriick, in aller Niichternheit zu sagen, dass
an Stelle der alten Betriebe heute die «Lebkuchenabteilung der Grosskonditorei» stehe.
Ebenso erfreulich wie dieser objektive, gut orientierende Text sind die ganz herrlich
photographierten Abbildungen. Es gibt entziickende Kostlichkeiten darunter. Wer Freude
an wohlgelungener Volkskunst hat, dem raten wir sehr an, sich das Bindchen zu erwer-
ben. BEr wird gut prisentierte ungarische Kultur sehen, auf welche der Ungar mit Recht
stolz sein darf, Wildhaber

Pdl Voit; Imre Holl, Alte ungarische Ofenkacheln. Budapest, Corvina Verlag, 1963.
64 S. Text, 48 (teilweise farbige) Bildtafeln.

Dieses kleine Schaubuch vermittelt gute Einblicke in die Entwicklung der Hafnerkunst
und des Ofenbaues, wic sie frithzeitig schon in jener Region vorwiegend oberschichtliche
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Anspriiche zu befriedigen hatte. Entwicklung, Aufbau und Verzierung der herrschaftli-
chen Prunkofen werden vom Spezialisten Voit prignant dargestellt, wobei aus der hofi-
schen Werkstatt des Ofens mit den Ritterfiguren beziiglich der Kachelfiguren Einfluss-
sphiren sogar bis in die Schweiz nachweisbar sind. Ebenfalls auf Grund der Ergebnisse
neuer Ausgrabungen nach Kriegsende schildert Holl die Entwicklung der fiirstlichen
Renaissanceofen von der Werkstatt des Matthias Corvinus in der Burg von Buda bis zu
den Hafnermeistern der ungarischen Grenzstidte um die Mitte des 16. Jahrhunderts. Zwei
schematische Ubersichtskarten geben einen Begriff von der Verbreitung der Majolika-
kunst in Europa sowie von der weiten Streuung von Kopien der Kacheltypen jenes vor-
bildlichen Budaer Ofens, eincs Hohepunktes gotischer Keramik. Walter Tobler

Lafos Huszdr, Miinzkunst in Ungarn. Budapest, Corvina Verlag, 1963. 52 S. Text,
99 Bildtafeln.

In diesem handlichen Biichlein ist die Geschichte des ungarischen Geldes vom 11. Jahr-
hundert bis zur Gegenwart von einem Kunsthistoriker zusammengefasst. Knapp, das
Wesentliche betonend, werden deshalb vor allem die Darstellungen des Munzbildes ge-
wiirdigt und die Miinzen als interessantes kulturgeschichtliches Dokumentationsmaterial
betrachtet. Der Verfasser erortert alles, was zur Entwicklung des Ausscren dieser Miinzen
beigetragen hat: die Gestaltung der einzelnen Minzsorten, die Aufeinanderfolge der
Geldsysteme sowie den Einfluss von Inflationen und Geldverschlechterungen. Auslin-
dische Einflisse wirkten sich bedeutungsvoll auf die Prigung des ungarischen Geldes
aus: neben byzantinischen und italienischen Miinzen besonders dic Regensburger Dinare,
ja sogar arabisch-persische Dirheme. Selbstindiges Geprige tragen die schongeformten,
von der Gotik zur Renaissance hiniiberleitenden Miinzen des Konigs Matthias Corvinus
mit dem Madonnenbild, wie auch die Prachtsstiicke des chemaligen Firstentums Sieben-
biirgen. Fiir das ebenfalls sehr ansprechende Aussere der neueren ungarischen Miinzen
wirkte sich der sterreichische Prigestil bestimmend aus. W. Tobler

Berufe und Handwerk

Gerd Spies, Hafner und Hafnerhandwerk in Siidwest-Deutschland. Tiibingen, 1964.
176 S., Taf. (Volksleben, Untersuchungen des Ludwig Uhland-Instituts der Universitit
Tibingen, 2).

Wenn man mit Richard Weiss Volkskunde als die Wissenschaft vom Volksleben ver-
steht, so ist der 1964 erschienene zweite Band der Tiibinger Vereinigung fiir Volkskunde:
Hafner und Hafnerhandwerk in Stidwest-Deutschland von Gerd Spies als eine zeitgemiisse
Untersuchung eines Ausschnitts aus fritherem und gegenwirtigem Volksleben und damit
als eine zeitgemisse volkskundliche Untersuchung zu werten. Modern ist die Arbeit, weil
sie sich nicht mit Teilaspekten der Hafnerei, etwa den Formvariationen oder den techni-
schen Verfahren, begniigt, sondern am Beispiel des Hafnergewerbes die Wechselbezie-
hungen von Wirtschaft und Gesellschaft durchleuchtet. Spies gelingt es, iberzeugend
darzulegen, auf welchen Grundlagen das Hafnerhandwerk in Siidwest-Deutschland ent-
steht; wie es sich vom Mittelalter bis in die Gegenwart verindert, wic Bedeutung und
Ansehen der Hafnergemeinschaften (Ziinfte, Hafnergemeinden: das zweite besonders am
Beispiel von «Hifner-Neuhausen», d.h. Neuenhaus im Kreis Niirtingen, gezeigt) wech-
seln, und wie dieser Wechsel bedingt ist durch das Herauf kommen neuer technischer Ver-
fahren (Steinzeug, Fayence, Porzellan) und neuer Formen der Arbeitsorganisation (Manu-
fakturen und Fabriken an Stelle der einfachen Werkstatt) sowie durch gesetzliche Bestim-
mungen (Gewerbefreiheit oder Zunftzwang; das Recht, die eigene Ware verkaufen zu
diirfen, oder Abhingigkeit von fremden Hindlern). In der Arbeit von G. Spies werden
weitgehend ungedruckte archivalische Quellen nebst einer guten, umfangreichen Literatur
beniitzt; ausserdem hat sich der Autor auf Fahrten durch Baden-Wiirttemberg, die dem
Kontakt mit noch lebenden Vertretern des Hafnerhandwerks dienten, zusitzliche Infor-
mationen aus erster Hand beschafft. Der sechzig Sciten starke Anhang umfasst ausser
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Statistiken, graphischen Darstellungen, einer Bilddokumentation und einer Terminologie
eine Auswahl gesetzlicher Erlasse und Akten von Hafnerdorfern, z.T. in ausfithrlichen
Zitaten. Das Literaturverzeichnis, ein Sach- und ein Ortsregister runden das Bild einer
umsichtigen, soliden und otiginellen Atbeit ab. G. Baer

Ursula Wichert-Pollmann, Das Glasmacherhandwerk im 6stlichen Westfalen. Eine volks-
kundliche Untersuchung. Miinster/Westfalen, Verlag Aschendorff, 1963. 184 S., 40 Abb,,
2 Karten. (Schriften der Volkskundlichen Kommission des Landschaftsverbandes West-
falen-Lippe, 13).

Klein-Industrien, bei denen handwerkliches Kénnen und manuelle Geschicklichkeit
eine grosse Rolle spielen und die aus Zweckmaissigkeitsgriinden an bestimmte landschaft-
liche Gegebenheiten gebunden sind, haben 6fters zu einer Sonderstellung innerhalb einer
biuerlichen Umwelt gefuhrt. Thre Darstellung kann deshalb sowohl traditionell-volks-
kundlich als modern-soziologisch bedeutsam und reizvoll sein. Eine solche Klein-Industrie
stellten die Glashiitten dar. Die Verfasserin geht ihrem Vorkommen in der Grafschaft
Lippe und im Paderborner Land nach, wo sie bis ins 19. Jahrhundert dic einzigen Indu-
striebetriebe bildeten. Die Glasmacher kamen in diese Gegenden aus Bohmen, Thiiringen
und Hessen. Da sie auf reichliche Mengen von Brennholz angewiesen waren, liessen sie sich
gerne in unerschlossenen, abgelegenen Waldgebieten nieder. Sie waren bereit, dem Lan-
desherrn die Abgaben, welche er verlangte, zu bezahlen; sie erhielten deshalb seine Unter-
stiitzung, wenn sie in Auseinandersetzungen mit den Bauerndérfern wegen Waldausnut-
zung und Weiderechten gerieten, Die Geschlossenheit ihrer Glashiitte-Siedelung und das
Hineingestelltsein in eine biduerliche Umwelt machen die interessanten Untersuchungs-
themen der Verfasserin aus. Vom Ende des 14. Jahrhunderts bis 1960 bestanden in diesem
westfilischen Gebiet rund 7o Glashiitten. Das ist eine verhdltnismissig geringe Zahl
gegeniiber den rund 270 Glashiitten des Bohmer- und Bayerwaldes; sie ist aber immerhin
bedeutend genug, um ein berufsstindisches Eigenleben herauszubilden. In einem ersten
Abschnitt'behandelt die Verfasserin die materielle Kultur dieser Glasmacher. Die «Werk-
weiler» (Werkgebdude und Wohnhiduser) bleiben durchschnittlich etwa 20 Jahre am
gleichen Platz, bis das Holz rund herum aufgebraucht ist; dann ziehen die Glasmacher
an einen anderen Ort. Auf das Vorkommen von Wasser wird keine Riicksicht genommen;
es kann notigenfalls herantransportiert werden, Die Werkweiler sind mehr oder weniger
Selbstversorger; sie benétigen also die entsprechenden Gebiulichkeiten; der Verkehr mit
den Bauerndorfern beschrinkt sich auf den Ankauf von zusitzlichen Lebensmitteln, die
nicht in den eigenen, kleinen Girten gezogen werden konnen. Ol wird selbst hergestellt
aus Bucheckern. Das Recht, eigenes Bier zu brauen und eigenen Schnaps zu brennen,
niitzten die Glasmacher 6fters sehr grossziigig aus, indem sie auch an Dérfler verkauften;
das fithrte dann zu Beschwerden der dortigen Wirte, die fiir das Schenkrecht die Steuer zu
bezahlen hatten. In einem weiteren Kapitel schildert die Verfasserin die technischen Seiten
des Glasmachens: den Schmelzofen und den Kithlofen (die gelegentlich sichtbare Spuren
in Waldgegenden hinterlassen haben), die Glashifen zum Schmelzen der Glasmasse, die
Materialien fiir das Glasgemenge, die verschiedenen Gerite zum Mundblasen und die
benotigten Formen, die Glassorten und ihre Preise, das Verpacken und Versenden der
Fertigware, Aufschlussreich sind ferner die Angaben iiber die Berufsbildung, die Hiitten-
belegschaft (Holzhauer, Fuhrknechte, Pottaschensieder, Glasschneider, Glasmaler, Glas-
macher, Glasmeister), die Arbeitszeit und die Absatzgebiete. — Gegenuber diesen ausge-
zeichneten Abschnitten scheinen mir die folgenden drei Kapitel weniger ergiebig zu
sein; sie sind auch in der Titelgebung etwas unklar und {berschneidend: «Sprachliche
Volkskultur», «Geistige Volkskultur», «Brauchtump». Eigenartig — aber in typisch aus-
gebildeter « Geheimsprache»-Form — ist die Berufssprache, das sog. Driburger Gause-
latein, Im Abschnitt iber das «Erzihlgut» ist nicht eindeutig herausgearbeitet, welche
Sagen die Glasmacher selbst besitzen und erzihlen, und wlche die biduerlichen Dorf-
bewohner iiber sie erzdhlen. Die Lieder, welche wihrend der Arbeit (es handelt sich nicht
um «Arbeitslieder»!) und in den Feierstunden gesungen werden, sind dem Bereich der
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allgemeinen Handwerker- und Unterhaltungslieder entnommen. Fiir das «Brauchtum»
lasst sich im grossen und ganzen sagen, dass es iibereinstimmt mit den ublichen, zunftigen
Handwerkerbriuchen; man frigt sich gelegentlich, ob es wohl in anderen Gegenden ty-
pische Glasmacherbriuche gebe. — Aufschlussreich ist das letzte Kapitel iiber den Glas-
macherstand in seinem Verhiltnis zur Umwelt. Meist wurden die Glasmacher als Ein-
dringlinge in eine dorflich-geschlossene Gemeinschaft angesehen; dazu kam, dass sie
Sonderrechte besassen und — vom biuerlichen Standpunkt aus — finanziell begiinstigt
wurden. Das alles machte, dass sie nicht beliebt waren; dies wiederum férderte ihre be-
tonte Eigenstindigkeit.

Man méchte sich wiinschen, dass auch einmal iiber unsere Schweizer Glasmacher im
Entlebuch eine dhnliche, derartig aufschlussreiche Studie geschrieben wiirde.  Wildhaber

Mairice Robert, Vanniers et vannerie du Limousin et de la Marche. Du temps passé au
temps présent. Limoges, Société d’Ethnographie du Limousin, de la Marche et des régions
voisines, Hotel de Ville, 1964. 195 S., 128 Abb.

Der Verfasser legt uns eine sorgfiltige und ausgezeichnet illustrierte Monographie
tiber das Flechten in einem regional begrenzten Gebiet Mittelfrankreichs vor. Das Schwer-
gewicht seiner Arbeit liegt eindeutig auf der technologischen Darstellung aller Arbeits-
prozesse und auf der soziologischen Beleuchtung des Berufes. Gerade in der klaren Durch-
fihrung dieser beiden Aufgaben liegt der Wert des Buches. Nach dem zum Flechten ver-
wendeten Material unterscheidet der Verfasser im wesentlichen die Kastanien-, Weiden-,
Haselnuss- und Strohflechterei. Fiir jede dieser Moglichkeiten sind Gerite, Arbeitstechni-
ken und hergestellte Produkte wieder andere. Maurice Robert schildert fiir jeden einzelnen
Fall die Gerite, das Material und die Handgriffe von der Gewinnung des Rohstoffes an bis
zur Fertigware. Zur genaueren Erfassung des Geschilderten fiigt er instruktive Strich-
zeichnungen und Photos bei. Vom technologischen Gesichtspunkt aus wiren die Spiral-
flechterei und die Bandflechterei zu unterscheiden. Die erstere erliutert er ausfihrlich am
Beispiel des «paneton», des kleinen Korbes, in welchem Brote geformt und gebacken
werden. Daneben erscheinen aber eine ganze Menge weiterer Produkte, wie sie fiir alle
moglichen Zwecke im Haushalt und bei der biuerlichen Arbeit beniitzt werden. Gelegent-
lich werden auch die Verwendung der Objekte im Brauchtum und auf das Objekt sich
beziehende Redensarten kurz angefithrt. Wenn auch fiir diesen besonderen Aspekt das
Buch nicht sehr ergicbig ist, ist es dies um so mehr fiir die soziologische Erhellung des
Berufsstandes. Der Verfasser gibt Preise der Objekte, Hohe des Einkommens, Arbeits-
bedingungen und Griinde fiir das allmihlich drohende Verschwinden des Berufes an: er
geht auf Absatzgebiete, Berufsaussichten und Zukunftsmoglichkeiten ein; er erwiihnt
Umschaltungen auf neue, der Mode und der Nachfrage angepasste Waren. Man sieht also
deutlich, dass es sich hier durchaus um die Betrachtungsweise einer modernen Volks-
kunde handelt. Wildhaber

Ernst Neweklowsky, Die Schiffahrt und Flosserei im Raume der oberen Donau. 3.Bd.
Linz, Obertsterreichischer Landesverlag, 1964. 658 S., Bildertafeln von Nr. 351-518.
(Schriftenreihe des Institutes fiir Landeskunde von Oberdsterreich, 16).

Mit dem eben herausgekommenen dritten Band ist ein Werk iiber Schiffahrt und Flos-
serei in einem verhiltnismissig begrenzten Raum zu Ende gegangen, das in der Material-
fiille, in der Weitgespanntheit des Dargestellten und in der Klarheit der Disposition wohl
einmalig ist. Die beiden ersten Binde, mit denen der Verfasser damals glaubte, sein Werk
beendet zu haben, erschienen 1952 und 1954 (siche unsere Besprechungen in SAVk 49
[1953] 75f und 50 [1954] 122f.). Thnen folgten zwei grosse Schiftfahrtsausstellungen in
Linz und Passau (1958 und 1962). Unterdessen kam so viel neues Material zusammen, dass
Neweklowsky es wagen durfte, an die Herausgabe eines dritten Bandes zu denken. Er
erlebte dessen Fertigstellung nicht mehr; kurz vorher starb der achtzigjihrige Gelehrte.
Sein Neffe tibernahm die Schlussarbeiten der Einrichtung und Drucklegung des Bandes.
Es handelt sich ganz bewusst um einen Nachtrags- und Erginzungsband, dessen 10 Ka-
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pitel sich mit den entsprechenden Kapiteln der fritheren Binde decken und auf die auch
immer wieder verwiesen wird. Es waren im wesentlichen vier Gebiete, welche das neue
Material lieferten: die unterdessen publizierten Linzer Regesten waren sehr ergiebig fiir
die geschichtliche Fundietung der osterreichischen Schiffahrt; es eroffneten sich neue
Quellen fiir den schwibisch-bayrischen Raum; die moderne Entwicklung der Schiffahrt
und Wassernutzung musste berticksichtigt werden; die beiden Ausstellungen brachten die
Kenntnis zahlreicher Denkmiler und Objekte. Auch im dritten Band bleibt die Sport-
schiffahrt ganz bewusst unberiicksichtigt. Hingegen kommt als neucs Kapitel eine Ab-
handlung iiber die alpine Trift im Raume der oberen Donau in ausfiihrlicher und vorziig-
licher Darstellung hinzu. (Dem Verfasser scheint der Aufsatz von Alfons Maissen, Das
kiinstliche Holzgeleit in Graubiinden — SAVk 55 [1959] 76—~109 — unbekannt geblieben
zu sein).

Neben den Nachtrigen zur Sach-Volkskunde — wic: Einbaumfunde, Schiffsmiihlen,
Geriite des Schiffbauers, Salz- und Weinfuhren — sind eine ganze Menge neuer Angaben
im Bereich des Brauchtums und des Glaubens zu erwithnen: Kampfspiele auf dem Wasser
(S. 32), Wallfahrer-Reisen zu Wasser (S. 1671l.), Totenfuhren auf den Scen (S. 230),
Seeprozessionen (S. 231). Ergiebig ist vor allem das Kapitel «Die Menschen»: Schift-
leute und ihre Zechen, Sprache, Spottnamen und Tracht; dann das Gottsnamtrinken, die
verschiedenen Schifferstechen, Schiffertinze, Lichterschwemmen, der Donausegen, dic
Bezichungen des hl. Nikolaus zur Schiffahrt, weitere Schitfahrtspatrone. Viel Neues bringt
auch der Abschnitt «Bildwerke»; vor allem sind erwihnt Siegel, Wappen, Fresken,
Kirchenstuhlschilder, Gasthausschilder, Zunftzeichen, Tischzeichen, Schiitzenscheiben,
Schifferkriige, Schitfertiuhen, Zunftkreuze, Sargschilder, Schifferfahnen, Prozessions-
stangen, Votivbilder und Altarbilder. Bei den «Sagen» ist nichts Wesentliches hinzuge-
kommen, bei der «Dichtung» sei auf einige Vierzeiler, ein Flosserlied und Grabinschrif-
ten hingewiesen. — Die zahlreichen, schonen Bildtafeln verdienen besondere Anerken-
nung, Ist das Bild 482 wirklich ein Votivbild (so ist es bezeichnet) ? Mir scheint es eher ein
Mahnbild an den bestindig drohenden Tod zu sein. Wildhaber

Hausforschung und Mobiliar

Hans Soeder, Urformen der abendlindischen Baukunst, Kéln, Du Mont, 1964. 296 S.,
444 Abb. im Text, 62 Photos, 2 Karten. (DuMont Dokumente, Reihe II1: Kultur und
Geschichte).

Wihrend langer Jahrzehnte hat sich die Hausforschung mit der Darstellung und Be-
schreibung der architektonischen Meisterleistungen biuerlicher Bauten begnigt. Lis
steckte wohl unbewusst der Gedanke dahinter, zeigen zu wollen, dass auch die volkstim-
liche Baukunst Leistungen hervorgebracht habe, welche sich neben der biirgerlichen und
sakralen Baukunst sehen lassen diirfen. Man vergass damals vollig, dass die bauerlichen
Bauten (waren doch dic ersten sesshaften Siedler Bauern) am Anfang der Baukunst stehen
und in ihnen alle Méglichkeiten und Ideen der spiteren Ausgestaltung stecken. So ist die
moderne Hausforschung in vermehrtem Masse dazu iibergegangen, auch die primitiven,
die cinfachen und.vernachlissigten alten Bauten einem intensiven Studium zu unter-
werfen. In dieser Richtung hat Soeder gearbeitet und als Ergebnis seiner jahrelangen,
durch viel Ungemach gechemmten Studien die Grundlagen gesammelt fiir ein Buch, das
allerdings erst nach seinem allzufrithen Tod durch seinen Sohn herausgegeben werden
konnte.

Den «Urformen der abendlindischen Baukunst» geht der Autor im zentralen Alpen-
raum und in Italien (ohne Kalabrien und Sizilien) auf ausgedehnten Reisen nach. Das vor-
gelegte, nach Hauslandschaften geordnete Material ist ungehcuer reich und besticht durch
die eindriickliche Anschaulichkeit der zeichnerischen Darstellung. Insbesondere wird dem
innern Gefiige, einem wichtigen Merkmal fiir die Forschung, ein sehr grosses Gewicht bei-
gemessen. Die Vergleichbarkeit wird erleichtert, indem die weitaus meisten Zeichnungen
im selben Maf3stab reduziert sind, wodurch die Grissenvergleiche gewahrt bleiben. Die
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hervorragende Sammlung von Material durch den Autor richtet das Augenmerk auf vicle
dieser in nichster Zeit immer mehr verschwindenden Formen. Aus den Darlegungen
geht hervor, dass cin grosser Teil der einfachen Bauten («Urformen» nach Soeder) auf
Dachhiuser zuriickgehen, wihrend Wandhiuser bercits einen wesentlichen Fortschritt
darstellen. Damit haben die Gedanken des Basler Hausforschers H. Schwab, die er vor
50 Jahren entwickelte, eine neue Wertung erfahren. Ebenso cindriicklich wird gezeigt,
wie gewisse Techniken (z. B. die geflochtene Wand, der Kragkuppelbau u.a.) und Formen
durch viele Jahrhunderte unverindert durchlaufen und teilweise noch heute Gultigkeit
haben. Gerade diese Tatsache, die sich iibrigens auch schon in den Forschungen unseres
Landes zeigte, erschwert die altersmissige Zuordnung von Bauten zu einer bestimmten
Epoche auf Grund solcher Indizien. Wohl am bemerkenswertesten in diesem Zusammen-
hang sind die aus Ton gefertigten Hausmodelle aus Gribern der Gegend von Paestum, die
in uberraschend dhnlicher Form nach 4000 Jahren im heute noch vorhandenen Haus-
bestand dieser Gegend erhalten sind.

Neben der ausgezeichneten und unglaublichen Fiille von gebotenem Material mussen
zum Buch Soeders einige Fragezeichen gesetzt werden. Vieles bleibt in einer solchen Dat-
stellung, die mit heute festgestellten Hausformen cine Formenreihe nur teilweise belegen
kann, offen. Der Verfasser weiss es selbst und deutet die fraglichen Punkte hiufig an. Sehr
diskutabel bleibt vor allem die Konstruktion von Zusammenhingen der Hausformen mit
bestimmten Volkern. Es ist bzi einem so wertvollen Buch sehr bedauerlich, dass immer und
immerwieder von langobardischen, ostgotischen, rémischen und etruskischen usw. Formen
und Elementen gesprochen wird. Die Theorie der vilkischen Bindung ist sonst in weiten
Kreisen der Hausforschung schon seit einigen Jahrzehnten iberwunden. Nach eigenen
Beobachtungen auf der iberischen Halbinsel, auf dem Balkan und teilweise auch in Nord-
afrika sind zahlreiche der von Soeder in Italien gefundencn Urformen ebenfalls im iibrigen
Mittelmeerraum anzutreffen. Dass sie oft auch weit dariiber hinaus, in den asiatischen Raum
greifen, entgeht dem Autor nicht, im Gegenteil schafft er durch zahlreiche Literaturhin-
weise weltweite Beziehungen. Um so mehr wiite eine entsprechende Zuriickhaltung in der
Zuordnung von Elementen und Hausformen zu bestimmten Volkern angebracht gewesen,
Dic «Urformen» der abendlindischen Baukunst diitften doch wohl nicht nur in Italien
gesucht werden! Es darf auch nicht vergessen werden, dass die Frihformen der Haus-
bauten Allgemeingut der Menschheit darstellen und an verschiedenen Orten gleichzeitig
und unabhingig voneinander entstanden sind. Diese gewichtigen, grundsitzlichen Ein-
wiinde richten sich in erster Linie gegen den Begleittext; bestehen bleibt der Wert des ge-
sammelten und dargestellten Materials. Wenn die Bearbeitung desselben nach sachlichen
und nicht nach regionalen Kriterien erfolgt wire, hiatten zweifellos noch bedeutende und
tiefergreifende Ergebnisse herausgeholt werden konnen. Dass dies nicht moglich war,
diirfte daran liegen, dass der Tod dem Forscher die Feder allzu frith aus der Hand ge-
nommen hatte. Die beachtenswerte Leistung des Einzelforschers, der sich mit ungeheurem
Einsatz an eine immense Arbeit wagte, bleibt jedoch bestehen. M. Gschwend

Karl Baumgarten und Ulrich Bentzien, Hof und Wirtschaft der Ribnitzer Bauern. Berlin,
Akademie-Verlag, 1963. 276 S., 80 Abb., wovon 12 Tafzln. (Deutsche Akademie der
Wissenschaften zu Berlin, Veroff. des Instituts fiir Deutsche Volkskunde, 31).

Die bauerlichen Hausbauten kénnen nur richtig verstanden werden, wenn die zugeho-
rige Wirtschaftsweise bekannt ist. So geht jedes Bestreben der Hausforschung danach, die
Gesamtheit der biuerlichen Lebensverhiltnisse zu erfassen, um dadurch die zutreffenden
Schliisse ziehen zu kénnen. In vorliegender Arbeit versuchen die Autoren, die biuerliche
Situation des Ribnitzer Gebietes in Mecklenburg in der Wende des 16./17. Jahrhunderts
zu rekonstruieren. Ein in seiner Art einmaliges Hilfsmittel steht ihnen dabei zur Verfii-
gung: das Inventar des Klosters Ribnitz aus der Zeit um 1620. Die vollstindige Edition
der einen Handschrift (es sind zwei auf eine gemeinsame Vorlage zuriickgehende vor-
handen) umfasst rund 100 Seiten und gibt jedem Leser in ausfiihrlicher Art Auskunft iiber
hausbauliche, wirtschaftliche und soziale Verhiltnisse der dem Kloster gehtrenden Besit-
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zungen. Die darauf basierende wissenschaftliche Auswertung in den Kommentaren kann
dauernd mit dem Inventar verglichen werden. Obwohl es ausserordentlich reichhaltig
ist, fehlen doch genaue Angaben iiber die Anordnung der Riume im Haus, ihre Aus-
stattung, die Beziechung der Bauten eines Hofes zueinander und dergleichen, Hier muss
der noch vorhandene Althausbestand des Ribnitzer Gebietes zum Vergleich herangezogen
werden. Nur die Erginzung des hauskundlichen Bestandesmaterials durch Archivalien
aller Art vermag ein umfassendes Bild ilterer Baubestinde zu geben. Dies wird auch fiir
Forschungen in unserm Land wichtig sein. Das Inventar erlaubt eine eingehende Schilde-
rung des Hausbaus zu Ende des 16. Jahrhunderts. Demnach waren in Mecklenburg Meht-
hausanlagen mit grossem Vielzweckbau fiir grissere Betriebe, Einhiuser dagegen fiir
Kleinbetriebe vorhanden. Es handelt sich vorwiegend um Bauten des niederdeutschen
Hallenhauses, giebelseitig durchgingig, spiter mit Lucht (Arbeitsraum) und Stube ver-
sechen. Es kann nachgewiesen werden, dass der Einbau der Stube vor jenem der Kammern
etfolgte. Die Stubendfen werden von der Kiiche her geheizt, unterscheiden sich also
deutlich von den slavischen Formen. An Nebenbauten erscheinen selbstindige ein- und
zweigeschossige Speicher, ferner Stapelbauten fiir Heu und Futter sowie Backéfen und als
neue Formen Katen (Wohnhiuser fiir verheiratete Taglohner).

Besonders aufschlussreich sind die Ergebnisse in bezug auf die historische Tiefe. Im
16. Jahrhundert besass der Norden Mecklenburgs Hallenhiuser mit einseitiger Lucht, der
Siiden dagegen solche mit doppelseitiger. Gegen Ende des 16. Jahrhunderts etfolgte das
Vordringen der Durchfahrt aus Nordwesten, wihrend im spiiten 17. Jahrhundert aus Siid-
westen das Fletthaus einwanderte, so dass diec Hauslandschaft schliesslich dreigeteilt war.
Unter dem Abschnitt «Arbeit und Wirtschaft» diskutieren die Autoren ausfiihrlich die
wirtschaftlichen Verhiltnisse der Bauernbevolkerung kurz vor dem Dreissigjihrigen Krieg,
wobei festgestellt witrd, dass die Ursachen des Bauernlegens z.T. schon vor den Kriegs-
ereignissen begriindet waren. Die vorwiegend auf Eigenversorgung ausgerichtete Wirt-
schaft ergab nur wenig Uberschuss, sie war nicht intensiv und die Bauern teilweise ver-
schuldet. Sehr bemerkenswert ist die Feststellung, dass kein besonders enges Verhiltnis
der Bauern zum ererbten Hof beobachtet werden kann, vielmehr ist ein auffillig hiufiger
Wechsel der Bauernstellen innerhalb weniger Jahrzehnte zu erkennen. Es ergibt sich damit
eine andere innere Haltung der Bauetn, als wir sie aus vielen Gebieten unseres Landes
kennen. Klar herausgearbeitet werden die bestimmten Eigenarten des miittelalterlichen
norddeutschen Bauernstandes, der sich in vielem vom mitteleuropiischen oder gar alpinen
unterscheidet. Das sehr lesenswerte Buch wird bereichert durch eine ganze Anzahl von
tabellarischen Zusammenstellungen, durch ein ausfiihrliches Literaturverzeichnis und Re-
gister, sowie ein wertvolles Glossar. M. Gschwend

Maria Hornung, Rauchkiiche und Rauchstube in Osttirol. Wien, Hermann Bohlaus
Nachf., 1964. 20 S., 11 Abb. auf 6 Taf., 4 Skizzen im Text. (Osterreichische Akademie der
Wissenschaften, Philosophisch-historische Klasse, Sitzungsberichte, 244: 2).

Rauchkiiche (Kiiche mit offenem Herdfeuer ohne Kamin) und Rauchstube (Haupt-
wohnraum, in dem man kocht und bickt, ohne dass es im Haus eine weitere heizbare Stube
gibe) sind beide charakteristisch fiir die Ostalpen. Ihren heutigen Vorkommen in Ost-
tirol geht die Autorin nach, wobei sie versucht, die Ergebnisse ihrer Mundartforschung
mit den Tatsachen der Sachvolkskunde zu verbinden. Die Rauchstube ist im slavischen
Bereich weitverbreitet und erreicht Osttirol, wo sie der mitteleuropiischen Rauchkiiche
begegnet. Bereits V. von Geramb hat sich dem Problem der eigenartigen Rauchstuben ge-
widmet. Die Rauchkiichen zeigen verschiedene Formen der Feuerstellen, so jene, bei der
unter einem gemauerten Herd ein in den Boden versenkter Backofen liegt, oder jene, wel-
che einen aus Holz gezimmerten Kastenherd besitzt, wobei der Backofen mit dem Stuben-
ofen verbunden ist. Gemeinsam ist allen Rauchkiichenhiusern, auch den gemauerten im
Siiden Osttirols, die einheitliche Regelung des Rauchabzuges durch eine Rauchluke obet-
halb der Kiichentiire. Dieses Merkmal charakterisiert nach der Autorin das Verbreitungs-
gebiet in #dhnlicher Weise, wie sie es mit einer mundartlichen Besonderheit nachweisen
konnte. M. Gschwend
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Andri Peer, Beitrige zur Kenntnis des Bauernhauses in Romanisch Biinden. Eine sach-
kundlich-sprachliche Untersuchung. (Aussentitel: Das Biindner Bauernhaus). Chur, 1963.
160 S., 53 Abb. im Text, 34 Photos auf Taf. (Sonderabdruck aus dem Jahresbericht 1961
der Historisch-Antiquarischen Gesellschaft Graubiinden).

Wir haben in unserer Zeitschrift (56 [1960] Heft 3, S. 1—77) den ersten Teil von Andri
Peers Arbeit iiber das Bauernhaus Romanisch Biindens gebracht unter dem Titel: «Kiiche
und Heizung im Bauernhaus Romanisch Biindens». Die Einleitung zu diesem ersten Teil
ist zum grossen Teil wortlich iibernommen als Einleitung zum zweiten Teil (leider ohne
dass dies irgendwo vermerkt wire). Dass wir aber Peers Arbeit mit grossem Vergniigen
hier anzeigen, ist selbstverstindlich. Sie baut sich gut und logisch auf dem ersten Teil auf.
Waihrend dieser die wesentlichen Teile des Wohnens darstellte, kommen hier zusitzliche
Riume und Einrichtungen hiezu: Hausflur, Laube, Abtritt, Speisekammer, Kellerge-
schoss, oberer Stock und Dachwerk. Die biindnerische Mannigfaltigkeit wird in dieser
Arbeit augenfillig gezeigt in der grossen Formenzahl des Hausflurs etwa, aber die gleiche
Erscheinung lisst sich auch bei allen anderen Hauselementen belegen. Und nicht nur in
den konstruktiven Abwandlungen erweist sich die Mannigfaltigkeit, sondern ebensosehr
im Sprachlichen, hat doch z.B. schon das Engadin allein vier Bezeichnungen fiir den
Hausflur oder das Romanische vier Etyma fiir den Keller. Nicht nur dies wollen wit her-
vorheben sondern ebensosehr die 6fteren Seitenblicke auf Gerite und kleine Einrichtungen,
die haufig in derartigen Arbeiten iibersehen werden, bei Peet aber liebevoll erwiihnt sind.
Vielleicht hitte man sich ganz gelegentlich noch etwas peinlichere Genauigkeit gewiinscht,
so etwa fehlt auf der Karte I (S. 30) die Legende fiir das mit einem besonderen Zeichen-
system herausgehobene Samnaun; auch kann die Abb. 31 (S. 79) meines Erachtens nicht
richtig sein: fiir Brotgestelle braucht es zum mindesten zwei Stibe zum Legen (und Ring-
brote miissten frei aufgesteckt werden konnen). Was mir nicht seht sympathisch ist, ist
der vom Innentitel stark abweichende Aussentitel, der zugleich einen sehr weiten Kreis
zu erschliessen meint. Schade, dass diese vermeidlichen Schénheitsfehler nicht ausgemerzt
wurden, Wildhaber

Fritz Kriger, El mobiliario popular en los paises romanicos. Coimbra, Faculdade de
Letras da Universidade de Coimbra, Instituto de Estudos Romaénicos, 1963. VI, 933 S.,
97 Taf., 76 Photos. (Supplement III von «Revista Portuguesa de Filologia»).

Mit diesem gewichtigen Band hat Kriiger sein grossartiges Mobelwerk der Romania
beinahe beendet; es ist der Teil A, der nun vorliegt; die Teile B und C sind schon friither
erschienen; der Teil D wird Nachtrige und zusammenfassende Synthese bringen. Und
dann wird man erst recht mit einem leisen Bedauern zur Kenntnis nehmen miissen, dass
eine dringend erwiinschte deutsche Ausgabe (in der natiirlich die Photo-Clichés technisch
ganz anders herauskimen) sich wohl kaum verwirklichen lisst. Das ist nicht nur deswegen
schade, weil wir hier eine mit vorbildlicher Griindlichkeit und philologischer Peinlichkeit
durchgefiihrte Mobeltypologie haben, wie sie in dieser grossziigigen Weise noch nie
durchgefiihrt worden ist, sondern auch weil wir mit diesem Buch — unbeachtet des geo-
graphisch einschrinkenden Titels ~ eine wahrhaft europiische Studie erhalten. So miisste
man eigentlich europidische Volkskunde betreiben, wie es Kriiger hier im Gebiet der
materiellen Kultur und der Worter und Sachen tut! Kriiger hat eine iiberlegene Kenntnis
der Literatur, und zwar nicht nur fiir die Romania, sondern ebensosehr fiir alle anderen
europiischen Raume und Sprachen. Man verfolge nur etwa, mit welcher Souverinitit er
in den sprachlichen Verhiltnissen Graubiindens sich auskennt! Es geht dem Verfasser um
den Ursprung und die Entwicklung der hauptsichlichsten M&beltypen, um die Ableitung
von einer Form aus einer anderen, um die verschiedenen Verwendungsmoéglichkeiten eines
Typs und den daraus resultierenden neuen, zweckgebundenen Ausgestaltungen. Diese
Uberlegungen werden an der Sache selbst (unterstiitzt durch gute Strichzeichnungen) und
an der entsprechenden Nomenklatur durchgefiihrt. Das Buch ist in sechs grosse Abschnitte
unterteilt: 1. Truhe und Koffer; die verschiedenen Méglichkeiten der Kornaufbewahrung
(auch die unterirdischen Gruben, die Speicher, die grossen, geflochtenen Kornbehilter
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und das stehende Einbaumgefiiss fiir Korn werden untersucht); die Korntruhen; T'ypo-
logie der Truhen; Ornamenttechniken und -motive; 2. Schrank und Kommode; 3. Ab-
stell- und Aufhingevorrichtungen; Wandnischen, Regale, Anrichte, Kredenz, Buffet;
4. Tisch; die auffillig zahlreichen Variationsmoglichkeiten des Tischtyps; 5. Bett; dic
Kapiteliiberschrift «Wo und wie man schlife» weist bereits sowohl auf die primitive
Lagerstitte in einer Hiitte als auch auf die Weiterentwicklungen zum cingebauten Alkoven-
bett und zum Himmelbett hin; 6. Kiichenmobiliar; unter diesem Abschnitt werden ncben
dem Kiichenschrank und dem FEckschrinklein auch die Kleiderrechen, Trockenvor-
richtungen, Wurstaufhingeinrichtungen, Brotgestelle, Loflelbretter, Schusselbretter,
Wirmvorrichtungen eingehend behandelt. Hier sei nur nebenbei ein kleines Beispicl ciner
funktionellen Umentwicklung cines solchen Mobiliarstiickes erwihnt: im Avers (K.
Graubiinden) wird das auf der Tafel 68 unter d und f gezeichnete Schiisselbrett als Brot-
gestell («Brotkorb») verwendet (ich habe selbst zwei derartige Stiicke fiir mein Museum
gesammelt), — Kriger beschliesst mit Wortlisten (nach Sprachen geordnet) und mit ciner
reichen Bibliographie, die nach sachlichen Gesichtspunkten unterteilt ist (was das Auf-
finden eines Titels gelegentlich eher erschwert als erleichtert). Wildhaber

Volksdichiung

Leopold Schmidt, Die Volkserzihlung. Mirchen, Sage, Legende, Schwank. Berlin, irich
Schmidt Verlag, 1963. 448 S., 4 Karten.

Um das, was ich gleich zu Beginn sagen méchte, nicht in cin falsches Licht zu riicken,
will ich mit allem Nachdruck betonen, dass ich Leopold Schmidts unerhérte Belesenheit
und Gabe zu geistreichen Kombinationen immer anerkannt — nein mehr: bewundert —
habe. Nun denn! Vor einiger Zeit erschien von ihm « Das deutsche Volksschauspiel »; das
war, wie es der Titel vermuten liess, ein Handbuch und gab cinen Forschungsiiberblick,
wie man ihn sich gerne wiinschte. Nun erscheint « Die Volkserziahlung». Es ist klar, dass
man sich nun in analoger Weise c¢in Handbuch mit dem entsprechenden Forschungs-
aberblick darunter vorstellt. Das ist das Buch nicht. Der Titel miisste — dem Sinn nach -
heissen « Meine bisher erschienenen Aufsitze zum Thema Volkserzihlung, durch zusam-
menfassende Einleitungen verbunden». Hat der Verlag — wie wir wohl annchmen dirfen —
den Titel in der vorliegenden Fassung gewihlt, méchten wir immerhin wiinschen, dass
er sich in Zukunft besserer Mittel zur Werbung bedient. Denn dass Leopold Schmidt scine
30 Autsitze zum Thema — innerhalb der letzten 30 Jahre zu verschiedenen Zeiten und
unter verschiedenen Bedingungen entstanden — zu einem Buch zusammenfasst, ist nicht
nur ein legitimes und berechtigtes Unterfangen, sondern sogar von der Forschung er-
wiinscht und willkommen gcheissen. Der kleine Haken besteht nur darin, dass L. Schmidt
dazu schreibt: «Ich habe aber alle Studien fiir die Einfigung in den hier gegebenen Rah-
men iberpriift, durchweg erweitert, zum Teil vollstindig neu geschrieben und auf den
heutigen Stand der Aufzeichnung und der Zuordnung zu bringen versucht». Wir haben
also unter dem gleichen Titel zwei Fassungen. Wiirde es sich um Herrn XYZ handzln,
wire das eine bibliographische Unschénheit, aber es handelt sich um Leopold Schmidt, und
da hitten wir um der Sauberkeit willen es eher begriisst, wenn er die Originalfassung bei-
behalten und Erginzungen in Anmerkungen oder in einen Annex verwiesen hitte. Aber
genug damit, und ich bitte Leopold Schmidt, mir deswegen nicht bose zu sein!

Zu den vier Gebiceten der Volkserzihlung: Mirchen, Sage, Legende, Schwank hat der
Vertasser seine Aufsitze gesammelt. Sie moégen einem im cinzelnen bekannt gewesen scin,
aber sic nun beicinander zu haben und als organisch gewachsene Einheit zu sehen, ist
doch etwas ganz anderes. Sie lassen einiges vom Forschungswandel der letzten Jahrzehnte
durchschimmern und bilden damit zugleich einen Beitrag zur Geschichte der Erzihlfor-
schung und Volkskunde, und sie sind mannigfaltige Aspekte, von denen her das Haupt-
thema auf ebenso mannigfaltige Art beleuchtet und erhellt wird. Jedem der vier Ab-
schnitte geht ein kurzer, gescheiter Uberblick voraus, in dem Leopold Schmidt seinen
klaren, persoénlichen Standpunkt vertritt. Die Anmerkungen ziehen die neue Literatur
mit ein. Drei gute Register iiber Personen, Orte und Sachen erleichtern das Auffinden,

Wildhaber
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Dworothee Bayer, Der triviale Familien- und Licbesroman im 2o. Jahrhundert. T'ibingen,
Tubinger Vercinigung fur Volkskunde E. V., 1963. 182 S. (Volksleben, Untersuchungen
des Ludwig Uhland-Instituts der Universitit Tibingen, 1).

Zu wissen, was breitere Schichten lesen und warum sic ¢s lesen, ist fiir die Volkskunde
aufschlussreich und vor allem dann wichtig, wenn von dem Lesestoff her das volkstiim-
liche Denken mitgeprigt wird. In der Absicht, solchen Problemen auf die Spur zu kom-
men, hat dic Verfasserin funf deutsche Romane, die zwischen 1913 und 1959 in hohen Auf-
lagen erschienen sind, untersucht und damit der Forschung einen neuen Bezirk erschlos-
sen. Der Hauptgewinn der klugen, oft mit unaufdringlichem Witz dargebotenen Ausfith-
rungen scheint mir allerdings auf literarischem Gebiet zu liegen; was fiir dic Gattung sol-
cher Romane typisch ist, von der Sprache iiber Stil und Autbau bis zum Gzhalt, das wird
cinprigsam aufgezeigt und wird fiir dhaliche Untersuchungen héchst niitzlich sein.
(Zweifellos gelten verschiedene Beobachtungen auch schon fir Erfolgstomane des 16.
und 17. Jahrhunderts; dort hitte man am ehesten fiir eine genctische Untersuchung einzu-
setzen.) Die eigentlich volkskundlichen Aspekte nehmen in dem Buche einen schmaleren
Raum ein. Peuckert hatte einmal behauptet, solche Romane hitten die Funktion der Mir-
chen tibernommen; wie weit dieses Apergu richtig, wie weit es schief ist, das zeigt die Ver-
fasserin iiberzeugend auf, Aber dic Wirkung dieser Literatur aufs Leserpublikum lisst
sich doch wohl mit Zitaten aus Psychologen und Essayisten nicht wirklich erfassen; dafir
wiaren besondere Untersuchungen notig, Es ist fiir mich trotz der Lektire dieser Schrift
noch immer eine offene Frage, wie weit der Konsument fiir das Niveau der populiren
Romane (und der Filme) verantwortlich ist. — Dem Band, der eine neue Reihe vielverspre-
chend eroffnet, hitten wir gerne eine praktischere Heftung und breitere Réinder gegonnt;
cine so anregende Arbeit, die stindig zur Auseinandersetzung aufruft, sollte dem Leser
Raum fur Notizen bicten und offen auf den Tisch gelegt werden konnen. Trimpy

Sebastiano {.0 Nigro, Tradizione ¢ invenzione nel racconto popolare. Firenze, Leo S.
Olschki Editore, 1964. VI, 95 S. (Istituto di storia delle tradizioni popolari dell’Universita
di Catania, Studi ¢ testi, 2).

Der Verf. stellt hier einige Aufsiitze iber Volkserzihlungen zusammen, dic z.T. schon
frither erschienen sind: Le forme della prosa narrativa popolare (1956), Tradizione e stile
del racconto popolare (franz. geschrieben 1959, erschienen 1961), das sizilianische Mir-
chen «U fattu du principi e da principissa» (publ. 1960), eine ausfithrliche Besprechung von
R. M. Dawkins, « Modern Greek Folktales» (1957) und neu: La novella delle «Prove per
scoprire il sesso della fanciulla travestita da uomo».

Er zeigt, wie niitzlich die Anwendung der literaturwissenschaftlichen Diskussion {iber
die Dichtungsgattungen (generi letterari) auf volkskundliche Fragestellungen scin kann,
im besonderen Fall beim Studium der Volkserzihlungen. Er skizziert die Auffassung ver-
schiedener Forscher (Gebrider Grimm, Wesselski, Jolles, von Sydow, Max Liithi) iiber
den Unterschied zwischen Sage und Mirchen. Aus diesem historischen Uberblick schliesst
cr: «Sich Rechenschaft ablegen tiber dic Ausdrucksform, die dieser oder jener Gruppe
von Erzihlungen eigen ist, und sie in Verbindung setzen mit dem historisch-kulturellen
oder auch geographisch-ethnischen Milieu, in dem sie sich entwickelt und erhalten hat:
dies scheint der beste Weg, um das Problem der volkstiimlichen Erzihlformen auf eine
wahrhaft historische Ebene zu heben» (S. 12/13). Und noch konkreter: « Die wichtigste
und dringendste Aufgabe unserer Forschung scheint darin zu bestehen, dass wir die
menschliche Personlichkeit des Erzihlers studicren, in ihrer engen Bezichung mit dem
sozialen Milieu, dem er entstammt, und mit der stilistischen Uberlieferung, der sein Werk
mehr oder weniger verpflichtet ist» (S, 20). Er legt selbst eine kurze Charakteristik einer
sizilianischen Mirchenerzihlerin samt einem von ihr erzihlten Marchen vor. (Lo Nigro
hoflt, als Einleitung zu der von ihr auf Tonband gesprochenen Mirchen eine umfassende
biographisch-kritische Studie iiber diese Erzihlerin bringen zu kénnen.)

Die Darlegungen Lo Nigros sind iiberzeugend; er wird sie an den versprochenen Pu-
blikationen erproben missen. In dieser Buchausgabe hitte man sich nur gewiinscht, es
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wiiren die bibliographischen Angaben nachgetragen worden: Max Liithi, Das europiische
Volksmirchen wird nach der 1. Auflage zitiert und die weiteren Schriften (ausser einem
Aufsatz von 1951) nicht erwithnt (S. 17); den Artikel von G. Vidossi (zitiert S. 17) findet
man heute im Sammelband «Saggi e scritti minori di folklore», Torino 1960; von Sydow
wird einmal als Dine (S. 14, 17), einmal als Schwede (S. 27) vorgestellt; dazu sind ver-
schiedene Druckfehler in deutschen Zitaten (Buchtiteln!) zu verzeichnen. Man wire auch
dankbar, beim Referat der Auffassungen nichtitalienischer Forscher die wichtigsten Ter-
mini (hier: Sage, Mirchen, Schwank, Fabel, Legende usw.) in der Originalsprache an-
treffen zu kénnen; nur leggenda firr Sage wird erklirt. — Diese Ausstellungen wollen die An-
erkennung gegeniiber den methodisch sauber durchgefithrten Untersuchungen nicht
herabmindern. Iso Baumer, Bern

Max Liithi, Mirchen. 2., durchgesehene und erginzte Auflage. Stuttgart, J. B. Metz-
lersche Verlagsbuchhandlung, 1964. X, 102 S. (Sammlung Metzler, Realienbiicher fur
Germanisten, Abteilung Poetik, M 16).

Es ist ein glinzendes Zeugnis fiit die Nuitzlichkeit und Objektivitit eines Handbiich-
leins, wenn es bereits nach zwei Jahren seine zweite Auflage erlebt (cf. Anzeige in SAVk 59
[1963] 234). Wenn man Liithis «Realienbuch» etwa vergleicht mit dem zu seiner Zeit
vorziglichen Handbiichlein von der Leyens iiber das Mirchen, dann erkennt man, wie
viel weiter die Forschung auf diesem Gebiet gekommen ist. Dass Liithi mit seinem welt-
umfassenden Mirchen-Interesse einer der angesehensten Spezialforscher ist, kommt seiner
Neuauflage sehr zu statten: sie zieht-die Literatur in objektiver Weise heran, sie gibt einen
getreuen Uberblick iiber den Stand der Forschung (und tiberlasst es durchaus dem Leser,
scinen eigenen Standpunkt zu beziehen) und sie ist bekannt mit allen Bestrebungen, die
auf dem Gebicte des Mirchens sich kundtun. Das Biichlein ist klar geordnet, und jedem
Kapitel sind die wirklich wegweisenden Literaturangaben beigefiigt. Am Anfang steht die
Ubersicht iiber Nachschlagewerke, Darstellungen, Forschungsberichte und einschligige
Zeitschriften. Dann folgen Kapitel iber Name und Begriff, Abgrenzungen gegen benach-
barte Gattungen, Typen des Mirchens (mit dem heutigen Stand der regionalen Typen-
register), Wesensziige des europiischen Volksmirchens, aussereuropiische Mirchen, Ge-
schichte des Mirchens, Mirchenforschung, Marchen-Biologie und -Psychologie, Marchen
als Triager von Wirklichkeit und als Dichtung,. Wildhaber

Felix: Karlinger, Les contes des fréres Grimm. Contribution a I’étude de la langue et du
style. Paris-Fribourg, Société J.-B. Vico, 1963. 34 p.

Der Blick auf Sprache und Stil der Grimmschen Mirchen gibt Karlinger Anlass zu
einigen grundsitzlichen Uberlegungen. Er definiert den Typus als ensemble portenr de sens,
erinnert daran, dass die Einreihung in ein Typensystem immer schon eine Interpretation
bedeutet und bekennt sich zu der Auffassung, dass nicht die Motivik oder Thematik (le
sujet), sondern erst die Art der Darbietung, die Herstellung des Gesamtrahmens (cadre
du recit) eine Erziahlung zum Mirchen (oder zur Sage, zum Schwank) mache. L unité de
sens du conte est ... un des aspects de sa forme et rien de plus.

Das Grimmsche Buchmirchen steht in manchem dem Volksmirchen nahe: in der Ten-
denz zur wortlichen und variierenden Wiederholung (nicht nur im Aufbau, sondern auch
im kleinen: als Wortreihung), die vor allem gliedernd, intensivierend und kontrastierend
wirkt, ferner in der Beschrinkung des Wortschatzes (dazu gehort die Vorliebe fiir Standard-
namen) und in der freien Satzfiigung. In anderem unterscheidet es sich von ihm, so ent-
hilt es z. B. ofters detaillierte Schilderungen. Karlinger unterstreicht die primitiven Ziige
des Mirchens und polemisiert gegen die Bezeichnung Spitform: kiinstlerische Vollendung
ist auch in Frihformen moglich. Dazu sei gesagt, dass dem verhéltnismissig kompli-
zierten Volksmirchen auf jeden Fall eine lingere Entwicklung vorangehen muss als z. B.
der einfachen Volkssage; nicht die kiinstlerische Qualitit allein, sondern Bau und Stili-
sierung des Mirchens haben die Forschung zu dem Begrift Spatform, der freilich nur
relative Geltung hat, gefihrt. Man liest die gescheite und kimpferische Studie Karlingers,
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die Einzelbeobachtung und prinzipielle Fragestellung verbindet, mit Interesse und Ver-
gnugen. Max Liithi, Zirich

Gottfried Henssen (Hrsg.), Deutsche Volkserzihlungen aus dem Osten. Mirchen und
legendenartige Geschichten aus den Sammlungen des Zentralarchivs der deutschen Volks-
erzahlung. 2. Aufiage. Munster/Westfalen, Aschendotft, 1963. 167 S. (Mirchen aus deut-
schen Landschaften, Unveréflentlichte Quellen, s).

Die vorliegende 2. Auflage ist ein fotomechanischer Neudruck der 1959 unter dem Titel
«Von Konigen, Hexen und allerlei Spuk, Mirchen und legendenartige Geschichten aus
den Sammlungen des Zentralarchivs der deutschen Volkserzihlung» erschienenen 1. Auf-
lage. Dass in so kurzer Zeit cine neue Auflage notig war, beweist recht schlagend, dass die
von Henssen getroffene Auswahl die Leser angesprochen hat. Die Kontaktlandschaften,
zu denen in eminentem Mass der ehemalige deutsche Osten gehérte, erweisen sich als be-
sonders mannigfaltig und farbig in ihren Kultur-Erscheinungsformen, weil diese aus
mehrfachen Einflissen gestaltet sind. Bei den Randgebieten der Ostsee sind es die Fischer,
welche das verbindende Element ausmachten ; sie kamen iiberall hin, mussten bei schlech-
tem Wetter manchmal einige Zeit an einem Ort verweilen und hatten so Gelegenbheit,
Geschichten zu héren und zu erzihlen. Neben derartigen Archivbestinden hat Henssen
aber auch Beispiele der «Volksdeutschen» aus den dortigen Gegenden, die heute in
Deutschland wohnen, herangezogen; er hat ja selbst viel zu solchen Sammlungen beige-
tragen. Die Erzihlungen spiegeln in ihrer unverfilschten Sprache - teiis Dialekt, teils
Schriftsprache — dieses bunte Bild. Wir wollen nur auf einen neuen Beleg des von uns
friher einmal behandelten «Siindenregisters auf der Kuhhaut» hinweisen (S. 142f.), das
hier in Verbindung mit dem «heiligmissigen Mann» steht; Henssen beabsichtigt offenbar,
es als eigenen Typ zu registrieren mit der Nummer 815*, Wildhaber

Mirchen der europiischen Viélker. Von Prinzen, Trollen und Herrn Fro. Unverdflent-
lichte Quellen. Im Auftrage der Gesellschaft zur Plege des Mirchengutes der europiischen
Volker hrsg. von Georg Hiillen. Jahresgabe 1964 der Gesellschaft zur Pflege des Mirchen-
gutes der europiischen Volker e. V., Schloss Bentlage bei Rheine in Westfalen. (Munster/
Westfalen, Aschendorff, 1964). X, 232 S.

Man freut sich jedesmal auf die schone Jahresgabe der europiischen Mirchen; es ist
jeweils eine bunte Sammlung, in der man immer wieder iiberraschend schéne Geschichten
entdeckt; die Mirchen sind zuverlissig erzihlt, getreu iibersetzt und mit den notigen
Anmerkungen versehen. Die Serie der bisher erschienenen Jahresgaben ergibt doch schon
eine ganz stattliche Zahl von Mirchen der verschiedensten Art aus ganz Europa. Etfreu-
licherweise bedeutet in diesen Jahresgaben «Europa» auch wirklich «Europa»! Im vor-
liegenden Band nimmt Griechenland einen etwas grosseren Raum ein, weil es das gast-
gebende Land fiir den «Internationalen Kongress der Volkserzihlforscher 1964» war.
Die anderen Linder in diesem Band sind: Belgien (Flandern und Wallonien), Tschechslo-
vakei, Irland, Spanien, Finland, Frankreich, Deutschland, Grossbritannien, Ungarn,
Italien, Schweden, Russland und Jugoslavien. Wildhaber

Linda Dégh, Marchen, Erzihler und Erzihlgemeinschaft. Dargestellt an der ungarischen
Volksiiberlieferung. Berlin, Akademie-Verlag, 1962. 435 S. (Deutsche Akademie zu Bet-
lin, Veroffentlichungen des Instituts fiir Deutsche Volkskunde, 23).

Das mit Spannung erwartete Buch der ungarischen Volkskundlerin Linda Dégh liegt
nunmehr in einer mustergiiltigen deutschen Ubersetzung von Johanna Till vor. Es han-
delt sich bei diesem Werk um die erste monographische Darstellung einer Erzihlgemein-
schaft. L. Dégh hat fiir ihre Untersuchung eine Gruppe von Szeklern ausgewihlt, die
heute in dem ungarischen Dorf Kakasd ansissig ist. Diese Volksgruppe, deren Vorfahren
in den vergangenen 200 Jahren in der ruminischen Bukowina wohnten, wurde wihrend
des Zweiten Weltkrieges in ihren jetzigen Wohnsitz nach Ungarn umgesiedelt. Sie unter-
scheidet sich auch heute noch neben der Abstammung durch Mundart, Tracht, Glaubens-
welt, durch ein ausgeprigtes geschichtliches Bewusstsein und durch ihr Zusammen-
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gehorigkeitsgefithl sehr wesentlich von dem ungarischen Bevolkerungsteil. Die Verfas®
serin hat scit 1948 in jahrelanger intensiver Feldforschung die Erzihltradition der Szekler
in Kakasd untersucht und legt nun die Ergebnisse der Sammeltitigkeit und die daraus
gewonnenen Erkenntnissse vor. L. Dégh kniipft an die Forscher an, die sich frither mit
der Biologie der Mirchen und mit einzelnen bedeutenden Volkserzihlern befasst haben
(Asadowskij, Brinkmann, Biinker, Henssen, Haiding, Malinowski, Tillhagen, Zenker-
Starzacher u.a.). In einem umfangreichen Kapitel iiber die «Ergebnisse der bisherigen
Mirchenforschung» (S. 47-65) setzt sie sich mit den Resultaten der dlteren Forschungen
auscinander und steckt ihre eigenen Positionen ab. — Bei ihren Untersuchungen ging es ihr
vor allem um die Rolle des Erzahlers in der Gemeinschaft, d.h. um die Frage des mérchen-
tragenden Individuums schlechthin. Der Prozess der Mirchenwanderung ist ihr kein
mechanischer Ablauf, sondern ein Vorgang, an demdas Individuum und die Erzihlgemein-
schaft lebendigen Anteil haben und an dem der Forscher ebenfalls teilnehmen kann. Vielen
der dlteren Mirchensammlungen haftet nach ihrer Meinung der Mangel an, dass die Texte
von den Sammlern nicht in der natiirlichen Umgebung aufgezeichnet worden sind und
dass an ihnen nichts spiirbar wird von der lebendigen Wechselbeziehung von Erzihler
und Zuhorerschaft, (« Der Herrensammler bekommt nur Gelegenheitsmirchen», S, 176.)
Hier setzt L. Dégh mit dem Versuch an, bei ihren Forschungen der Erzihlgemeinschalft,
dem Uberlieferungsgut und den Erzihlern gleichermassen ihre Aufmerksamkeit zu wid-
men. Der untersuchende erste Teil des Buches folgt dieser Einteilung: Zunichst gibt die
Verf. einen Uberblick iiber die historischen und die gegenwirtigen Erzihlgelegenheiten
bei den Szeklern. Als cigentliche Fleimat des Mirchens, besonders des Zaubermirchens,
erscheinen dic ausserdorflichen Arbeitsgemeinschaften der armen Bauern; das Mirchen
ist bei den Szeklern noch fast ausschliesslich Erwachsenenunterhaltung. Zur wichtigsten
Erzihlgelegenheit ist nach und nach die Totenwache im Hause cines Verstorbenen ge-
worden. Was den Erzihlstoff angeht, so hat L. Dégh grundsitzlich alles aufgenommen,
was erzahlt wurde. Neben den echten Volksmirchen beriicksichtigte sie die zahlreichen
Erzahlungen, die auf die Kenntnis von Volksbiichern, Flugschriften und anderem Lese-
stofl zuriickgchen. Bei der Aufzeichnung der Mérchen (nur 17 von 100 sind Tonband-
aufnahmen!) hat L. Dégh sich nicht auf die Niederschrift der Texte beschrinkt, sondern
auch alle Bemerkungen aufgenommen, dic von der Seite der Zuhorerschaft gemacht
wurden und die rege Anteilnahme der Gemeinschaft an dem Erzihlvorgang zeigen. - In
dem Abschnitt iiber die Erzihler zeichnet L. Dégh das Portrit von vier bedeutenden Per-
sonlichkeiten, die gleichzeitig als beispielhaft fir vier verschiedene Typen von Mirchen-
crzihlern angesehen werden konnen. Ausserdem gewihrt das Material einen Uberblick
tber das Erzihlgut von drei Generationen innerhalb einer Familie.

Der erste der beiden umfangreichen Anhangteile des Buches (8. 265-307) eathiilt cine
Ubersicht tiber den Mirchenschatz der vier untersuchten Erzihler: Fr bringt die Typen-
nummern nach Aarne-Thompson, dic Nummern des Motivindex, Literaturangaben, ver-
gleichende Bemerkungen zu Inhalt und Stil der Mirchen und ein Verzeichnis der ungari-
schen Varianten. Der zweite Anhangteil (S. 309-415) bietet cine Auswahl von 14 Mir-
chentexten. Dieser Abschnitt ist offensichtlich erst im letzten Augenblick in das Buch auf-
genommen worden; im Abhandlungsteil vermisst man deshalb lcider jeglichen Hinweis
auf dic mitgetcilten Texte. Die zahlreichen in der Untersuchung gebotenen Proben kehren
teilweise im Anhang wieder und konnen dort im Zusammenhang nachgelesen werden,
Ebenso fehlt in dem Uberblick Gber den Kakasder Mirchenschatz cine Angabe, welche
Texte in den Anhang 11 aufgenommen wurden. - Insgesamt schuldet die Frzihlforschung
der Verf. fiir dieses vorziiglich gearbeitete Buch grossen Dank, Es lenkt die Aufmerksam-
keit auf ein zur Zeit recht vernachlissigtes Gebiet der Mirchenforschung, vermittelt
zahlreiche Anregungen fur kiinftige Forschungen und zeichnet dic Wege vor, die man bei
idhnlichen Untersuchungen in anderen Lindern gehen sollte.

Rolf Wilh. Brednich, Freiburg i.Br,



Biicherbesprechungen — Comptes-rendus de livres 253

Handworterbuch der Sage. Namens des Verbandes der Vereine fiir Volkskunde hrsg.
von Will-Erich Penckert. 3. Lieferung: Altentotung — Aufwachsen und Abnehmen der
Gestalt, Spalte 457-712. Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 1963.

Wir kénnen uns bei der Anzeige der dritten Lieferung kiirzer fassen, weil die Arbeiten
an dem Unternehmen des Handworterbuches fiir eine Reihe von Jahren aus verschiedenen
Griinden unterbrochen (keineswegs abgebrochen!) werden miissen. Einerseits wollen wir
uns freuen, wenn das Handworterbuch kiinftig auf einer breiteren und den neuesten For-
schungsstand beriicksichtigenden Grundlage fortgefithrt werden kann. Andrerseits kon-
nen wir es sehr gut begreifen, wenn der Entschluss hiezu fiir den Herausgeber einen
schmerzlichen Verzicht bedeuten musste, und wir miissen ihm — trotz der Kritik im ein-
zelnen - fir die durch Jahre hindurch geleistete, mithsame Vorarbeit fir das Unternehmen
unseren herzlichen Dank sagen. Wir bewundern auch den Mut seines personlichen Ent-
schlusses.

Die vorliegende dritte Lieferung bringt zahlreiche interessante Stichworter; einige sind
von Moser-Rath, Narr, R6hrich, Schauerte und de Vries unterzeichnet. Wir wollen dies-
mal nur die Bitte aussprechen, dass das Stichwortverzeichnis etwas anders durchgefiihrt
werde, und dass auch tunlichst auf Anderssprachige Bedacht genommen werden sollte.
Es ist z.B. nicht selbstverstindlich, « Frau Anna» unter « Anna» zu finden; bei Stichwor-
tern «auf den Knien» und «auf der Erde» wird schon ein Deutschsprachiger Schwierig-
keiten haben, diese unter «auf» nachzuschlagen. Ausdriicke wie « Anbannen» (des Wildes)
und «Aufwachsen» (der Gestalt; im Sinne von Groésserwerden, Anschwellen) scheinen
mir doch allzusehr Regionalismen zu sein. Auch hier gilt, dass man fremdsprachige Wor-
ter nur dann gebrauchen sollte, wenn man sie korrekt abschreiben kann; so heisst der auf
Spalte 614 erwiihnte, etwas sonderbare «Heilige» nicht Apple seed, sondern Appleseed;
die einzig gute Monographie tber ihn (von Robert Price, Bloomington/Indiana 1954) wird
vom Herausgeber nicht aufgefiithrt, dafir nimmt er seine Zuflucht zu Botkin! Wildhaber

Josef Guntern, Walliser Sagen. Gesammelt und herausgegeben von J.G. Olten und
Freiburg i. Br., Walter-Verlag, 1963. 366 S., 16 Bildtaf. Fr. 19.—.

Es ist ganz crstaunlich, in welcher Fiille und in welch guter Buchaufmachung heutzu-
tage im Zeitalter der angeblich nur-niichternen «industriellen Massengesellschaft» Samm-
lungen von Sagen, Mirchen, Legenden usw. erscheinen kénnen und ihren Absatz finden.
Dies gehort zu den Unwigbarkeiten, die in unserem Zeitalter der Hochkonjunktur im
Zivilisationsgiiterkonsum und der Ubertechnisierung unseres Lebens die Wissenschaft
von den primitiven Anfingen unserer Kultur, von Geist und Leben der Vor- und Frith-
geschichtsperioden der Menschheitsentwicklung einen ungeahnt lebhaften Widerhall in
breiten Schichten einer keineswegs fachkundigen, wohl aber gebildeten und aufnahme-
bereiten Leserschaft finden hat lassen. Das Interesse am angeblich «Uralten» in der Er-
zihliiberlieferung muss allerdings gerade auch bei Biichern aus der fiir die iibergrosse
Mehrzahl europiischer Leser noch immer romantisch-verzerrt geschauten Welt des Hoch-
gebirges bei der Fachwelt auf kritische Skepsis stossen. Was z.B. K. F. Wolff in seinen
immer noch in Riesenauflagen abgesetzten «Dolomitensagen» als Wesensaussage der
Hochgebirgsmenschen vorzustellen unternommen hat, ist Dichtung auf volkhafter
Grundlage, aber keineswegs «Volksdichtung». Davon unterscheidet sich die vorliegende
neue Sammlung von Sagen aus dem Wallis grundlegend und (vom Standpunkt der Er-
zihlforschung innerhalb der Volkskunde als Wissenschaft geschen) wohltuend. Es sind
Sagen, Memorate, Fabulate, Geschichtserinnerungen, die der Herausgeber im Auftrage
des Geschichtsforschenden Vereins Oberwallis in den Jahren seit 1960 in allen 9o Gemein-
den des Oberwallis durch Mitschrift oder mittels des Tonbandgerites aufgenommen hat.
Freilich wird auch der Aussenstehende immerfort in den Zweifel gestossen, inwieweit
hier «volkstiimliche Diktion» tiberhaupt beizubehalten auch nur versucht wurde. Man-
ches ist doch sprachlich einer allzu weit gehenden Neufassung verdichtig. Das gilt keines-
wegs als Vorbehalt gegeniiber dem Inhaltlichen, den Motiven. Auch ist sich die Volks-
kunde der Schwierigkeiten einer Wiedergabe von Erzihlgut, das unmittelbar aus dem
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Volksmunde aufgenommen wurde, durchaus und dies schon seit den Tagen der Briide
Grimm bewusst. Aber wo nach rein wissenschaftlichen Grundsiitzen rezensiert werden
muss (fiir die nicht emotionelles oder kiinstlerisches Gestalten, auch nicht der unbestreit-
bare «Heimatwert» einer solchen Sammlung das alleinige Kriterium sein darf), geniigen
die hier beigegebene «Erklirung der wichtigsten Mundartwendungen» (S. 358-362) und
der iiberaus knappe Quellennachweis (8. 357-358) nicht. Allerdings, so muss gerechter-
weise hinzugefiigt werden, handelt es sich hier um eine Art «volkstiimliche Ausgabe»
(S. 15), indes «eine wissenschaftliche Publikation ... die Ergebnisse (der Gunternschen
Sammlungsmaterialien von 1960-1962) spiter verwerten» soll. Wir diirfen uns also vor-
erst an dieser hiibsch gestalteten und liebevoll nacherzihlten Auswahl aus den Sagen des
Wallis (nach M. Tscheinen und P. J.Ruppen, Sitten 1872, nach den «Walliser Sagen», die
der Geschichtsforschende Verein Oberwallis zu Brig 1907 in 2 Binden herausgebracht
hatte, nach F. G. Stebler, Ziirich 1914, F. Schnyder, Brig 1949, J. Zurbriggen in einzelnen
Chroniken und Heimatbiichern usw.) freuen und eine grosse kritisch kommentierte Aus-
gabe von J. Guntern erwarten. Die darf man sich so gut etzithlt und so brauchbar in einem
umfassenden wissenschaftlichen Register erschlossen vorstellen, wie es etwa (um nur ein
einziges Beispiel aus der Schweiz anzufiithren) bei den «Sagen aus Uri» der Fall ist, die
Josef Miiller in Altdorf «aus dem Volksmunde gesammelt» hatte und die, Band I und 11,
Hanns Bichtold-Stiubli, Band III Robert Wildhaber (der auch das Gesamtregister er-
stellte) herausgegeben haben. Vorerst wird ein wissenschaftlich interessierter Beniitzer des
Walliser Sagengutes unbedingt auch auf J. Jegerlehner, «Sagen aus dem Unterwallis»
Basel 1909, und vom selben Sammler «Sagen und Mirchen aus dem Oberwallis» Basel
1913 (= Schriften der Schweizerischen Gesellschaft fiir Volkskunde, Band 6 und o,
Register zu beiden von H. Bichtold) zuriickgreifen miissen. Ein Sonderlob der vorlie-
genden Ausgabe verdienen die ausgezeichneten Bildbeigaben.

Leopold Kretzenbacher, Kicl

Volksschwinke aus Mecklenburg., Aus der Sammlung Rickard Wossidlos hrsg, von
Sieg fried Neumann. Berlin, Akademie-Verlag, 1963. XXVI, 224 S. (Deutsche Akademie
der Wissenschaften zu Berlin, Verdffentlichungen des Instituts fiir deutsche Volkskunde,
30).

Der handschriftliche Nachlass des unermiidlichen Sammlers Richard Wossidlo ist
berecits frither schon fiir Veroffentlichungen beniitzt worden, so von Henssen fiir die Miir-
chen und von Schneidewind fiir die Sagen «demokratischen Charakters». Zwar ist seine
Verwendung nicht immer ganz leicht, was mit der Art der Sammeltitigkeit zusammen-
hingt: Wossidlo schrieb gleich alles von Hand mit, oft stichwortartig; am Abend erginzte
er jeweils seine Notizen aus dem Gedichtnis. Die Erzihlsituation und allfillige Rede und
Gegenrede zu fassen, war ihm beli seiner Aufnahmetechnik nicht méoglich; wenn immer
moglich versuchte er einen Erzihler allein zu erwischen und ihn zum Diktieren seines
Stoftes zu veranlassen. Wossidlo hatte bereits Vorbereitungen fiir eine Edition getroffen,
doch ging das Manuskript wihrend des Krieges zum grossen Teil verloren. Man kann
aber doch erkennen, dass er die Schwiinke etwas tiberarbeitcte, etwa so, dass er sinnent-
stellende Liicken des Erzihlers schloss und sprachliche Unregelmissigkeiten, wie sie sich
zum Teil aus der eiligen Mitschrift ergaben, ausbesserte. Fiir die vorliegende Verotient-
lichung hat der Herausgeber die von Wossidlo geplante Einteilung nach thematischen
Gesichtspunkten ubernommen, weil sie sich als praktisch erwies. Es sollen damit die
vom Schwank erfassten Lebensbezirke klar iiberschaubar gezeigt werden. Zwar sind die
Stoffe im allgemeinen verbreitetes Wandergut und nicht an eine Landschaft gebunden,
aber sie sind doch wieder in Einzelheiten an die besonderen heimischen Verhiltnisse an-
gepasst worden: es geht um die realen Lebensbedingungen, wie sie sich zwischen Grund-
herr und Knecht herauskristallisieren: Essen, Lohn und Arbeit. Der Schwank sucht sich —
sei es humorvoll oder dann ironisch oder gar mit beissender Kritik — mit ihnen ausein-
anderzusetzen. Meist nimmt der Schwank mit eindeutiger Tendenz den einfachen Mann
gegeniiber dem Bessergestellten in Schutz; die Triger der Schwankerzihlungen sind
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denn auch im grossen ganzen die Knechte und Kleinbauern. Die Themenkteise gliedern
sich um: Herren, Bauern, Knechte; Handwerker; Stadtleute; Obrigkeit; Geistliche;
daneben finden sich als hervortretende Einzelpersonen: Eulenspiegel und Konig Fritz;
den Beschluss bilden Schwiinke allgemeinmenschlichen Inhalts: Liebe, Heirat, Ehe, Tanz
und Trunk. Die einzelnen Erzihler werden vorgefiihrt, soweit sie aus Wossidlos Angaben
feststellbar sind. (Sie sind im Anhang in einem «Erzihler-Verzeichnis» zusammen-
gefasst.) Die Texte sind im Dialekt wiedergegeben, aber sie sind mit zahlreichen schrift-
deutschen Erlduterungen versehen. Was die Ausgabe besonders verdienstlich macht, sind
die sorgfiltigen «Anmerkungen zu den Texten». Sie enthalten zu jeder einzelnen Nummer
Angaben iiber Quelle, den Erziihler, Ort und Zeit der Aufzeichnung und den eventuellen
Einsender. Dann folgen Typen- und Motivhummern, womit die Vergleichsmoglichkeiten
zu einem guten Teil erschlossen sind. Die eigentlichen Variantenangaben beschrinken
sich aus verstindlichen, praktischen Griinden auf Mecklenburg; hierin wird aber Vollstin-
digkeit erstrebt. Die vorliegende Schwanksammlung wird damit zu einem bedeutsamen
Forschungsbeitrag. Wildhaber

Launrits Bodker in cooperation with Brynjulf Alver, Bengt Holhek, [and] Leea Vir-
tanen, 'The Nordic Riddle. Terminology and Bibliography. Copenhagen, Rosenkilde and
Bagger, 1964. 101 p. (Nordisk Institut for Folkedigtning, Skrifter, 3).

This dictionary, a work to which I can cite no precise parallel in folklore studies, lists
and defines the terms applied to riddles in the Scandinavian languages. The term «riddle»
has been very loosely used in all languages, and notably by Andreas Jolles in Einfache
Formen. The descriptive riddle, the shrewd or witty question (Wissensfrage) in many
varieties, and the neck riddle (Halslosungsfrage), to name only three varieties, differ in
origins, history, materials, stylistic conventions, and dissemination. This dictionary deals
only incidentally with such matters. For example, it is not clear, whether parallels to the
Swedish Bokstavsfigurgata that describes the shapes of the letters in the word that is the
solution, are also known in other Scandinavian lands. An example of it is the English
Tosacco-riddle: «Three-quarters of a cross, a circle complete, two semicircles on a per-
pendicular meet,» etc. Illustrative examples are few and more would have been helpful,
since Kristensen’s Danish and Strém’s Swedish collections are out of print and not easily
obtainable. For each term the editors regularly give the inventor’s name, a date, the
etymology (when necessary), as well as a definition. « Konstgata», which is defined as «an
artificial gita (e.g., charade, logogryph)», should have been adjusted to its Finnish syn-
onym «Kirjallinen arvoitus», i.e., literary riddle, Kunstritsel. Long before Goethe and
Schiller, men in the Orient composed them. Like Heine’s «Die Lorelei», which both
resembles and differs from a traditional ballad, literary riddles have a superficial likeness to
traditional riddles and at the same time violate many of the conventions characteristic of
tradition. The charade and logogryph mentioned here are typical varieties of literary, not
traditional riddling and do not appeat in the vocabulary. The value of this dictionary lies,
it seems to me, in raising the question whether the Scandinavian forms differ from the
forms known in other countries. The term «riddle» means very different things in Scan-
dinavia and Africa or Java, although there are also many agreements. An index of Dutch,
English, and German terms with equivalents in the Scandinavian languages (p. 70-74)
follows the dictionary, and an excellent bibliography (p. 75-101) of Scandinavian works
and articles dealing with the riddles concludes it. The bibliography contains also works
on Lappish and Icelandic riddles and a selection of Estonian titles.

Archer Taylor, University of California, Berkeley

Sven B. Ek, Den som kommer forst till kvarns — Ett ordsprak och dess bakgrund.
Lund, Gleerup, 1964. 67 S., 11 Abb. Deutsche Zusammenfassung. (Scripta minora regiae
societatis humaniorum litterarum lundensis, 1963 -1964: 1).

Die im Sprichwort «Wer zuerst zur Miihle kommt, mahlt zuerst» ausgedriickte Priori-
titsregel findet sich schon im Sachsenspiegel als reine Rechtsregel aufgezeichnet. Das
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schwedische Traditionsmaterial zeigt, dass diese Regel bei den privaten Kundenmiihlen
genau befolgt wurde. Dem Verfasser geht es aber vor allem um die Rechtsverhiltnisse
bei den fiir den Hausbedarf bestimmten Miihlen, die sich im Besitz von Dorfgemeinden
oder Mithlgemeinschaften befanden. Er kann hier deutlich drei Nutzungssysteme unter-
scheiden: zuniichst die ganz freie Reihenfolge, oder anders ausgedriickt: wer zuerst kam,
mabhlte zuerst. Im kombinierten Prioritits- und Tagessystem bestellte man beim Miihlen-
vogt im voraus den Tag, an welchem man zu mahlen wiinschte. Das dritte System endlich
war das einfache Tagessystem, bei dem die Nutzung im voraus auf bestimmte Tage fest-
gesetzt wurde, und bei dem eine Anderung dieser Tage nur durch Abtausch mit anderen
Berechtigten moglich war.

Der Verfasser betont, dass Studien uiber einzelne Sprichworter und ihre Verbreitungs-
weisen fiir Schweden bisher nicht gemacht wurden. Das von ihm behandelte Prioritits-
sprichwort diirfte seine Beliebtheit und Verbreitung einerseits dem Umstand verdanken,
dass es in den sogenannten Freidankpredigten vorhanden war und damit durch die inter-
nationale, mittelalterliche Kirche bekannt wurde, und andrerseits war sicherlich auch der
Umstand massgebend, dass der Sachsenspiegel, in welchem es — wie wir gehort haben -
aufgezeichnet war, ein ausgedehntes Giiltigkeitsgebiet umfasste. Zu diesem Gebiet ge-
hérten aber weder England noch Skandinavien, und in diesen beiden Lindern (indet das
Sprichwort erst spit Eingang. Wildhaber

Volkslied

Wolfgang Steinitz, Deutsche Volkslieder demokratischen Charakters aus sechs Jahrhun-
derten. Band 2. Berlin, Akademie-Verlag, 1962. XLII, 630 S., 31 Abb. (Deutsche Aka-
demic der Wissenschaften zu Berlin. Veroffentlichungen des Instituts fur deutsche Volks-
kunde, 4/11).

Die romantisch-verklirende Vorstellung von der zarten und unverdorbenen Blume
Volkslied, jenem reinen, jungfriulichen Gebilde aus dem Mutterschoss des unverbildeten
Volkes, erfihrt von Zeit zu Zeit Erschiitterungen. Der Wissenschaftler, bei aller Begei-
sterung fiir seinen Gegenstand und aller daraus sich ergebenden Wiirme der Darstellung,
muss hinter diesen Schleier sehen. Steinitz” Thema ist in diesem Sinn unbequem: gilt es
doch, jenen unaufhorlichen Protest einer zunichst im Untergrund wachsenden, im 19. und
beginnenden 20. Jahrhundert dann mit Macht hervorbrechenden und tiberkommene Ord-
nungen zertrimmernden «Arbeiterklasse» anhand des Liedes darzustellen. Ob das aber
Volkslied ist? Ja, ebenso wie die Ballade, das historische Lied, das gesellige und Liebes-
lied, das Stinde- und geistliche Lied, das zum Zeitpunkt der ersten beziglichen Verdttent-
lichungen nicht minder aufstérende « Erotische Volkslied» Blimmls! Denn: «Ein Volks-
lied entsteht aus einem Lied beliebiger Herkunft, das von der Gemeinschaft, dem Kollek-
tiv, aufgenommen und dabei im Laufe seiner Entwicklung vom Volke schépferisch ge-
formt wird» (5. XIX); so definiert Verf., iiberwindet damit ebenso John Meiers Theorie
vom Kuanstlied im Volksmund wie Josef Pommers Produktionstheorie und stellt sich -
mit veriinderten Vorzeichen — neben Walter Wioras Losung: « Mit diesem Wort [ = Volks-
musik] bezeichnen wir..., was zum Volke als geistiges Eigengut gehort. Dabei ist *Volk’
als Inbegrift der seelisch-gesellschaftlichen Grundschichten der Bevilkerung gemeint, als
Gesamtheit der Bauern, Hirten, Bergleute, Volksmusikanten und so fort, aber auch als die
Allgemeinheit, soweit sie sich von diesen Schichten nicht wesentlich unterscheidet. Die
Volksmusik ist ‘Eigengut’ der Grundschichten in dem doppelten Sinn, dass sie entweder
aus ihnen stammt oder bei ihnen heimisch ist; beide Seiten, die genuine und die possessive
Zugehorigkeit, kénnen zusammentfallen» (Europiische Volksmusik und abendlindische
Tonkunst [Kassel 1957] 22; vorgebildet bereits in: Zur Lage der deutschen Volkslied-
forschung, in Zs. fiir deutsche Philologie 73 [1954] 19711).

Der votliegende zweite, die Sammlung beschliessende Steinitz-Band behandelt fol-
gende Themen: V. Lieder aus dem politischen Kampf gegen Unterdrickung, fir Deutsch-
lands Freiheit und Einheit 1816—-1847; VI. Lieder aus der Revolution von 1848/49; VIL
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Beitrige zum politischen Arbeitervolkslied der Jahre 1850—1914; VIII. Lieder gegen
Krieg und Hungerpolitik aus dem ersten Weltkrieg 1914-1918; IX. Lieder aus dem
Kampf gegen Reaktion und Faschismus, fiir den Sieg des Sozialismus 1918-1933. Uber-
lieferungslisten, in denen vor allem die Bestinde des Deutschen Volksliedarchivs in Frei-
burg im Breisgau und des Arbeiterliedarchivs in Berlin verarbeitet sind, ausfiihrliche
Literaturhinweise, von Doris Stockmann angeregte Kommentare zu den Melodien und
Darstellungen der geschichtlichen Situation begleiten jedes Lied. Es ist wichtig zu sehen,
dass die hier vereinten tiber vierhundert Liedertexte und einhundertundzwanzig Melodien
nur der imVorwort angezeigten Seite der Lieder des werktitigenVolkes im 19. und 20.Jahr-
hundert gerecht werden; «1914-1918. Ich habe nur Lieder aufgenommen, die eine e/n-
dentige Stellungnahme gegen Krieg und Hungerpolitik enthalten» (S. X XXIII). In diesem
Sinn ist die Sammlung selbst Opposition. «In verschiedenen Rezensionen klingt der Vor-
wurf der Einscitigkeit bei der Auswahl des Materials an... Ich kann darauf nur antworten
(und wiederholen): Herders Konzeption, von der ich im ersten Band ausging... ist in
zahlreichen und umfangreichen Sammlungen deutscher Volkslieder nur in bezug auf die
zweite Seite ausgefithrt worden. Wenn jetzt die erste Seite ... zum ersten Mal eine ausfiihr-
liche Darstellung findet, so kann darin keine negativ zu beurteilende ‘Einseitigkeit’ liegen.
Diese ‘Einseitigkeit’ war notwendig, um das véllig entstellte Bild zu korrigieren» (S. XLII).
Verf. widerspricht demnach nicht der von Gerhard Heilfurth anlisslich des Internationalen
Symposions zur Erforschung des Arbeiterliedes auf Schloss Liblice bei Prag 1961 ver-
tretenen Meinung, dass der oppositionelle, sozialkritische Einschlag keinesfalls einziges
Thema des Arbeiterliedes sei (DJbfVk. 8 [1962] 138).

Das Bild vom deutschen Volksgesang wiire ohne die Lieder «demokratischen Cha-
rakters» unvollstindig. Es ist daher im Sinne der Forschung verdienstvoll, ein bisher un-
beachtet in Archiven schlummerndes oder von wenigen ilteren Uberlieferungstrigern
noch bewahrtes Material in so kenntnisreicher Art aufzubereiten und in so schéner Aus-
stattung zu drucken. Moge nicht einseitige Betrachtung oder Auslegung der Sammlung
zu Missverstindnissen fithren. Wolfgang Suppan, Freiburg i. Br.

Hermann Strobach, Bauernklagen. Untersuchungen zum sozialkritischen deutschen
Volkslied. Berlin, Akademie-Verlag, 1964. VI, 438 S., 3 Abb., 9 Landkarten, mus. Bei-
spiele. (Deutsche Akademie der Wissenschaften zu Berlin. Veroffentlichungen des Instituts
fiir deutsche Volkskunde, 33).

Im Jahre 18gc hat Johannes Bolte im Anhang seiner Schrift « Der Bauer im deutschen
Lied» ein thematisches «Verzeichnis von Liedern iiber den Bauernstand» gegeben: Darin
sind u.a. tiber 40 Lieder genannt, die das «Lob des Bauernlebens» singen; mit 18 Num-
mern sind die gegenteiligen Ausserungen, die « Bauernklagen», vertreten. « Bauernklagen »,
also «Lieder, in denen ein Bauer oder die Bauern iiber soziale Bedriickung und Not kla-
gen» hat Strobach zum Gegenstand seiner 1961 an der Ost-Berliner Humboldt-Universi-
tit angenommenen Dissertation gemacht; diese Arbeit legt er nun in wesentlich erwei-
terter Buchform vor, als eine grossangelegte Sammlung und Auswertung aller erreich-
baren Bauernklagen. Wolfgang Steinitz — ein Forscher, dem Strobachs Buch iibrigens in
mancher Beziehung verpflichtet ist — druckte 1954 im ersten Band seiner «Deutschen
Volkslieder demokratischen Charakters» 9 Bauernklagen in rund 20 Fassungen ab; Stro-
bach vermag nun 39 Nummern mit im ganzen iiber 200 Fassungen aufzufithren. Das Werk
ist so angelegt, dass zunichst 15 Klagen, von denen je mehrere Fassungen existicren, aus-
fihrlich untersucht und dann die restlichen 24 Nummern, zu denen nur je eine Fassung
bekannt ist, besprochen werden; daran schliessen sich zusammenfassende Darstellungen
tiber Herkunft, Uberlieferung, Variation, Wirklichkeitsbezug und soziale Kritik an.

Strobach hat das reiche, aus der Zeit vom 17. bis 20. Jahrhundert stammende Material
mit sicherer Hand gegliedert. Die Untersuchung geht vom Text aus und stellt schriftliche
(Fliegende Blitter) und miindliche Uberlieferung (Aufnahmen) geschickt nebeneinander.
Es stellen sich verschiedene interessante Ergebnisse ein: Manche dieser Bauernklagen, vor
allem die iltern, weisen durch gleichsam stereotype Ziige einer «Bauernklagen-Topik»
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(z.B.: Reim «Bauer/sauer»; der arme Bauer muss seine Schuhe mit Weiden binden; der
unbemittelte Bauer nennt sein armseliges Vieh; usw.) auf die Existenz einer Art in sich
geschlossener Lied-Gattung hin. Strobach geht den Querverbindungen zwischen den
cinzelnen Liedern sehr genau nach; das Ergebnis berechtigt zu den am verhiltnismissig
einheitlichen Material der Bauernklagen angestellten Betrachtungen uber die Variation
der Lieder — Horfehler, Entstellung, Zusitze, Umsingen usw. —, zu Betrachtungen, die —
mutatis mutandis — schr allgemeine Geltung beanspruchen. — Wichtig sind die Beziechun-
gen zwischen einzelnen Bauernklagen und Rollenliedern aus dem Schauspiel; dazu erteilt
vor allem das Kapitel «Herkunft» Aufschluss. — Ein weiteres Ergebnis betrifft die geo-
graphische Verbreitung der Klagen: als landschaftliche Zentren erweisen sich siid- und
siidwestdeutsche Gebiete sowie Osterreich; die hohe Zahl von iiber 200 Fassungen schal-
tet allzu grosse Zufille in der Belegstreuung aus. — Wenn auch das Thema und die Tet-
minologie der historischen und sozialkritischen Partien des Strobachschen Buches ihre
Herkunft nicht verleugnen, so ist der Verfasser gliicklicherweise der Gefahr entgangen,
in den Liedern nur bittere Sozialkritik zu sehen. Nicht selten tritt Spott oder Scherz iiber
den Landmann in den Bauernliedern auf; hier wird mit gesundem iudiciun zwischen Witz
und Anklage unterschieden.

Zu einzelnen Melodien hier noch einige kleine Hinweise: 1. Die umstrittene, bei Erk-
Bohme 3, Nr. 1547 und Steinitz 1, 58 wiedergegebene Melodie Berlin, Yd 7854, Nr. 17
(Strobach Abb. 3) zeigt auffallende Verwandtschaft mit dem bei Angelus Silesius/Georg
Josephus (Heilige Seelenlust, Breslau 1657) «auf eine bekandte Melodey» zu singenden
Choral «Ach wann kommt die Zeit heran». Diese Melodie ist heute vertrauter als Choral-
weise des Nachtwichterliedes « Hort, ihr Herr’n, und lasst euch sagen» und soll nach
Erk-Bshme 3, 410 (zu Nr. 1580) schon in den uns nicht zuginglichen Cantiones sacrae von
Vulpius stehen. Die Parallele Silesius/Nachtwichterlied ist schon von Zahn, Die Melodien
der deutschen evangelischen Kirchenlieder 1, 317 (zu Nr. 1184) erkannt. — 2. Entgegen
Strobach S. 70 halten wir die Lothringer Melodien M und P von «Ach ich bin wohl ein
armer Bauer» fiir iibereinstimmend ; das kann bereits eine einfache synoptische, allenfalls
einheitlich transponierende Zusammenstellung erweisen. Die Erkenntnis der Identitit
indert nichts Wesentliches; sie schliesst htchstens die musikalische Lothringer Uberlie-
ferung M bis P enger zusammen. — 3. Fiir die Tatsache, dass das schwibische Lied «Ist
es nicht cin elendes Leben» kunstvoller Gestaitung entstammt, spricht nicht nur der
Text, sondern auch die Melodie, die das in der Schweizer Fassung von Wyss, Kith-Reihen
1818, erhaltene Geriist wesentlich kunstvoller (Melisma in T. 10/11!) fasst.

Literaturverzeichnis, Bibliographie der Liedfassungen und Indices beschliessen das
inhalts- und aufschlussreiche Buch; nachdem nun dic verdienstvolle Bearbeitung der
Bauernklagen vorliegt, méchte man hoffen, dass gelegentlich auch die entgegengesetzte
Seite des Bauerntums im Lied untersucht wiirde, jene Scite, die in der Schweiz etwa im
Volkslied fassbar wird:

«Mir Lut uffem Land sy so luschtig u froo,
mir fueren es Libe, s chonnt besser nit goo...» Martin Stachelin

Anton Anderiuh, Kirntens Volksliedschatz. 1. Band: Liebeslieder; 1. Teil; 2. Teil.
Klagenfurt, Verlag des Landesmuseums fiir Kirnten, 1960; 1963. 288 S.; 224 S. (Buch-
reihe des Landesmuseums fiir Kirnten, 7 und 12).

Der erste Teil des ersten Gesamtbandes dieses Werkes ist bereits 1961 im «Jahrbuch
des osterreichischen Volksliedwerkes» von dsterreichischer Fachseite eingehend bespro-
chen worden, und es hat keinen Sinn, die von einem Kenner wie K. M. Klier vorgebrach-
ten und wohl weitgehend berechtigten Bemerkungen an dieser Stelle zu wiederholen.
Uberdies muss man bei der Durchsicht des Werkes und der Lektiire der Klierschen Re-
zension entschieden feststellen, dass zu giiltiger und priziser wissenschaftlicher Beurtei-
lung einer landschaftlichen Volkslied-Sammlung nur ein durch seine Arbeit mit Land und
Material selber engverbundener Fachmann wirklich kompetent ist. All dies bestimmt uns,
hier tiber das Gebotene vor allem zu referieren und erst an zweiter Stelle eigene Kritik
vorzutragen.



Biicherbesprechungen — Comptes-rendus de livres 259

Die zur Diskussion stehenden beiden Bandteile stellen den Anfang eines imposanten
Unternehmens dar, einer nach (verniinftiger) Vollstindigkeit strebenden Sammlung aller
erreichbaren Kirntner Volkslieder. Das Material dazu wird sowohl aus publizierten Be-
stinden als auch aus noch unvetéffentlichten Quellen geschépft. Die ersten drei Gesamt-
binde werden Kirntens «hervorstechendstes» Liedgut, die Liebeslieder, zum Inhalt ha-
ben; daran sollen sich die andern Liedgattungen, also Balladen, Stinde-, Jagdlieder usw.,
anschliessen. Bis heute liegen die erwithnten, je in selbstindiger Bandform erschienenen
beiden ersten Teile des ersten Gesamtbandes vor, d. h. ein schwacher Fiinftel der Liebes-
lieder; damit umfasst das bereits Zugingliche, nach der alphabetischen Folge der Text-
anfinge gegliedert, 270 der auf 1246 Nummern berechneten Abteilung der Liebeslieder,
oder anders ausgedriickt: die Liebeslieder mit den Textanfingen «A» bis «Dey.

Es war ein Hauptanliegen des Beatbeiters, in seiner Publikation den Reichtum der
Kirntner Volkslied-Variation zu zeigen. Aus diesem Grunde sind im ersten Teil des
ersten Gesamtbandes moglichst viele Fassungen zum jeweiligen Lied geboten. Um das
Werk in verniinftigem Umfang zu halten, musste aber bereits im zweiten Teil der Ab-
druck jeweils mehrerer Fassungen stark eingeschrinkt werden; vielleicht wird das Aus-
gefallene in einem Supplementband spiter zuginglich gemacht werden. Jedem Lied oder
jeder Fassung sind Hinweis auf Quelle oder Quellen, Name des Singers und des Aufzeich-
ners, Ort und Datum der Aufnahme und, wo nétig, sprachliche Erlduterungen beigefiigt.
Die Mundarttexte werden unter zusitzlicher Verwendung der phonetischen Transkrip-
tionszeichen 4 und 2 gegeben; die musikalischen Weisen sind in der Regel einstimmig,
gelegentlich mit einer zweiten Uberstimme, selten in Kirntner Singpraxis entsprechendem
mehrstimmigem Satz notiert. '

Einen Einwand erlauben wir uns doch: Es scheint uns, dass die wissenschaftliche Be-
sprechung und allenfalls Auswertung der Lieder und besonders der Melodien zu kurz ge-
kommen ist. Einige Bemerkungen finden sich zwar, und es ist auch offensichtlich, dass
schon ein im Umfang bescheidener Liedkommentar, wenn in der Sammlung konsequent
durchgehalten, die Herausgeberarbeit ungemein belastet hitte; aber man bedauert, dass
manche (sich bei der Vorbereitung der Ausgabe geradezu aufdringende) Hinweise — wie
z.B. eine ausdriickliche Bemerkung iiber die Identitit der Melodien Nr. 13, 63b, 202 und
232 — fehlen. Eine Beifiigung oder gar Vermehrung solcher Angaben wiirde einerseits
dem Nichtspezialisten das Zurechtfinden im endlosen Reichtum dreitaktiger Melodien
bedeutend erleichtern — die alphabetische Anordnung gewihrt ohnehin keine wirkliche
Ubersicht —, und der Fachmann andrerseits gewinne so mehr Anreiz und Ansatzpunkte
fur eine tieferdringende Erforschung des Kirntner Liedgutes.

Doch, wir sind froh, den Anfang eines Kérntner Volkslied - « Thesaurus » dargeboten zu
erhalten, besonders auch in dussetlich gediegener Aufmachung. Dem Herausgeber ist die
Kraft zum Durchhalten des grossen Unternehmens von Herzen zu wiinschen.

Martin Staehelin

Deutsche Volkslieder aus Hohenlohe mit ihren Weisen. Im Auftrage des Deutschen
Volksliedarchivs herausgegeben von Konrad Scheierling. Berlin, Walter de Gruyter & Co.,
1962. 76 S. (Landschaftliche Volkslieder mit ihren Weisen, 42).

Der Idealismus und die Volksliedbegeisterung, die Konrad Scheierling aus seiner
donauschwiibischen Heimat mitgebracht hat, ist nun in seiner neuen Heimat fruchtbar
geworden. Er konnte hier den siidostdeutschen Sammlungen «Ich bin das ganze Jahr
vergniigt» (Kassel/Basel 1955), «Deutsche Volkslieder aus der Schwibischen Turkei»
(Berlin 1960) und «Lob Gott, mein Harfenspiel» (Boppard 1961) das vorliegende Bind-
chen anfiigen und damit auf lebendiges Volksliedsingen in einer von der Volksliedfor-
schung bisher wenig beachteten Landschaft hinweisen. Es sind keine Besonderheiten, die
da auftauchen: einige Balladen, Gesellschafts- und Liebeslieder, Stinde- und Soldaten-
lieder, cin einziges geistliches Lied, meist jiingeres Gut, aber doch so ausgewihlt und in
Melodie und Text so notiert, dass eine pflegerische Wirkung davon ausgehen kénnte.
(Dass letzteres in der Tat nicht geschieht — wie der spiirliche Verkauf des Heftes bezeugt —,
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weist auf die Problematik der traditionsreichen «Landschaftlichen Volkslieder» hin;
sollte die Reihe weiterlaufen, werden redaktionelle Umgestaltungen nicht zu umgehen
sein.) Wolfgang Suppan, Freiburg i. Br,

Don Yoder, Pennsylvania Spirituals. Lancaster/Pennsylvania, Pennsylvania Folklife
Society, 1961. X1, 528 S., mus. Noten, Tafeln.

Fangen wir gleich mit der Feststellung an, dass wir wiinschen und hoffen, dieses Buch
sei bald in jedem Institut im deutschsprachigen Gebiet, das sich mit Volkskunde, deut-
scher Sprachwissenschaft oder Religionssoziologie befasst, vorhanden und werde fleissig
fiir Seminariibungen ausgewertet. Es wiirde es verdiecnen, und ich wiirde keinen Moment
zigern, es zu den besten Biichern tiber das religitse Volkslied zu zihlen. Wir verbinden
vielleicht den Ausdruck «spirituals» zuniachst einmal mit den «negro spirituals» und ver-
gessen dabei vollig, dass es auch «white spirituals» gibt; denn es handelt sich ja einfach
um «geistliche Lieder», um den gesungenen Ausdruck einer religivsen Haltung und
Stimmung. Und die Einfachheit des Textes und die Eingingigkeit der Melodie einzelner
dieser Pennsylvania songs muss mindestens so stark gewesen sein wie diejenige der besser
bekannten negro songs. Da hiess es z. B. in einem heute vergessenen, deutschen apokalyp-
tischen Lied: « Der Herr der wird erscheinen, Am End der Zeit, Mit zehntausend Heili-
gen, Am End der Zeit. - Der jungste Tag ist nah, sehr nah, ja nah; Der jingste Tag ist
nah, sehr nah.» Oder — um ein weiteres Beispiel zu zitieren, das auch als religivses Blatt in
Deutschland bekannt war — Die geistliche Eisenbahn: «Als Ingenieur leitet die Bibel die
Schar, Sie zeiget den Weg zu dem Himmel so klar, Durch Wildnis und Grauen zur seligen
Ruh’, Wo Engel uns rufen, willkommet herzu.» Zum deutschen Andachtsbild, auf dem
Jesus das Menschenherz auf dem Amboss zurechtschmiedet, findet sich hier die Lied-
parallele: «Der Sterbens- und Verleugnungs-Weg / Der Amboss ist; draufich michleg’./
Da fiingt der Meister an zu schlagen; / Des Meisters Arm gibt Schlag auf Schlag / Das
weiche Eisen gibet nach; / Es lasst sich wenden, krimmen, plagen.»

Yoder, der an der University of Pennsylvania Volkskunde und Religionswissenschaft
liest, ist bis in alle Einzelheiten bekannt und vertraut mit dieser eigenartigen religiosen
Haltung, wie sie sich auch in den «camp-meeting hymnals» und den «revival songsters»
dussert. So wie man im Staat Indiana vom «Bible belt» spricht, gibt es in Pennsylvania
den «spiritual belt». Wir diirfen auch nicht vergessen, dass ein Grossteil der Einwohner
aus eingewanderten Pfilzern und Bernern besteht, die aus religiosen Griinden Siddeutsch-
land und die Schweiz verliessen oder verlassen mussten, und die dann in Pennsylvania ein
neues Leben in biblischer Strenggliubigkeit anfingen. lhre eigenartige Sprache behielten
sie bis in die jlingste Zeit hinein bei. (Die junge Generation gibt sic dann auf, wenn sie in
andere Gebiete tibersiedelt). Yoders Buch ist eine Fundgrube fiir das Pennsylvania Ger-
man; man lese etwa die folgenden Lieder-Uberschriften: «Meini Sail iss mit Gutt far-
saint, Gutt Loab, Gutt Loab» (Meine Seele ist mit Gott versbhnt, Gott Lob) oder « Nuch
a poar dawg in da Vildarniss» (Noch ein paar Tage in der Wildnis) oder endlich « Mein
Yaisoos nemmt de Sinder on» (Mein Jesus nimmt die Siinder an).

Yoder gibt in seinem gross angelegten Werk zunichst eine allgemeine Ubersicht iiber
die religivse Liedtradition in den USA, dann eine Beschreibung der «bush-meeting »-
Religion und eine soziologische Analyse der Griinde fiir ihr Bestehen. Dann geht er iiber
zur Ubersicht iiber die Liedtradition in Pennsylvanien und tiber die heutige Situation.
Es folgt der eigentliche Liedapparat von 150 Nummern mit Melodien, Texttubersetzung
und Quellenangaben. Den Beschluss bilden Kapitel iiber die Liederbiicher und die Her-
kunft der Lieder. Es zeigt sich, dass Melodie, Texte zu den Versen und Texte zum Chor-
Refrain oft aus ganz verschiedenen Quellen stammen; das iiberraschende Ergebnis der
genauen Untersuchungen besteht darin, dass manche der sogenannten German und
Dutch spirituals auf englischen Ursprung zuriickgehen. Deutsche Lieder sind zu einem
grossen Teil Ubersetzungen englischer revivalist hymns; einzelne dieser Lieder werden
dann in der deutschen Fassung ausgesprochen volkstiimlich; und sie finden nun in Rick-
tibersetzungen Eingang in englische Liederbiicher. In weiteren Abschnitten behandelt der



Biicherbesprechungen — Comptes-rendus de livres 261

Verfasser alle ihm bekannten und fassbaren Ausgaben geistlicher Liedersammlungen und
der Flugblatter (broadsides), die Verbreitungswege und die Themen der Lieder. Eine
reiche Bibliographie, Indices der Liedanfinge, der Personen und Sachen bilden den Be-
schluss dieses priachtigen Buches. Wildhaber

Aunrelio Rigoli, Le varianti della « Barunissa di Carini» raccolte da S. Salomone-Marino,
Palermo 1963. 548 S., Abb. (Bollettino del Centro di Studio filologici e liguistici siciliani,
supplemento, 1).

In den Jahren 1870, 1873 und 1914 gab der sizilianische Volkskundler S. Salomone-
Martino das Volkslied iiber den tragischen Tod der auf frischer Tat der ehelichen Untreue
crtappten Baronin von Carini (Schloss in der Nihe Palermos) heraus; er konnte sich
jedesmal auf eine gréssere Anzahl von Varianten stiitzen. Das Manuskript dieser Varian-
ten, das er gerne publiziert hiitte, blieb verschollen — ja man zweifelte sogar an seiner Exi-
stenz — bis Aurelio Rigoli es unter den Papieren des einzigen noch tiberlebenden Sohnes,
Mario Salomone-Marino, fand. Nun legt er das ganze Manuskript im Druck vor, fiigt ein
ausfiithrliches sizilianisches Glossar von 36 Seiten, ein Reimlexikon von 7o Seiten, einen
Motivindex (gezihlt von A bis Z) von 6 Seiten, ein Verzeichnis der Herkunftsorte der
Varianten (mit geogr. Karte), ein Titelverzeichnis und die Liste der Gewihrtsleute bei:
kurz, es handelt sich um eine allen Anspriichen philologischer und folkloristischer For-
schung geniigende wissenschaftliche Ausgabe, deren nicht geringster Wert in der ausfuhr-
lichen Einleitung besteht, Aus dieser Einleitung vernchmen wir, nach was fiir Kriterien
S. Salomone-Marino bei seinen drei Ausgaben vorgegangen war: er hielt das Volkslied,
das ihm in vielen (zultzt 392) Varianten, die z.T. nur einzelne Motive bzw. Strophen oder
Verse umfassten, bekannt war, fiir historische Dokumente eines wirklich stattgefundenen
Ereignisses, das er in den Archiven zu identifizieren versuchte. Er rekonstruierte diese Be-
gebenheit und mass an ihr die volkstimliche Uberlieferung ; so kam er zur seltsamen Ein-
teilung in authentische und apokryphe Varianten; aus den ersten stellte er das Lied zu-
sammen, indem er, seinem kiinstlerischen Geschmack und volkskundlichen Spiirsinn fol-
gend, metrisch gut gebaute und motivisch sich gegenseitig stiitzende Strophen rekon-
struierte, wobei er gelegentlich Worter ausliess, seltener andere einfiigte (um des Reimes,
Rhythmus oder Inhalts willen) und so recht eigentlich ein personliches Werk schuf wie
Lénnrot mit der Kalevala. Seine Voreingenommenheit, das Volkslied miisse historisches
Dokument sein, fithrte ihn von Mal zu Mal zu «historisch» treueren, dsthetisch weniger
befriedigenden Fassungen.

Wiihrend Salomone-Marino der Meinung war, die in andern Volksliedern auftauchen-
den, in der «Barunissa» ebenfalls vorhandenen Motive seien von letzterer abgeleitet, hat
die neuere Forschung gezeigt (z.B. Bronzini), dass es sich hiert um «Gemeinplatze» der
Volkspoesie handelt, die iiberall vorhanden sein kbnnen und nicht so leicht aufeinander
riickfithtbar sind. Ebenso hat die neue Forschung nachgewiesen, dass im Bereich der
Volkspoesie das Suchen nach dem Archetypus als allein giiltiger Fassung methodologisch
unzulissig (und praktisch unméglich) ist: das Volkslied lebt eben gerade davon, dass
es immer wieder neu aufgenommen, leicht verindert und weiter tradiert wird. Die dieser
Art von Poesie gemisse wissenschaftliche Erforschung besteht daher in der Untersuchung
(und Veroflentlichung) aller Varianten, in ihrer Struktur- und Stilanalyse und der lite-
rarisch-volkskundlichen Motiverhellung. Nur so konnen geographisch-chronologische
Abhingigkeiten, der Kern der Geschichte, Kontaminationen und Erweiterungen durch
Einbezug anderer Erzihlungen festgestellt werden.

Den Hauptteil des fiir die Volksliteratur-Forschung bedeutsamen Werkes nehmen die
392 Varianten ein, die mit Hilfe des Glossars und der verschiedenen Indices gut aufge-
schliisselt werden kénnen. Der Herausgeber bekundet die Absicht, die Materie weiter zu
bearbeiten und vor allem das Weiterleben der Geschichte der «Barunissa» bei den heuti-
gen cantastorie und nicht berufsmissigen Singern zu verfolgen. Es ist ihm dazu viel Ent-
deckergliick und die gleiche wissenschaftliche Akribie zu wiinschen, die ihn in verhalt-
nismissig kurzer Zeit diesen gewichtigen Band publizieren liess, Iso Baumer, Bern
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Kurzee Himveise

Ingeborg Weber-Kellermann, V olkskundliche Betrachtungen zum liandlichen Grossbetrich
im 19. Jahrhundert. (Im Zusammenhang mit den Mannhardt-Fragebogen von 1865). In:
Marburger Universititsbund, Jahrbuch 1963, 501-529. — Auf Grund ihrer eingehenden
Beschiftigung mit dem noch gar nicht geniigend ausgewerteten Mannhardt-Material
gibt die Verfasserin zunichst diese sorgfiltige und klar durchgefiihrte Studie, welche sie
als eine Voruntersuchung zu der bald erscheinenden grosseren Arbeit «Erntebrauch
in der lindlichen Arbeitswelt des 19. Jahrhunderts» bezeichnet. Mannhardt sandte seine
Fragebogen 1865 aus; die eingegangenen Antworten spiegeln also die lindlichen Verhalt-
nisse in Deutschland zu dieser Zeit wider. Die Verfasserin untersucht an Hand dieses
Materials die Grundlagen des lindlichen Grossbetriebs im 19. Jahrhundert, die Wand-
lung des Grossgrundbesitzers zum landwirtschaftlichen Unternehmer und die damit ver-
bundene Umstrukturierung seines Betriebes. Dieses Problem lisst sich am aufschluss-
reichsten verfolgen im ost- und norddeutschen Raum, im ostelbischen Gebiet der grossen
Giiter. Vorerst aber muss das Bauerntum in sciner Realitit gesehen werden, befreit von
den romantisch-idealisierenden Verklirungen. Ganz ausgezeichnet gelungen scheint mir
die Aufweisung des Entstehens der neuen Sozialgruppe des Landarbeiters in all seinen
vielfachen Schattierungsvarianten. Die schematische Karte dieser neuen lindlichen
Arbeitsgruppen, aufgeteilt in die verschiedenen norddeutschen Regionen, ist — gerade in
ihrer strengen Schematisierung — von vorbildlicher Eindriicklichkeit.

Leopold Schmidt, Die Volkskultur der romanischen Epoche in Osterreich. In: Mit-
teilungen des Kremser Stadtarchivs 1964, 35-91. — Dieser Aufsatz von Leopold Schmidt
ist thematisch ausscrordentlich bedeutsam ; es kommt gar nicht darauf an, ob man Kleinig-
keiten anders bewerten, weglassen oder zufiigen wollte: der Verfasser beschreitet Neuland,
und er fithrt uns iibetlegen in dieses Neuland ein. Wit sprechen wohl von «historischer
Volkskunde» und meinen damit die Erschliessung und sinnvolle Auswertung spiatmittel-
alterlicher und frihneuzeitlicher Quellen, aber es ist doch etwas vollig anderes, den Ver-
such zu unternehmen, auf Grund eines zunichst recht dirftigen Zeugnismaterials die
«Volkskultur» der romanischen Epoche sichtbar — oder doch «sichtbarer» — zu machen.
Uber die mehr oder minder internationale Oberschicht sind wir einigermassen unter-
richtet, und L. Schmidt sagt mit Recht, dass das kulturelle Leben der tragenden Volks-
schichten von den Stromungen innerhalb dieser Oberschicht berlihrt worden sein muss.
In systematischer Sicht sucht er nun die entsprechenden Merkmale abzulesen aus Doku-
menten, Bildnis- und Plastikdenkmalen, literarischen Zeugnissen und Folgerungsschliissen
aus hergebrachter Tradition. Und gerade im letzteren Punkt ist er dusserst vorsichtig und
zuriickhaltend ; er wendet sich ganz bestimmt gegen voreilige, unhaltbare Folgerungen,
wie er sie in den Literaturangaben belegt. Aber andrerseits ist es klar, dass Erinnerungen
z.B. an das Rechtswesen mit seiner Zeichenhaftigkeit bis heute erhalten geblieben sind.
Immer wieder sind Blicke notig auf die gleichzeitige Kloster- und Hofkultur, etwa bei der
Inneneinrichtung der Hiuser oder der Bewirtschaftung der Felder. Neben der materiellen
Kultur werden auch die Ausserungen der geistigen Kultur einer kritischen Schau unter-
zogen: Symbolwelt, Jahresfeste, Lebenslauf, Heiligenkult und Wallfahrtswesen, Epen-
dichtung, Tanz, Legenden. Der sorgfiltige Anmerkungsteil macht auf eine reiche Literatur
aufmerksam. Es wire wohl wiinschenswert, wenn Leopold Schmidt das Thema noch er-
weitern und auf europiischem Boden verfolgen wiirde, wie es ja eigentlich der Internatio-
nalitat der Epoche entsprechen wirde. — Nebenbei, eine kleine Anfrage eines Schweizers,
der sich der in Frage stehenden Kultur verbunden fihlt: was ist der Unterschied zwischen
«ritisch oder doch titoromanisch» (S. 41)?

Leopold Schmidt, Brauch ohne Glaube. Die Sffentlichen Bildgebidrden im Wandel der
Interpretationen. In: Antaios 6 (1964) 209-238. — Wir méchten nachdriicklich auf diesen
iiberlegenen, gescheiten Aufsatz von Leopold Schmidt hinweisen. Es geht um moderne,
6flentliche Briuche, welche sich oft nur noch in bildhaften Gebidrden dussern, welche
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«innerlich leer, ohne die Begriindung durch irgendeinen glaubensmissigen Inhalt»
scheinen. «Dem allgemeinen Empfinden nach vollzichen sich die offentlichen Briauche
mit ihren Bildgebirden sozusagen glaubenslos». Mit dieser Vorstellung setzt sich Leopold
Schmidt mit gut ausgewihlten Beispielen auseinander: Segnungen, Christbaum, Advents-
kranz, Prozessionen. Immer wieder zeigt es sich, dass ein Grundgedanke — zum minde-
sten unterschwellig — bestehen bleibt, nimlich der von der Beibehaltung der Ordnung im
Kosmos. Schon weist Schmidt diese Idee auch im Schulbrauchtum und in den Schluss-
briuchen nach (hier wire nun auch Christine Burckhardt-Seebass und Elsbeth Liebl, Ma-
turvergniigungen der Basler Schiilerinnen, im letzten Heft dieser Zs. heranzuzichen). Im
ailgemeinen findet sich keine Bildung an iltere Glaubensvorstellungen, aber man wird
trotzdem eine Sinngebung erkennen. Man kann also wohl von einem Brauch ohne Glaube
sprechen, aber keineswegs von cinem Brauch ohne Sinn, um diese trefliche Formulierung
von Schmidt zu beniitzen.

Richard Wolfram, Die Salzburger Prangstangen und ihre Verwandten. 6. Bericht von
der Brauchtumsaufnahme im Lande Salzburg. In: Mitteilungen der Gesellschaft fiir Salz-
burger Landeskunde 104 (1964) 271-299, 7 Abb. — Wolframs «Brauchtumsaufnahmen»
bringen immer wieder tberraschende Erkenntnisse, weil es sich um genaueste Befragun-
gen aus einem verhiltnismassig kleinen Raum handelt. Diesmal ist er den « Prangstangen»
nachgegangen: Stangen, welche mit Blumen und Bliiten oder farbigen Wollmustern ge-
schmiickt und an Prozessionen mitgetragen werden (im Pongau an Fronleichnam, im
Lungau am Sonnwend- oder Peter-und-Paul-Tag). Wolfram beschreibt, nach eigenem
Augenschein, den Brauch in allen Einzelheiten von der Entstehung an; es kommen also
ctwa zur Sprache: Blumensorten und Bliitenschniire, Sammeln der Blumen, Bedeutung
der Farben, Umwickeln der Stangen, Tragen der Stangen, Verlauf des Festes. Daneben
interessiert sich Wolfram auch fiir die Namen der Stangen, das Alter des Brauches,
Blumenteppiche an religiosen Festen an anderen Orten, griin- und blumengeschmiickte
Stangen im sonstigen Brauchtum (Maibiume, Wachstumssymbole in Baum- und Stangen-
form).

Niko Kuret, O nosivcih slovenskih semskih obicajev [Uber die Triger der slovenischen
Maskenbriuche]. In: Slovenski Etnograf 16/17 (1964) 167-178, 6 Abb., 2 Karten. —
Kuret, einer der besten, modernen Maskenkenner, wertet zwei Fragebogen aus, welche
das Institut fiir slovenische Volkskunde an der Slovenischen Akademie der Wissenschaf-
ten und Kinste zur Erforschung der slovenischen Maskenbriuche ausgeschickt hatte. Die
Beobachtungen finden ihre Parallelen in mehr oder weniger ganz Europa. Mit dem Zer-
fall der Knabenschaften, bei denen der Mann der alleinige Maskentriger war, dringen auch
Kinder, Miadchen und Frauen in das Maskenwesen ein. Weil sie aber die iiberlieferten
Formen nicht iibernehmen, bedeutet dies den Zerfall der alten Maskenbriuche und das
Aufkommen von neuen Ausgestaltungen. DieTendenzen hiezu sind in allen Regionen Slo-
veniens vorhanden, aber nicht iiberall gleichermassen ausgeprigt: die westlichen sloveni-
schen Landschaften erweisen sich als konservativer. In Venetisch-Slovenien tauchen in-
teressanterweise « Midchen-Maskenbiinde» auf.

Leopold Kretgenbacher, Ritterspiel und Ringteiten im europiischen Siidosten. In: Sid-
ost-Forschungen 22 (1963) 437-455. — Kretzenbachers Aufsatz bildet eine prichtige Et-
ganzung zu Kurets tiefschiirfender « Quintana» (siche unsere Anzeige im letzten Heft
dieser Zs. 94f.). Mit historischer Untermauerung, oft aus den entlegensten Orten beige-
bracht, weiss Kretzenbacher von der Alka in Sinj, von Reiterspielen in Pristina, Dubro-
vnik, Zara (wo sie etwa 1820 verschwinden), Makarska, Imotski, Piran und Koper zu
berichten. Er fithrt auch die schon lingst aus dem Gebrauch gekommenen Ringstechen
zu Fuss an, wie sie z.B. in Split und Sibenik ausgeiibt wurden. Dann machen wir Abste-
cher nach Venedig, wo Reiterspiele schon im 13. und 14. Jahrhundert belegt sind, und
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nach Arezzo, wo die «Quintana» heute wieder zur Fremdenwerbung aufgenommen
wurdel,

Enrica Delitala, Gli usi funebri sardi secondo le voci del « Dizionario degli Stati sardi»
compilate da Vittorio Angius. In: Studi sardi 18 (1962-63) 3-65, 2 Karten. (Gedruckt
Sassari, 1964). — In einem Dizionario des 19. Jahrhunderts hat Pater Vittorio Angius
das Beste beigetragen, was iiber sardische Sitten und Gebriuche aus dem letzten Jahr-
hundert bekannt ist. Die Verfasserin beabsichtigt, das gesamte volkskundliche Material
dieses Dizionario auszuwerten; die vorliegende Studie befasst sich, als eine Vorarbeit
hiezu, nur mit den Totenbriuchen. Angius gibt seine Beobachtungen einfach als Faktum,
ohne auf weitere Erliuterungen oder gar auf Folgerungen einzugehen. Die Verfasserin
ordnet nun dieses geographisch verteilte Material nach den folgenden Gesichtspunkten:
Glaube und Briuche vor dem Tode (z.B. Todesvorzeichen), Bekleidung des Toten (Er-
wihnung von Totenkronen), Totenklage, Totenzug, Leichenmahl, Trauer (die frither
tiblichen Farben waren braun und auch gelb, seltener schwarz und weiss), Jahrtage. Ein
umfangreicher Anhang legt alle Belegstellen zum Thema vor, in geographischer Anord-
nung. Ein sehr bedeutsamer und interessanter Beitrag zum Totenglauben.

Madeleine Lanrain-Portemer, La féte de la gerbe dans le Bas-Maine. Extrait: Bulletin de la
Commission bistorigue et archéologique de la Mayenne, t. 68, 70 et 71. Laval, Imprimerie
Madiot, 1963. (Autor, rue Chevut 22, Paris 7e). 44 S., 5 Taf. — Bei diesem Thema handelt
es sich nicht um die «letzte Garbe» bei der Ernte, sondern um eine solche beim Drescher-
fest. Van Gennep hatte keine Angaben fiir Maine zur Verfugung; die Verfasserin kann
nun eine ganze Anzahl beibringen und damit die Licke in van Genneps « Manuel» fillen.
Sie gruppiert ihr Material Gbersichtlich nach den folgenden Stichworten: «sources et
datation, instruments et localisations, féte et rites, chants, illustrations». Genaue Belege
iber dieses Drescherfest mit der letzten Dreschgarbe daticren seit der ersten Hilfte des
19. Jahrhunderts. Die Garbe wird geschmiickt, der Hausherr wird herbeigerufen, cine
Festkonigin wird bestimmt, es gibt cin reiches, biuerliches Mahl, das mit Gesang be-
schlossen wird. Weil aber die Erinnerung daran sehr verblasst und verschwommen ist, ist
es mit anderen Festen durcheinandergeraten, was sich besonders deutlich bei den Gesin-
gen zeigt, die 6fters von anderen Gelegenheiten her entlehnt sind. Geritekundlich muss
erwihnt werden, dass fiir dieses Fest nicht der Dreschflegel verwendet wurde, sondern
der Dreschstock («gaule», nicht «fléau»); die Abbildungen, deren fritheste von etwa 1830
stammt, werden dem Geriteforscher willkommenes Material bieten; er sei auch noch auf

den Anhang hingewiescn, in welchem die Einfithrung der ersten Dreschwalze beschrieben
wird,

Roger Pinon, Folklore et dialectologic. Le jeu du cerf-volant en Wallonie. In: Mélanges
de linguistique romane et de philologie médi¢vale offerts a M. Maurice Delbouille, vol. I
(Gembloux, Editions J. Duculot, 1964) 489-516. — Bei der Ausarbeitung seins Themas
wurde Pinon gewahr, dass keine geniigende Monographie {iber den Drachen als Kinder-
spielzeug besteht. So versucht er denn, diese Liicke zu fiillen, indem er moglichst alles
zusammentrigt, was ¢r (ber Geschichte und Verbreitungsgebiete des Drachens in Er-
fahrung bringen konnte. Erst dann geht er auf seine speziell wallonischen Abschnitte ein;
diese umfassen: Namen (Dialektnamen) und (drei) Typen des Drachens, Herstellung des
Drachens, Art und Weise, wie das Spiel gespielt wird (wobei er sich auf eine minutiose
Dokumentation aus den einzelnen Ortschaften Walloniens stiitzen kann) und endlich das
Flicgenlassen von Drachen als sportliche Betitigung von Vereinen. Eine sehr begriissens-
werte und schone Studie.

L Zum Thema vergleiche man nun auch: Desanka Nikoli, 1lpuaor npoyuapaiby
Cumcke aake [Contribution a I'étude de la ,,Sinjska alka”], in Narodno stvaralastvo
11 (1964) 807-813.
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Sprach- und sachgeschichtlich sind fiir uns cinige Aufsitze des « Gebiick-Spezialisten »
Heinrich Fincke in Koln von Bedeutung. In einer Arbeit «Zur Bildung des Namens
Biber einer Schweizer honigkuchenihnlichen Gebickart» (Deutsche Lebensmittel-
Rundschau — Stuttgart N, Birkenwaldstrasse 44, Postfach 40 — 1964, Heft 6, 168-170)
weist er nach — wobei er sich auf sprachliche Angaben der Schweizer Bruno Boesch und
Lirnst Erhard Miiller stiitzen kann — dass Biber eine Kurzform des ilteren Bimenzelten ist,
und dass das Gebick nachweisbar in die Zeit des 13. und 14. Jahrhunderts zuriickreicht
und damit dlter sein konnte als die Lebkuchen von Niirnberg und die Lebzelten von Miin-
chen und Wien. Das gleiche Thema, vermehrt um Bemerkungen iiber Anisbrotli und
Tirggel und mit Angaben uber St.Galler Kochbiicher, behandelt der Verfasser auch im
IIL. Teil seiner «Beitrige zur Kenntnis honighaltiger Gebildbackwaren»: «Auf den
Spuren alter Schweizer Gebildbackwaren»: «Siisswaren» (Werner Benecke Verlag,
Hamburg 22, Averhoffstrasse 10) 8 (1964), Heft 13, 836-842. In der gleichen Zeitschrift
findet sich der 1V. Teil dieser «Beitrige» (verfasst zusammen mit Maria Schmidt): «Die
Landshuter Lebzelter-Ordnung von 1554» (8, 1964, Heft 18, 1153-1158).

Wenn Leopold Kretzenbacher cine Abhandlung iiber das Nachwirken von Motiven aus
den apokryphen Schriften verfasst, darf man sich immer zum voraus auf eine unerwartcte
«révélation» im Unbekannten freuen. Diesmal ist es mir ein besonderes Vergniigen, gleich
zwei solch ausserordentlich schéner Aufsitze anzeigen zu kénnen. Der erste heisst:
«‘Stabbrechen’ im Hochzeitsritus? Zur apokryphen Erzihlgrundlage eines Bildmotivs
im sposalizio-Themay, in: Fabula 6 (1964) 195-212. — Am Einzelbeispiel eines sog. Rechts-
ritus — der daneben aber wirklicher Rechtsritus ist — und seiner Fehlinterpretation weist
Kretzenbacher auf die Wichtigkeit der Motive aus der apokryphen Erzihltradition hin,
die man aber von formihnlichen, funktionell verschieden gelagerten Motiven sauber
trennen muss. Es geht um das «Stabmotiv» auf Bildern der Vermihlung Josephs und
Marias. Dieses darf nicht als «Zeichen der Entsippung durch das Stabbrechen» gedeutet
werden, sondern es kann klar und einwandfrei als Weiterleben apokryphet Schriften, vor
allem jener von «Josephs Erwihlung» nachgewiesen werden. Eigenartigerweise be-
schrankt sich dieses apokryphe Motiv in der Hauptsache auf den romanischen Boden; in
der orthodoxen Ostkirche fehlt es fast ganz. Kretzenbacher zieht alle einschligigen Stellen
aus der apokryphen Literatur und alle Bildwiedergaben heran. — Der zweite Aufsatz
heisst: «Der ‘Hollentrunk’. Zur Frage der Weiterformung apokrypher Apokalypse-
Motive in der spitmittelalterlichen Ikonographie und in den Legendenballaden bei Deut-
schen und Slawen», in: Carinthia I 154 (1964) 40-62, 3 Abb. — Ausgehend von dem Mauet-
fresko in der Domkirche St.Clement in Aarhus in Dinemark mit der beinahe abstossenden
Schilderung der grauenhaften Qualen in der Hélle findet Kretzenbacher das Motiv vor-
gezeichnet in den friithchristlichen Jenseits-Apokalypsen. Es geht immer um das dquivalente
Entsihnungsprinzip: das Siindenleben im Diesseits wird mit entsprechenden Sonderqua-
len im Jenseits gebiisst. So ist es in Dantes Purgatorio (die als Motto gewihlte Stelle findet
sich bei XII, 57, nicht 17 wie filschlicherweise gedruckt), so findet es sich aber ebenfalls
in einer Fille von Balladen und Legendenliedern des spiten 17., des 18. und 19., ja sogar
noch des zo. Jahrhundetts. Kretzenbacher zieht einige von ihnen heran und stellt sie da-
mit in cinen neuen, grossen Sinnzusammenhang. Es gehéren hieher z. B. eine Dithmarsche
Ballade von den drei Schwestern und weitere, teilweise zersungene Balladen von den drei
Schwestern oder den drei Konigstochtern, aber auch slovenische Legendenballaden
von der zur Holle abgewiesenen Seele. Sie alle bringen dieses schauerliche Motiv vom
Hollentrunk, welcher der auf einem glithenden Stuhle sitzenden Seele eingeflosst wird.

Matthias Zender, Spiatmittelalterliche Frommigkeit und Volksbrauch. Das Beten der
Sieben Fussfille im Rheinland. In: Festschrift Jose Quint anlisslich seines 65. Geburts-
tages iberreicht (Bonn, Emil Semmel Verlag, 1964) 291-303. — In diesem knappen, aber
sehr gewichtigen Beitrag zur religitsen Volkskunde geht Zender zunichst auf die Zahlen-
symbolik ein, welche die Passion Christi in den spitmittelalterlichen Gebet- und Stunden-
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biichern erfiillte. Dazu gehoren auch die Gebete zu den Fiinf Wunden und die Bildwerke
der Sieben Fussfille; beide haben im Umkreis um Ko6ln und im Rheinland eine sonst
nirgends erreichte Bedeutung im Volksleben gewonnen. Im 17. Jahrhundert findet der
Brauch des Fussfallbetens im Kélner Raum seine volle Ausgestaltung. Es zeigt sich, dass
er eng mit dem Totenbrauch verbunden wird und sich deshalb auch lange halten konnte.
Zender gibt die einzelnen Erscheinungsformen des Brauches auf Grund der Fragebogen
von etwa 1930. Et erwithnt auch die verschiedenen Kreuze, auf denen die Sitte der Fuss-
falle und des Finf-Wunden - Gebetes ihren sichtbaren Ausdruck gefunden hat.

Leopold Schmidt, Bildzeugnisse zur Verehrungsgeschichte des hl. Sebaldus auf dem
Heiligenstein bei Gaflenz. In: Anzeiger des Germanischen Nationalmuseums, 1964,
147-155, 4 Abb. — Der Erwetb einer bis dahin nicht bestimmten Devotionalplastik des
19. Jahrhunderts durch das Osterreichische Museum fiir Volkskunde gibt Leopold
Schmidt den Anlass zu einem iiberlegen abgerundeten Aufsatz iiber die Verehrung des
hl. Sebaldus: denn et stellt den Heiligen det erworbenen Plastik dar. Er ist wiedergegeben
als Pilger in einer Grotte liegend ; so zeigt ihn auch die Kultfigur in einer Kapelle unter der
Wallfahrtskirche Heiligenstein bei Gaflenz in Oberésterreich, der bedeutendsten Sebaldus-
Wallfahrtskirche, die es ausserhalb von Nurnberg gibt. Schmidt geht diesen Beziehungen
nach; es interessieren ihn auch die Fragen der besinnlichen Einsiedlerheiligen und der
Kult liegender Statuen. — Der Sebalduskult ist nicht besonders hiufig anzutreffen. In
Italien erscheint er unter dem Namen Sinibaldo. Eine Registrierung der Sebaldusfiguren
gibt auch L. Réau, Iconographie de l'art chrétien, t. IIl, vol. 3: Iconographie des saints
(Paris 1959) 1189f.

Rudolf Sehenda, Le processioni dei cappuccini morti in Palermo. In: Lares 29 (1963)
157-170. — Bel seinen Studien in der Nationalbibliothek in Palermo fand Schenda in einem
bisher nicht beachteten Manuskript interessante Berichte von Augenzeugen von Toten-
prozessionen aus dem Jahre 1726. Der Verfasser stellt diese Berichte in den Zusammen-
hang der volkstamlichen Devotion; es scheint, dass der Chronist dieses Manuskript, der
Kapuzinerpater Rosario, etwas Propaganda fiir den Kult der Armen Seelen machen wollte;
diese erweisen sich als «dankbare Tote», wenn man fiir sie betet. Indem er die Armen
Seclen als verstorbene Kapuziner ansieht, kann er zugleich fiir seinen Orden werben.

A.T. Lucas, The Sacred Trees of Ireland. In: Journal of the Cork Historical and Ar-
chacological Society 68 (1963) 16-54. — Der Verfasser unternimmt zum erstenmal den
ausserordentlich interessanten und fiir die Religions- und Kulturgeschichte héchst ergie-
bigen Versuch einer Einteilung der «heiligen Biume» auf Grund ihres Standortes. Er
scheidet danach sechs Méglichkeiten: eine Gruppe von Biumen scheint die Heiligkeit
nicht vom Standort zu nehmen, sondern aus sich selbst heilig zu sein («unassociated
sacred trees»); es gilt als unheilvoll, sie zu schneiden oder zu zerstéren. Eine weitere
Gruppe von Biumen steht am Ort einer Inauguration, einer Einweihungszeremonie, etwa
eines Konigs. Dann folgen die Baume, welche mit kirchlichen Bauten verbunden sind;
es ist durchaus denkbar, dass die Bidume schon vorher ihre Heiligkeit besassen und des-
halb — das heisst: zur Vernichtung oder Absorption dieser Heiligkeit — Kirchenbauten
anzogen oder sogar nétig machten. Weiter gibt es Biume, welche den Namen eines Heili-
gen erhalten, der nun mit ihnen verbunden ist. Belege hiefiir sind reichlicher aus neuerer
Zeit. Gelegentlich sind diese Baume in Beziehung gebracht zu Stock-Legenden oder
anderen Mirakeln aus der Vita des betreflenden Heiligen. Neben der Grosszahl der
«holy wells» in Irland — man schatzt ihre Zahl auf mehr als 3000 — steht cin Baum oder
cin Busch, an dem Votivgaben und Kleiderfetzen aufgehingt werden; dieser Baum gilt
als heilig. Eine eigenartige Gruppe sind endlich die Biume, bei denen auf dem Totenwege
angehalten wurde, odet um welche der Sarg herumgetragen wurde. — Lucas beschliesst
seine gehaltvolle Studie mit zwei knappen Exkursen iiber die Eberesche (rowan) und den
Weissdorn («lone bush»).
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Mit ihren schonen Aufsitzen tiber Gebiete der Volksmedizin macht sich Effriede Grabuner
cinen immer bekannteren und angeseheneren Namen. Man darf sie zu ihrer Arbeit nur be-
glickwinschen und ermuntern, auf diesem Wege weiter zu fahren. Es scheint mir sehr
niitzlich zu sein, wenn wir auch auf deutschsprachigem Gebiet wieder einen Spezialisten
(oder in diesem Fall cine Spezialistin) haben, an den (oder an die) man sich um Rat wenden
kann, wie das in fritheren Jahren der Fall war (Max Hofler, G. Jungbauer, Hovorka-
Kronfeld, Paul Diepgen). Ihr jingster Beitrag, in Carinthia I, 154 (1964) 357-364, be-
schaftigt sich mit einem recht wenig bekannten Thema: ««Warta» und Hintersieden.
Krankheit und Heilorakel in der ostalpinen Volksmedizin». Der volkstiimliche Krank-
heitsname wird verwendet fur Schmerzen und Schwellungen um Kérpermitte und Len-
den, die man als Folge von zu schwerem Heben und Tragen ansieht. Zur Heilung wird
magisches Wassersieden angewendet; dicses Sieden von Wasser kann daneben auch zum
Schadenzauber beniitzt werden,

Alberto M. Cirese, L’assegnazione collettiva delle sorti e la disponibilita limitata dei
beni nel gioco di Ozieri e nelle analoghe cerimonie vicino-orientali e balcaniche. In: Atti
del Congtesso di studi religiosi sardi (Padova, Cedam, 1963) s—21. — Ciresc geht in seiner
Darstellung eines schicksalweissagenden Spieles, das in Ozieri bei Sassari urspriinglich am
Maianfang ausgeiibt wurde, der dahinter stehenden religidsen Haltung nach. Die Tat-
sache, dass es hier um die Verteilung einer unabwendbar gleichen Zahl von guten und von
bosen Losen geht, scheint dem Verfasser besonders aufschlussreich zu sein. Wer ein gutes
Los zicht, bringt unweigerlich einem anderen ein schlechtes. Was die Herkunft und die
Verbreitung dieser 1dee angeht, werden u.a. Beispiele aus byzantinischen Quellen des
12. Jahrhunderts und aus Zypern erwihnt, wobei es sich bei letzterem ebenfalls um einen
Maibrauch handelt. Cirese hat das Spiel selbst noch eingehender betrachtet in einem Auf-
satz in den «Actes du VIe Congrés international des Sciences anthropologiques et ethno-
logiques, Paris 1960», tome 1I, vol. 2 (Paris 1964) 169-174: «Essai d’analyse d’un jeu
cérémoniel du premier mai en Sardaigne: ‘cantare su maju’».

Albert Eskerid, Swedish Folk Art. Stockholm, Nordiska Muscet, (1964). 68 S., zahl-
reiche Abb. — Anlisslich einer «travelling exhibition» von iiber 500 ausgewihlten Objek-
ten schwedischer Volkskunst, dic 1964/65 in mehreren Museen der Vereinigten Staaten
gezeigt werden wird, hat Eskerod den begleitenden Fiihrer geschrieben, der sich zu einem
kleinen, aber vorziiglichen, klar durchdachten und schon illustrierten Leitfaden det
Objekte der schwedischen Volkskunst ausgeweitet hat. Der Verfasser schildet zunichst
die Grundziige der schwedischen Volkskunst. Darauf geht er organisch vom Ursprungs-
ort des «Hausfleisses », dem Bauernhof, zu den einzelnen Gegenstinden iiber. Er beschreibt
- alles nur in knappen Darstellungen — Textilien, Wandmalereien, M6bel, Haushaltgerite,
Korbwaren, Keramik, Eisenarbeiten, Tracht und Schmuck, Objekte zu Festtagen des
Jahreskreises und des Lebenslaufes, und er endet mit Charakteristiken des modernen
schwedischen « Heimatwerkes» und der Lappen und ihrer Volkskunst.

Leopold Schmidt, Farbige Volksmobel in Niederosterreich. Sammlung und Forschung.
In: Jahrbuch fiir Landeskunde von Niederdsterreich 36 (1964) 803-831, 2 Kartenskizzen,
16 Abb. — Mit iiberlegenem Geschick und bewundernswerter Literaturkenntnis erdffnet
Leopold Schmidt den Forschungsbericht iiber die volkstiimlichen Mébel in Nieder-
osterreich. Seine Ausfithrungen iiber die Verwendung der verschiedenen Farben fiir die
Mobel, die « Farbmoden», sind iiberzeugend. Er sicht sie im ganzen Zusammenhang einer
allgemeinen kulturellen Entwicklung. So gesehen bleibt die Mébelforschung nicht ein-
fache Erforschung eines volkskundlichen Gegenstandes, sondern sie wird Teil der grossen
Kulturforschung, sinnvolle und lebendige Forschung. Sehr schon ist Leopold Schmidts
Darstellung des Spieles fliessender Hin- und Wiederwirkungen diesseits und jenseits von
Landesgrenzen und der Einfliisse von Handelsstrassen und Pilgerwegen. Daraus entsteht
dann die aufschlussreiche Karte der Verbreitungsgebiete und -wege der bemalten Volks-
mobel in Niederdsterreich im 18. und 19. Jahrhundert.



268 Biicherbesprechungen — Comptes-rendus de livres

Haus und Hausrat des alten Luchonnais. Nach dem wissenschaftlichen Nachlass von
V. Schroeder, Hamburg, bearbeitet von F. Kriiger. In: Weltoffene Romanistik. Festschrift
Alwin Kuhn zum 6o. Geburtstag (Innsbruck, Sprachwiss. Institut der Leopold-Franzens-
Universitat, 1963) 255-278, 8 Grundrisse, 38 Abb. auf 19 Taf. — Fritz Kriiger gibt, mit
gewohnter Meisterschaft, einen Abschnitt aus der Sachkultur des Luchonnais; er kann
sich hiefiir auf den wissenschaftlichen Nachlass seines langjihrigen Mitarbeiters Walter
Schroeder stiitzen. Die Darstellung folgt dem Schema der fritheren Abhandlungen aus
den siidfranzésisch-spanischen Gebieten, wie sie in «Volkstum und Kultur der Romanen»
erschienen, d. h. neben der exakten Sachbeschreibung wird die philologisch griindliche
Worterliuterung gegeben, und es werden Parallelen zu Sache und Wort beigefiigt. In der
vorliegenden Studie werden Haus, Kiiche, Feuerstitte, Herdgerite, Beleuchtung, Ein-
baumgefisse und Mobel beschrieben. Die Abschnitte iiber Ackerbau, Transport und alter-
tiimliche Holzgefdsse sollen spiter publiziert werden. Das vorgefihrte Material zeigt im
wesentlichen den Bestand etwa um 1930 herum. Die beigegebenen, zahlreichen Photos
sind vorziglich.

Karl Rumpf, Das Bett im hessischen Bauernhaus. Zugleich ein Beitrag zur Geschichte
des Bettes. In: Zeitschrift des Vereins fiir hessische Geschichte und Landeskunde 74
(1963) 125-142, Abb., 16 Taf. - Rumpf kann bei seinen Aufsitzen aus jahrelang erworbe-
ner, griindlicher Sachkenntnis schépfen. Das weist auch diese neue Studie aufs beste aus.
An hessischen Bauernbetten kennen wir nur Beispicle aus dem 18. und 19. Jahrhundert;
die Betten in hessischen Museen und Sammlungen sind ausnahmslos Kastenbetten mit
Bretterboden; Spannbetten sind keine mehr bekannt, doch ist der Ausdruck tiberliefert.
Rumpf versucht, auf Grund von Aktennotizen und sonstigen Quellen frithere Formen zu
belegen. Den Beschluss seines Aufsatzes bilden Angaben iiber die textile Ausstattung der
Bettstellen.

Friedrich Kar! Azzola, Frithformen kleinbiirgerlich-biuerlicher Grabsteinkunst im
Raum um Marburg. Teil 1: Der Kreuzstein. In: Zeitschrift des Vereins fir hessische Ge-
schichte und Landeskunde 74 (1963) §7-80, Abb., 8 Taf. — Ein schoner Beitrag zum
Kreuzstein-Thema: 15 derartige Denkmiler aus dem Raum um Marburg an der Lahn
werden vom Verfasser genau beschrieben; nach der Art der Kreuzdarsteilungen unter-
scheidet er lateinische Kreuze, Malteser Kreuze und Steine mit Kleeblattkreuz. Nur bei
einem einzigen Stein sind Handwerkszeichen eingehauen; in diesem Falle handelt es sich
um Schere und Weberschiffchen. Eine Inschrift lisst den Schluss zu, dass man im 17. Jahr-
hundert auch ledig Verstorbenen und Kindern ecinen Kreuzstein setzte, zum mindesten in
dieser Gegend,

Pani Fingger hat mit erfreulicher Initiative und verdankenswertem Einsatz eine schone
Reihe von kleinen Schriften gestartet, welche alle das Thema «Sterbendes Handwerk »
betreffen. Sie kommen heraus bei der Schweizerischen Gesellschaft fiir Volkskunde (Ab-
teilung Film) und sind gedacht als Begleittexte zu Filmaufnahmen, welche ebenfalls von
Hugger betreut werden. Die Heftchen sind fiir sich zu billigem Preis erhiltlich und kon-
nen aufs wirmste empfohlen werden. Heft 1: Paul Hugger, Ein Messer wird geschmiedet;
1963 (Messerschmied Caspar Roth in der Nihe von Werdenberg. ) Heft 2: Paul Hugger,
Ein Rad wird gebaut. Die Arbeit des Wagners; 1963 (Wagner Hans Staub in Sevelen SG).
Heft 3: Richard Aebi, In der Hammerschmitte von Sennwald; 1964. Wir konnen Hugger
nut Gliuck wiinschen zu dieser Idee, und wir dirfen ihm unsere volle Anerkennung fiir
die Durchfithrung zollen. Ebensosehr wiinschen wir, die Reihe mége weitergefithrt wer-
den konnen; gerade der Museumsmann weiss ihre Bedeutung am besten zu wiirdigen.

Kustaa Vilkuna, Der finnische puukko und das junki-Messer. In: Suomen Musco,
1964, 59-90, 16 Abb., 2 Karten. — Allgemein iiblich in Finalnd ist der «puukko»: ein
Minnermesser, das in der Scheide steckt und auf der rechten Seite griffbereit am Leder-
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giirtel hingt; es wird als Waffe und Werkzeug verwendet. Den Verfasser interessiert,
woher die Finnen ein derartiges Messer entlehnen konnten. Er versucht, die Frage auf
sprachlichem Gebiet zu losen. Im Mittelniederdeutschen gibt es das Wort «pook» fiir ein
Messer. Die Verwendung dieses Wortes war iiblich im Bereich der mittelalterlichen
Hansastidte; es mag entweder direkt tiber die Hansa-Ablagen in der Ostsee oder iiber
das Dinische oder Schwedische ins Finnische gedrungen sein. Dem grossen Messer, dem
«puukkor», wird oft ein kleines Messer, «junki», in einer eigenen Scheide steckend, bei-
gefiigt. Wildhaber
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